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    Hoofdstuk 1


    'Passagiers voor Lufthansa-vlucht 736 via Frankfort naar Lissabon, uitgang 4, alstublieft, ' neuzelde een verkouden engel door de luidspreker van het vliegveld Keulen/Bonn.


    Adam Meier greep zijn monsterkoffer nog steviger vast en overtuigde zich er voor de tiende keer van dat zijn instapkaart werkelijk in zijn borstzakje zat.


    Hij zou voor het eerst van zijn leven gaan vliegen en hij ging ook voor het eerst naar het buitenland, afgezien dan van een reisje met het bedrijf naar de Elzas, vijf jaar geleden. Vliegen vond hij niet vanzelfsprekend, anders had een mens wel vleugels. Hij vond het prettig in het pension in Scharbeutz, waar hij elke zomer met de auto naartoe ging. Daar waren de eieren vers en de mensen spraken Duits.


    Bovendien wilde hij Alma niet blootstellen aan de vermoeienissen van een buitenlandse reis. Ze was gevoelig en heel bang als ze in een vreemde omgeving kwam. Ze zou vast doodsbang zijn geworden in het vliegtuig.


    Adam Meier zuchtte. Nu had hij zijn Alma helemaal alleen moeten achterlaten bij juffrouw Büttrich. Die had hem weliswaar verzekerd dat ze heel goed overweg kon met gevoelige en bange ruwharige teckels, maar je wist maar nooit.


    Later, in het vliegtuig, zat Adam aan het raampje bij de linkervleugel met uitzicht op het bordje 'nooduitgang'. Alle andere passagiers maakten de indruk alsof ze elke dag vlogen. Toen de knappe stewardessen de passagiers instrueerden hoe ze het zwemvest moesten gebruiken en zuurstofmaskers voor hun opgemaakte gezichtjes hielden en met vriendelijke stem vertelden om in geval van nood rustig en gelijkmatig te ademen, keken de meeste mensen niet eens. Ze lazen wat of bladerden in het tijdschrift dat ze aan boord hadden gekregen.


    Niemand scheen ook te merken wat Adam Meier duidelijk hoorde: kort na de start maakten de motoren vreemde, blubberende geluiden.


    Adam wrong krampachtig zijn handen. Een leuke stewardess liep door het gangpad en glimlachte zonnig. Misschien was er helemaal niets kapot. Anders zou ze toch niet zo'n ontspannen indruk maken?


    Adam zette zijn voeten op de monsterkoffer. Niemand hier had een flauwe notie van de waarde van dat bruine koffertje onder de stoel van zijn voorbuurman. In gedachten repeteerde hij nog eens zijn opdracht.


    Hoofdboekhouder Adam Meier voor het keerpunt in zijn leven! Voor het eerst had hij een heel precaire opdracht. Gisteren had hij nog rustig en eentonig zijn plicht gedaan achter zijn bureau met tegenover zich Knulle, die nog steeds niet van het roken af was. En nu de grote, wijde wereld en een kans op promotie en salarisverhoging. Zo kon het leven dus ook zijn.


    Pas gisteren had juffrouw Büttrich hem door de telefoon medegedeeld: 'De baas verwacht u, meneer Meier, maar wel nu meteen. '


    Een hoog, langgerekt gebouw in een simpele bouw-stijl. In groene lichtende letters stond de naam van het bedrijf op de voorgevel: Schraufa GmbH. Daarvoor een gazon, daarachter het produktiegebouw en een parkeerplaats. Alles functioneel en zakelijk. Alleen boven de hoofdingang hing een verbluffend reliëf met naaktfiguren. De stichter van 'Schraufa' had gymnasium en daarom een zekere voorliefde voor alles wat Grieks was.


    Op de tweede verdieping een grote kamer met een reusachtig raam, wijdmazige vitrage en een machtig bureau van zwart eikehout in de rechterhoek voor het raam, zodat een bezoeker een heel eind moest lopen van de deur naar de armetierige stoel die de man achter het bolwerk met het saffiaanleren schrijfblad en de druktoetstelefoon hem aanbood.


    Een dikke man, lichtelijk astmatisch, een rood rond gezicht met lichte ogen en volle lippen, waartussen meestal een uitgedoofde sigaar bungelde. Op congressen van ondernemers maakte Ewald Pettenkamp met zijn mollige verschijning tussen de managers van grote bedrijven die diëten volgden en in sportscholen hun figuur bijhielden meestal een nogal ouderwetse indruk, maar hij was zeker niet van gisteren. Hij had zijn middelgrote onderneming strak en modern georganiseerd. Honderdtweeëndertig medewerkers. Een jaaromzet van ruim twaalf miljoen mark. Het oorspronkelijke concept van het bedrijf- 'Schraufa' betekende gewoon schroevedraaierfabriek - had hij al lang geleden veranderd. Middelgrote bedrijven moesten speuren naar gaten in de markt en daar inspringen, gaten in de markt die voor grote concerns niet interessant en te onbeduidend waren. Zijn kleine research- en ontwikkelingsafdeling slokte elk jaar zes procent van de omzet op, maar wierp nu al rendement af en dat rendement zou alleen nog maar groter worden. Pettenkamp had inmiddels zijn oog laten vallen op de internationale markt.


    


    In Frankrijk en Singapore werden de arbeiders van de klanten van 'Schraufa' al door experts ingewijd in de geheimen van de moderne technologie en uitgerekend nu, nu ze op het punt stonden om in Portugal grote zaken te doen, werd Pettenkamps vertegenwoordiger op Madeira ziek.


    Adam Meier was van middelbare lengte, maar als hij voor Pettenkamps bureau stond had hij altijd het gevoel alsof hij een paar centimeter gekrompen was. Toch had hij altijd een rein geweten. Hij kwam bijvoorbeeld om met zijn baas te praten over een bijzonder hoge onkostenrekening van een medewerker of over een verzoek om een salarisvoorschot.


    'Hoe gaat het met Alma?' vroeg Pettenkamp elke keer. Hij wist dat zijn personeel erg gesteld was op wat persoonlijke belangstelling.


    'Dank u. Vrolijk en gezond. '


    Aan Alma gaf Adam alle liefde en tederheid die verder niemand wilde. Zijn moeder had veel van hem gehouden en hem heel erg verwend. Sinds ze dood was had hij het niet makkelijk. Vrouwen waren allemaal zo vreselijk zelfbewust. Ze lachten tegen hem met grote monden en schenen altijd iets van hem te verwachten. Hij was bang voor ze. De vrouw van wie hij in stilte droomde bestond niet.


    Als Adam 's avonds thuiskwam, hield Alma hem bezig met salto's en allerlei wilde spelletjes. Ze had op hem gewacht in de vaste overtuiging dat haar baasje haar nooit in de steek zou laten.


    Het leven van Adam Meier speelde zich dus overwegend af tussen zijn kantoor bij de 'Schraufa' en zijn tweekamerwoning. De rest van de wereld kwam tot hem via de televisie en het 'Aberlinger Volksblatt' en was eigenlijk niet veel realistischer dan 'Tatort' of 'Dallas'.


    Aberlingen, tja, dat bestond al heel lang, een stadje aan de Nederrijn, waar die al heel breed wordt en in de richting van Nederland stroomt. Uitgestrekte weilanden met populieren en wilgen en berken lagen langs de zanderige oevers, begrensden de weidsheid van het landschap en logenstraften diegenen, die dachten dat je hier niets anders vond dan rokende schoorstenen en stinkende fabrieken.


    Adam Meier was opgegroeid aan de oever van dat deel van de Rijn. Als klein jongentje had hij rovertje gespeeld tussen de wilgen en was met de andere jongens achter de kleine, losgeraakte graseilandjes aan gegaan, die traag met de rivier meedreven in de richting van de zee. Soms had hij aan de oever gezeten en naar de schepen en sleepboten gekeken en gedroomd over romantische vreemde, verre landen waarvan de namen in zijn schoolatlas zijn fantasie prikkelden. Brazilië... Mexico... Nieuw-Zeeland...


    Maar Meier was geen dromer. Toen hij aan zijn handelsopleiding begon had hij al een doel voor ogen: hij zou het tot iets brengen. Daarom was hij ook de enige jongste bediende die zich door de oude boekhouder Bimm liet sarren. De anderen grijnsden als Bimm met een hoogrood gezicht brulde: 'De manier waarop een postzegel is geplakt, is het visitekaartje van het bedrijf!' en praatten daarna spottend over de 'heilige Bimm-bamm'. Alleen Adam deed zijn best om de postzegels zo netjes mogelijk op de enveloppen te plakken met het puntje van zijn tong uit zijn mond van inspanning.


    Zo begon zijn carrière tot hoofdboekhouder van 'Schraufa'.


    'Waar ik het met u over wilde hebben, ' zei Ewald


    Pettenkamp toen Adam Meier als een dwerg voor hem stond, 'wel, het gaat om een uiterst belangrijke aangelegenheid voor ons bedrijf, voor de hele onderneming. '


    


    Hij keek Adam strak aan en die voelde een rilling over zijn rug lopen. Hij kreeg een stijve nek. Het was altijd hetzelfde. Hij zag gewoonweg geen kans om losjes en zelfbewust op te treden omdat hij steeds het gevoel had dat de baas hem wilde hypnotiseren.


    'Gaat u toch zitten, ' zei Pettenkamp en Adam liet zich voorzichtig op de ongemakkelijke stoel zakken.


    Pettenkamp legde de uitgebrande stinkende sigaar op een asbak en stak zijn dikke onderlip naar voren als een goed ingesnoerde rollade.


    'De kwestie is deze, ' zei Ewald Pettenkamp. 'Onze meneer Balk, die zoals u weet "Schraufa" in Portugal vertegenwoordigt, stond op het punt om zijn besprekingen af te sluiten met de regionale secretaris voor handel en financiën op Madeira. Het gaat over een heel grote opdracht voor onze alarminstallaties in boekvorm, en wel in verschillende uitvoeringen. U weet dat wij daar het patent op hebben. We zouden zaken doen met senor del Parlango y Gosset, maar de regering moet natuurlijk toestemming geven bij een order van die omvang. Madeira heeft een regionaal bestuur en is relatief onafhankelijk van Lissabon. De Regiao Autonoma de Madeira heeft zelfs een eigen wapen. '


    'En postzegels, ' mompelde Adam. Hij probeerde zich volkomen te concentreren op wat Pettenkamp zei, maar toch bedacht hij dat de baas die moeilijke woorden expres uit zijn hoofd had geleerd om ermee op te scheppen.


    'Meneer Balk heeft een virus opgelopen, ' vervolgde de directeur. 'Hij ligt in het ziekenhuis. Eigenlijk had hij vandaag hier moeten zijn om de monsters op te halen. Tweetonige sirenes, een prachtig geluid, uitgerust met een accu, heel gevoelig, gecamoufleerd als "Wahlverwandtschaften" van Goethe of "Yerma" van Garcia Lorca. Doordat de installatie eruitziet als een boek, valt hij inbrekers niet op. Ze zijn moeilijk te ontdekken, naar verhouding goedkoop en heel origineel. Dit alles is natuurlijk vertrouwelijk. '


    'Natuurlijk. ' Adam knikte braaf.


    'Daarom wil ik dat u morgen het vliegtuig neemt en die zaak afwikkelt in plaats van meneer Balk, mijn beste meneer Meier!'


    'Ik?!'


    'Ja. U bent consciëntieus, u kunt rekenen en u bent gehard door de omgang met mensen die voorschotten willen, zeker wat weerstand en doorzettingsvermogen aangaat, hahaha. '


    'Hahaha', echode Adam schuchter.


    'Bovendien is een reisje naar Madeira niet bepaald een straf, ' schertste de baas verder. 'Maar voor één ding moet ik u waarschuwen: de Amerikanen doen ook mee. Met een ander, maar helaas ook heel bruikbaar waarschuwingssysteem. Senor Parlango moet dus heel omzichtig worden behandeld. Er moet een heel complex hotels en particuliere woningen van alarmsystemen worden voorzien. Ik reken op u. '


    Heel even slingerde het schilderij achter Petten-kamp, dat de stichter van het bedrijf voorstelde, alsof de geest van de overledene commentaar wilde leveren. Toen trok de nevel voor Adams ogen op. Alleen zijn hart bonsde nog als een stoomhamer. Was dit nu de kans waarvan hij zo nu en dan, in een vlaag van vermetelheid had gedroomd? Waarom stuurde Pettenkamp uitgerekend hèm? Waarom ging hij niet zelf als het zo belangrijk was?


    'U kunt op me rekenen, ' zei Adam met vaste stem.


    'Dat weet ik, mijn beste meneer Meier. Als het lukt, zal ik dat ook honoreren. Er komt binnenkort een plaats vrij op de personeelsafdeling. Daar zit ook een opslag in van rond de tweehonderd netto per maand, geloof ik. De ondernemingsraad keurt het vast wel goed. Goed, veel succes. Juffrouw Büttrich regelt de vlucht en zo. Ze moet ook een telegram sturen aan senor Parlango met de tijd van uw aankomst en een kamer voor u reserveren in hotel "Vila Ramos". Dat heeft meneer Balk aanbevolen. Goede reis!'


    Toen hij de kamer uitliep probeerde Adam als een dronkeman enigszins recht te lopen. In de kamer van de secretaresse liet hij zich in de eerste de beste stoel vallen.


    'Nou, Meiertje, dat is me wat, hè?' vroeg Silvia Büttrich. Ze wist natuurlijk alweer alles.


    'Hoe komt hij erbij om mij daarvoor uit te kiezen?'


    'U moet uzelf niet onderschatten, Meiertje!'


    Silvia Büttrich was drieëndertig, dat is tegenwoordig geen leeftijd voor een geëmancipeerde vrouw, maar in stilte begon het haar een beetje te lang te duren voor de een of andere meer of minder harmonische relatie ontaardde in zo'n echt ouderwets huwelijk. Meiertje was ambitieus en verdraagzaam en wat zijn beroep betrof had hij misschien nog een toekomst. Vooral als hij door een flinke vrouw geholpen werd.


    'Erg gelukkig kijkt u niet, meneer Meier, ' constateerde juffrouw Büttrich.


    'Ik zit erover na te denken wat ik met Alma aan moet. '


    Silvia Büttrich haalde diep adem. Een effect dat je niet over het hoofd kon zien. Dit was misschien een kans voor haar.


    'Alma neem ik natuurlijk, ' zei ze vriendelijk.


    'Dat kan ik toch niet aannemen. Bij vreemden is ze soms een beetje moeilijk. '


    Juffrouw Büttrich keek hem diep in de ogen en glimlachte overrompelend.


    'Wij zijn toch geen vreemden voor elkaar, meneer Meier. Of wel?'


    'Nee, nee. ' Adam schudde zijn hoofd. 'Dus u zou echt...?'


    'Maar natuurlijk. Ik ben erg gesteld op ruwharige teckels. U legt me precies uit hoe ik met Alma moet omgaan. Misschien is het het beste als ik haar vanavond bij u ophaal?'


    'Nee, ik breng haar wel bij u, ' zei Adam verschrikt. 'En ook haar mandje en haar gummi bot... ' Zijn ogen werden vochtig. Hij beheerste zich tot het uiterste. Het ontbrak er nog maar aan dat hij sentimenteel werd. Een man die door zijn baas was uitgekozen voor zo'n belangrijke zaak.


    Deze keer zou Adam Meier echt zijn kans waarnemen. Promotie en waardering lagen in het verschiet. Hij merkte nu al dat juffrouw Büttrichs optreden tegenover hem ten voordele was veranderd. Vroeger zei ze altijd 'Meiertje' tegen hem, maar nu 'meneer Meier'.


    Op de handelsschool was hij de beste geweest. Hij had nooit een meisje gehad, zoals de anderen, hij ging nooit naar een disco, maar blokte en werkte hard. De jongste bedienden van tegenwoordig lieten zich de kaas niet meer van het brood eten. Bimm had hem zelfs weieens een draai om zijn oren gegeven omdat er een postzegel scheef was opgeplakt!


    Silvia Büttrich trippelde naar de boekenplank en pakte een atlas. Ze sloeg de kaart van Madeira op. Een stipje in de oceaan.


    'Daar ligt het. Ik benijd u, meneer Meier, ' zei ze poeslief en ging vlak naast Adam staan.


    De zoemer weerklonk en via de intercom klonk de stem van Pettenkamp: 'Adam Meier gaat voor ons naar Madeira. Vraagt u aan dr. Kranzer of hij hem op de hoogte brengt van de technische kant van de zaak. Maakt u de vlucht, de verblijfskosten en de rest in orde. Hij moet morgenmiddag aankomen. Stuurt u een telegram aan senor Parlango om hem dat mee te delen. Dank u. '


    Adam Meier huiverde. Juffrouw Büttrich kreeg allerlei aanwijzingen die hém betroffen. Nu glimlachte ze weer zo vreemd tegen hem, net of ze hem aardig vond. Haar rode haar zat als een badmuts.


    Hij was niet lelijk of zo, dat had hem vast niet gestoord, want types als Belmondo en Eddie Murphy en zelfs die spookachtig lelijke popjongens met hun rechtopstaande stoppelkapsels vol gel maakten de meisjes gek van geestdrift. Nee, lelijk was Adam niet, maar helaas was hij ook niet mooi. Hij had niets weg van Jean Marais toen die nog jong was, hij leek volstrekt niet op 'Magnum'. Nee, hij zag er gewoon uit als de buurjongen. Niet dik, niet dun, niet groot, niet klein. Donkerblond haar boven een aardig gezicht. Blauwe ogen, een niet al te lange neus, een middelgrote mond. En een gevoelig gemoed vol verwachting waar geen mens zich om bekommerde.


    Zou daar binnenkort verandering in komen?!


    Madeira, dacht hij toen hij door de lange gang met de terrazzovloer en de witte voegen liep. Steeds weer: Madeira. Meier gaat naar Madeira met een opdracht die heel belangrijk is voor het bedrijf!


    In zijn kantoor ging hij zwijgend achter zijn bureau zitten en staarde voor zich uit.


    Rüdiger Knulle keek hem onderzoekend aan. Toen schraapte hij extra luidruchtig zijn keel. Omdat hij veel rookte was het normaal dat hij af en toe zacht zijn keel schraapte en dat zou Adam niet zijn opgevallen.


    'Gedonder bij de baas?' vroeg Knulle zacht.


    'Integendeel. Ik moet de taak van meneer Balk op Madeira overnemen. Meneer Balk is ziek geworden. '


    'Man, Adam! Ik ben bijna met stomheid geslagen. Geluksvogel, ' zei Knulle zuurzoet. 'Daar moeten we er eentje op nemen, Meier. Daar kom je niet onderuit, je zult ons een borreltje moeten aanbieden. '


    Adam knikte, in gedachten verzonken.


    Meteen ging Knulle naar de expeditie om een collega - geen leerling, die weigerden zulke opdrachten vaak - te vragen om op kosten van meneer Meier iets alcoholisch te gaan halen terwijl die nog steeds voor zich uit zat te staren. Na de eerste verrassing raakte hij nu pas echt opgewonden. De overstap van klein radertje in de 'Schraufa'-machine tot vertegenwoordiger op Madeira was nogal groot. Dat moest je eerst even verwerken en weer tot jezelf komen. Elke situatie moet je meester zien te worden en Adam had zich nooit zo'n meester gevoeld.


    Midden in dat stadium van inkeer kwamen Knulle en een paar dames en heren uit andere kantoren binnen. Knulle had drie flessen cognac waarvan de sterren in het neonlicht blonken, onder zijn arm.


    'Adam Meier, nu nemen we er eentje!' riep Knulle. Dat mochten de anderen graag horen. 'Jongens!' riep Knulle tegen zijn toehoorders die vol verwachting dicht bij elkaar gingen staan en in de stemming waren om 'hoera' te roepen. 'Meneer Meier wordt de rechterhand van de baas. Een reisje naar Madeira. Er hangt promotie in de lucht. Daarom drinken we hier op zijn welzijn en op zijn kosten. En ik besluit mijn korte rede met het woordje "moge", dat Meiers opdracht moge gelukken!'


    Voor het eerst beleefde Meier de stille triomf dat er acht op hem werd geslagen, dat hij in het middelpunt stond!


    Joviaal greep hij zijn waterglas cognac en nipte ervan.


    'Dank jullie wel,' zei hij nonchalant. 'Als het allemaal lukt geef ik een feest met belegde broodjes en zo. Maar nu moet ik naar dr. Kranzer. Ik heb nog wat informatie nodig. ' Dat klonk al heel gewichtig en het was ook helemaal niet moeilijk. Wat was dat gezegde ook weer? Als God je een taak geeft, geeft hij je ook de kracht ervoor.


    Adam baande zich een weg naar de deur en liep zijn kantoor uit. Eenmaal op de gang haalde hij diep adem. Toen ging hij naar dr. Kranzer. Zijn verhouding tot die belangrijke man werd niet vertroebeld door onzekerheid of onderworpenheid. Kranzer was een vlotte jongen. Hij zeilde, hij speelde golf, was een vrouwenjager en vrijgezel. Hij kwam bijna nooit uit met zijn heel behoorlijke salaris. Voor Adam Meier was hij niet meer dan een nummer over wiens aftrekposten en interne voorschotten hij moest beslissen. Interne voorschotten kreeg Pettenkamp niet onder ogen. Daarom was Meier ook niet bepaald onderdanig toen hij Kranzers kantoor binnenstapte. Die legde net snel de hoorn op de haak. Zoeven had die lekkere kleine Büttrich gebeld om hem Pettenkamps opdracht betreffende Meier door te geven. Bij zulke gelegenheden verzuimde hij nooit om wat losse opmerkingen te plaatsen. Deze keer had hij gezegd dat zijn groene Porsche dringend behoefte had aan een vrouwelijke passagier met rood haar. 'Ik moest meteen aan jou denken, Silvia. Wat vind je ervan?'


    'Geeft u me uw Porsche maar, dan zal ik een afspraak met hem maken, ' had ze gezegd en neergelegd. Ze dacht er niet aan om nog zo'n windbuil aan haar lange lijst toe te voegen. Nu was de tijd gekomen voor fatsoenlijke mannen. Mannen als Meier.


    'Ik ben al op de hoogte, ' zei Kranzer tegen Adam Meier. 'Nou, dan beginnen we maar. Ik hoef u natuurlijk niet te vertellen dat die monsterkoffer een vermogen vertegenwoordigt. Houdt u die in 's hemelsnaam altijd goed in de gaten. Bedrijfsspionage is een florissante aangelegenheid. De modellen zijn nog niet op de markt, maar het bestaan ervan is bekend. Apropos vermogen, er schiet me net te binnen dat ik vijfhonderd mark nodig heb. Zegt u nu niet dat dat niet gaat, meneer Meier! Ik vreet u op!'


    'Dat vindt meneer Pettenkamp vast niet goed, ' antwoordde Adam met nieuw verworven zelfbewustzijn.


    'Daar zou u weieens gelijk in kunnen hebben. Belooft u Parlango tien procent, dat lijkt me wel genoeg. '


    'En als het niet genoeg is?'


    'Als hij u de deur uitgooit, komt u door de achterdeur weer binnen en biedt twaalf procent. U moet niet hoger dan vijftien gaan. Meer vangt hij bij de Amerikanen ook niet, vast niet. '


    'Waarom gaat u eigenlijk niet, meneer Kranzer?'


    Kranzer zuchtte. 'Ik heb een puur theoretische verhouding met geld en zakendoen. Ik ben wetenschapsman. In de praktijk red ik het niet. Dat hoef ik u niet nader uit te leggen, wel?'


    Adam Meier zweeg. Er ging een nieuwe wereld voor hem open. Een geheime wereld van succes in zaken. Pas nu drongen de redenen van die zakelijke mogelijkheden tot hem door, maar zijn soepele boekhoudersbrein begreep meteen de draagwijdte van het verschil tussen tien en twaalf of zelfs vijftien procent in deze orde van grootte.


    Zo was het leven. Jarenlang wachtte je op iets, op een groots moment. En er gebeurde niets. Maar als het dan opeens gebeurde, was het net of al die jaren die je had gewacht er nooit waren geweest. De gebeurtenissen volgden elkaar in snel tempo op, alles moest zo mogelijk al eergisteren gebeurd zijn. Net of de leegloop van jaren in één uur wordt ingehaald.


    Een golf van bedrijvigheid overspoelde Adam Meier. Hij liet zich inlichten over de technische kant van die wonderbaarlijke alarminstallaties, haalde zijn lichte broek van de stomerij, pakte zijn koffer, noteerde de data en de adressen die Silvia Büttrich hem gaf. 's Avonds laadde hij Alma's spulletjes in de auto. Het lieve dier sprong blij naar binnen en weer schoten hem bijna de tranen in de ogen.


    Silvia Büttrich deed alles om hem gerust te stellen wat Alma betrof. En ja, het leek wel of Alma haar aardig vond. Beleefdheidshalve bleef hij nog even op de bank met zijn hulpvaardige collegaatje zitten praten. Sekt wilde hij niet, maar hij liet zich wel een glas sinaasappelsap opdringen.


    Juffrouw Büttrich droeg een kruising tussen een joggingpak en een negligé. Rood. Ze keek hem weer zo verwarrend in de ogen en glimlachte zo dat je haar tong kon zien. Maar ze hield zich in. Als ervaren vrouw wist ze, dat je een man als Meier niet stormenderhand kon veroveren. In elk geval hield hij bij het afscheid haar hand ietsje langer vast dan strikt nodig was. Alma piepte toen hij energiek naar de deur liep.


    'Goede reis! En denkt u in het paradijs ook af en toe eens aan mij!' riep Silvia hem na.


    Het werd een lange, eenzame nacht voor Adam. Hij miste Alma's ademhaling en hij had pijn in zijn buik van opwinding.


    De volgende ochtend sneeuwde het. Dikke vlokken dwarrelden uit de hemel, maar dat was niet ongewoon voor januari. Toch vond Adam het weer typisch. Als hij eens iets wilde dat buiten het gewone kader viel, vergalde een of andere hogere macht elke keer zijn plezier. Toen schoot hem te binnen dat hij heel ander weer tegemoet ging! Die gedachte gaf hem nog meer dan al het andere het gevoel dat het leven dat hij tot dusver had geleefd, achter hem in het niet verzonk terwijl het avontuur op hem wachtte.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 2


    Adam Meiers toekomst begon precies om 15. 30 uur toen het vliegtuig uit Lissabon, dat tot de laatste plaats was bezet, op Madeira landde. Dat wil zeggen, de piloot voerde een soort noodremming uit om het vliegtuig op de kortste landingsbaan van de wereld nog een meter of vijftig voor de blauwe zee tot stilstand te brengen waar die landingsbaan in uitliep. Er werd al ijverig gewerkt aan de nieuwe landingsbaan, maar Adam maakte nog een echte Madeira-remming mee.


    Hij had er echter niet veel weet van. Bij de tussenlanding in Lissabon had een uiterst vriendelijk Portugees oud baasje hem een soort hoestsiroop aangeboden. Die smaakte zoet en naar kruiden en Adam had een flinke slok genomen. Pas later werd het hem duidelijk dat het iets was met veel alcohol. Het laatste traject zat hij dan ook te doezelen. Tamelijk ontspannen en zorgeloos betrad hij de bodem van Santa Catarina bij Funchal op Madeira. De monsterkoffer hield hij voortdurend in zijn hand.


    Nauwelijks had hij zijn koffer van de transportband gepakt of tot zijn grote schrik meende hij via de luidspreker te horen: 'Senor Meier... blubblubblub... informatie blubblub!' Zijn hart bonkte en hij voelde dat hij vuurrood werd.


    De douanier wuifde hem met een joviaal gebaar door de controle. Het monsterkoffertje maakte niet zo'n bijzonder interessante indruk en de bijbehorende man ook niet. Toen er voor de tweede keer op niet mis te verstane wijze 'senor Meier' werd geroepen en Adam opgewonden om zich heen keek, vroeg een man met een grote snor: 'Meneer Meierrrr?'


    De man zag er eigenlijk niet zo uit als klanten en zakenrelaties van 'Schraufa GmbH' er uit plachten te zien, maar Adam ging er vanuit dat andere landen ook andere maatstaven aanlegden. Bovendien was hij echt opgelucht dat iemand zich om hem bekommerde.


    Hij knikte. 'Adam Meier uit Aberlingen, ' stelde hij zich voor.


    'Iwanow Koeljowitsj!' De man trok hem letterlijk de grote koffer uit de hand en Adam wist toch niet zo heel zeker of hij hem die wel toe kon vertrouwen. Die kerel zag er helemaal niet uit als een Portugees. Hij leek meer op een bediende in een stuk van Tsjechow dat in Siberië speelde.


    Op datzelfde moment kwamen er nog twee figuren aangeschuifeld, een kleine, dikke mulat en een grote dikke, die eruitzag als de boeman bij het vrij worstelen. Ze kwamen om hem heen staan. Hij omklemde zijn monsterkoffer. Die kregen ze alleen over zijn lijk!


    Maar toen verscheen een reddende engel in de gedaante van een heer die Adam Meier ogenblikkelijk vertrouwen inboezemde. Hij droeg een duur wit linnen kostuum, een lichtgrijs zijden overhemd en een roze das, lichtgrijze schoenen van wildleer, en een chique nikkelen bril. Hij had zwart haar met een scherpe scheiding en grijzende slapen. Hoewel Adam geen details zag, leek die heer hem toch heel elegant en heel serieus voor zo'n zuidelijk type.


    'Senor Meier! Ik senor Pallando! Welkom in Fun-chal en in mijn huis!' zei hij en schudde Adam hartelijk de hand.


    'Goedendag, senor Pallando,' antwoordde Adam met het air van een man van de wereld.


    Pallando stelde zijn gevolg voor: 'Dat senor Koeljowitsj. Hij Rus, maar spreken goed Duits. '


    Trots zei Koeljowitsj: 'Sowjet-scholen beste scholen van de wereld. Verder alles kolerezooi. Koeljowitsj in Funchal van Russisch cruiseschip gegaan en niet meer terug, jij begrijpen?'


    Adam knikte.


    Pallando vervolgde: 'Dat Pedro. '


    De worstelaar glimlachte met veel moeite en liet een mond vol afschuwelijk slechte tanden zien.


    'En José, ' besloot Pallando het voorstellen. De kleine kleurling giechelde schril alsof Pallando een goede mop had verteld.


    'Ik wil naar hotel "Vila Ramos", ' zei Adam. 'Mijn secretaresse heeft daar een kamer voor me gereserveerd. ' Juffrouw Büttrich was niet direct zijn secretaresse, maar een beetje groot doen hoorde nu eenmaal bij dit werk en de zoete lucht van Madeira had al zijn unieke uitwerking, het maakte allerlei remmingen los. Bovendien had Silvia Büttrich Alma onder haar hoede! In zekere zin kon hij toch wel van 'zijn' secretaresse spreken.


    Koeljowitsj rolde met zijn ogen.


    'Niks daar! Wij annuleren! Jij wonen bij senor Pallando. Mooie villa, jij zien!'


    Ze liepen met hem naar een extra lange zwarte Mercedes. Een chauffeur in grijs livrei rukte het portier voor Adam open. Ach, als Rüdiger Knulle hem nu eens kon zien! Of Silvia! Of dr. Kranzer, die opschepper die zo in de schulden zat! Meneer Pettenkamp zou het vast ook prettig vinden dat zijn medewerker zo voorkomend werd behandeld.


    De wagen gleed als een schip over de weg. Alleen sneller. De chauffeur reed namelijk als de duivel in hoogsteigen persoon. Maar behalve Adam scheen niemand dat te merken. Aan zijn rechterhand lagen steile bergen en links de diepblauwe zee. Hij zag bananenplantages en kleine watervalletjes stortten van de bergen, mimosaboompjes stonden volop in bloei. Adam Meier zag voor het eerst van zijn leven drakebomen en papaja's en bloesems, waarvan hij zelfs nog nooit had gedroomd. In het vliegtuig had hij zijn horloge al een uur teruggedraaid en hij genoot van die extra tijd. Voor het eerst kreeg hij een flauwe notie wat luxe en rijkdom konden betekenen.


    Nog voor Funchal reed de chauffeur met veel bravoure de bergen in. Adam sloot zijn ogen. Hij werd een tikje duizelig, maar Koeljowitsj riep: 'Daar zijn Desertas-eilanden!' en hij wees met een dikke vinger op de korenblauwe oceaan. Adam keek in de aangegeven richting en ziedaar, het ging. Ja, wat hij zag vond hij zelfs erg mooi.


    Dat alles was nog niets vergeleken met de pracht van de villa waarvoor ze ten slotte stopten. Het witte gebouw met het sierlijke zwarte ijzeren hek lag te midden van gazons, palmen en bloeiende struiken. Een bloemenzee, en dat in januari!


    'We zijn er. Welkom!' zei señor Pallando.


    'Een prachtig huis!' zei Adam lovend. Hij kon niet weten dat al die pracht alleen maar gehuurd was. En de huur was ook hoog genoeg, maar het doel heiligt de middelen en senor Pallando was nog van alles van plan met die Duitse Meier.


    Pedro wilde bij het uitstappen een greep doen naar Adams monsterkoffer, maar die verzette zich energiek. Pedro keek Pallando vragend aan; die schudde nauwelijks merkbaar zijn hoofd.


    Een gevlekte dog kwam in gestrekte galop aanrennen over het gazon. De mannen raakten nogal opgewonden en Koeljowitsj greep Adam bij zijn mouw.


    'Wie heeft hem losgelaten?!' brulde hij. 'Hij is nogal bijterig!'


    De dog stevende prompt linea recta op Adam Meier af. Hij was bepaald geen held, maar ten opzichte van honden had hij een heel ontspannen houding.


    'Wel, jongen?' vroeg hij vriendelijk aan de reusachtige hond. Het beest kwispelde en snuffelde goedmoedig aan zijn broekspijp. Toen hij ook nog de geur van de heerlijke hondendame Alma rook, sprong hij verrukt rond, een en al welwillendheid.


    Adam strekte zijn vrije hand naar hem uit en hij likte die vol liefde. Het groepje rond Pallando wisselde ge-irriteerde blikken. Zouden ze zich verkeken hebben op dat onbenullige mannetje? Ze hadden hem bang willen maken en nu dit! Met Duitsers viel vaak niet te spotten.


    'Komen mee, ' zei Koeljowitsj. 'Pedro laten u kamerrr zien. Heel goede kamerrr!'


    'Kunnen we geen Engels met elkaar spreken?' vroeg Adam Meier terwijl ze de trap naar het bordes opliepen en de dog, kwispelend met zijn stompe staart achter hem aan danste.


    Koeljowitsj en Pallando schudden hun hoofd.


    'Wij niks Engels, ' zei Koeljowitsj spijtig.


    Dat verraste Adam een beetje. Pettenkamp had Pallando afgeschilderd als een zeer ontwikkeld en wereldwijze man en Engels was nog steeds dé internationale handelstaal.


    'Niks Engels in Sowjetunie?' schertste Adam. Die ongebruikelijke humor was waarschijnlijk nog een gevolg van de kruidenlikeur in Lissabon.


    Koeljowitsj fronste zijn wenkbrauwen. 'Goed Arr-rabisch en Duits!' zei hij met een rollende R. Adam knikte haastig.


    Het was allemaal een beetje vreemd, maar 'ten eerste loopt het anders en ten tweede als je denkt' had zijn opa altijd gezegd. Hij zou goed opletten en er het beste van maken.


    Wat Adam Meier niet kon weten, was dit:


    Op aanwijzing van Pettenkamp had Silvia Büttrich meteen een telegram naar Portugal gestuurd, naar meneer Rodrigo del Parlango, Funchal, Santo da Serra, om hem mee te delen hoe laat meneer Adam Meier uit Aberlingen zou aankomen. 'In plaats van meneer Balk die ziek is. Betreffende alarminstallatie' had ze er royaal aan toegevoegd op kosten van Pettenkamp. Maar ze had het omstandige en vast en zeker onnodige 'y Gosset' weggelaten. Haar vriendin Linda heette bijvoorbeeld na haar huwelijk officieel 'Linda Schmidt-Schlemiehl', maar niemand noemde haar zo. Iedereen bleef Linda Schmidt tegen haar zeggen.


    Die op zichzelf prijzenswaardige uiting van zelfstandig denken was echter het startsein voor een lawine van rampen.


    In Funchal werd die boodschap in ontvangst genomen door een ijverige jonge postbeambte en omdat het even kon duren voor hij in de bergen zou worden afgeleverd besloot hij hem telefonisch door te geven. Tenslotte was senor Miguel Pallando een bekende figuur in de stad.


    Dat er als voornaam 'Rodrigo' bij stond, daar zat hij niet mee. Het telegram kwam van heel ver en vergissingen waren heel goed mogelijk. Dus draaide hij het nummer van de villa die de rijke groothandelaar Miguel Pallando had gehuurd en vroeg de heer des huizes persoonlijk te spreken.


    Het originele telegram werd iets later volgens de voorschriften bezorgd bij senor Rodrigo del Parlango y Gosset, maar die was op reis. Een leuk kamermeisje nam het met een buiging in ontvangst en legde het in de schaal bij de andere post. Senor Parlango werd pas over vier dagen terug verwacht.


    In de villa van Miguel Pallando heerste echter na ontvangst van het telegram grote opwinding. Pallando riep zijn staf bij elkaar. Hij zat in zijn zwarte leren fauteuil en streek langs zijn zwarte glanzende snorretje. Zijn drie musketiers stonden om hem heen en waren een en al aandacht.


    'Vrienden, ' zei hij en dat meende hij volstrekt niet, 'door een gelukkige speling van het lot heb ik een telegram gekregen dat eigenlijk bestemd was voor die dikke Parlango. Een of andere kever bij de post in Funchal dacht waarschijnlijk dat het geen rol speelt omdat het protserige huis van Parlango y Gosset hier vlak in de buurt ligt. '


    'Wat stond er in dat telegram, chef?' vroeg José.


    'In plaats van die zieke vertegenwoordiger komt er een nieuwe man om de besprekingen te voeren over die alarminstallaties waar ik achter aan zat. Maar Parlango heeft zich zo ingelikt bij de regionale secretaris dat ik het nakijken heb. '


    Hij zweeg even en keek naar de drie beduusde gezichten.


    'Merken jullie niets?' vroeg hij.


    Ze schudden hun hoofden. In plaats van antwoord te geven, blies Pedro de rook van zijn sigaar naar het witte plafond waar de ventilator hem meteen verdeelde.


    'Die alarminstallaties hebben accu's die je kunt opladen. Nou?'


    Ze keken hem niet begrijpend aan.


    'Die kerel komt morgen aan. Parlango is naar Koeweit. Als we een beetje geluk hebben, hebben we de vrije hand. Die alarmdingen zijn volkomen onverdacht. We verhandelen ze via Bordeaux. Natuurlijk veranderen we de kwaliteit een beetje!'


    Pallando lachte luid. Langzaam maar zeker ging zijn bende een licht op.


    'Jawel. We zullen ze een beetje prepareren. Koeljowitsj, neemt u contact op met onze specialisten. Pedro, jouw mensen kunnen meteen beginnen de stuff bij elkaar te krijgen. Eersteklas heroïne moet ik hebben, anders zouden een paar slimmeriken weieens weinig gelegenheid krijgen om spijt te krijgen van hun zwendel. Zoals jullie weten is eerlijkheid een van mijn zakelijke principes. Eerlijkheid van anderen. '


    'Dat lukt nooit, chef, ' zei Pedro met een grafstem.


    'En waarom niet?'


    'We moeten die man om de tuin leiden. Hij zou het spelletje toch mee moeten spelen tot we de exportpapieren en de contracten voor elkaar hebben. Zoals u weet duurt dat wel even. Bovendien moeten we de monsters hebben voor we met het prepareren kunnen beginnen. En een generale repetitie met een paar proefexemplaren is nodig om te kijken hoe de douane reageert. '


    Een ader op Pallando's slaap begon wat te zwellen. Heel weinig maar, maar zijn getrouwen reageerden meteen.


    'Meneer Meier blijft onze gast tot alles geregeld is, ' zei de baas zachtjes. 'Jullie zorgen ervoor dat de technische kant van de zaak zonder problemen wordt afgewikkeld. Geen vergissingen, alsjeblieft!'


    Hij trok zijn paarse das recht waarop in het midden een witte duif was geborduurd. Koeljowitsj riskeerde een vraag:


    'Wat moet er daarna met die man gebeuren?'


    Pallando trok zijn wenkbrauwen op. De ader op zijn slaap klopte.


    'We gaan toch niet overgevoelig worden op onze oude dag, wel? De hoofdzaak is toch dat u hier op dit mooie eiland mag zijn, Iwanow Koeljowitsj, hoewel enige Russische heren daar heel anders over schijnen te denken. Tenslotte hebben ze ooit veel geld, tijd en moeite geïnvesteerd in uw opleiding tot eersteklas spion. U heeft zelfs leren zingen om Zweedse toeristen bezig te houden. U moet ons ook maar weer eens een pleziertje doen met een klein concert, ja?'


    Koeljowitsj kreeg tranen in de ogen. Hij spreidde zijn armen uit. 'Ik doe alles voor mijn vrienden! Ik houd van allemaal!'


    'We zijn het dus eens, ' stelde Pallando onbewogen vast. 'Morgen halen we die knaap uit Duitsland af. Hij heet Adam Meier. Ik verheug me al op hem. Hij zal ons allemaal rijk maken. De laatste zaak was een flop, vergeten jullie dat niet. Als dit lukt, ligt er een schitterende toekomst voor ons!'


    'En de regionale secretaris? Hij moet toestemming geven, ' zei José met zijn piepstem en toen was de maat vol.


    Pallando keek de vermetele figuur woedend en met gefronste wenkbrauwen aan. Maar ja, hij had dat handige ventje nog nodig. En als José driftig werd, ontzag hij niemand.


    'Als het moet laten we de regionale secretaris erbuiten. We doen het illegaal, ' zei het kopstuk van de onderneming 'French Connection'. En afsluitend voegde hij eraan toe: 'Aan het werk, jongens!'


    Adam Meier, de man met de monsterkoffer, die zonder dat hij het wist al midden in het krachtveld van de internationale drugshandel zat, stond op de avond van een veelbewogen dag aan het schilderachtig getraliede venster van zijn kamer en keek naar de lichten van Funchal beneden hem. 'Een koninklijk diadeem van de fijnste juwelen, ' had de dichter Delfim Guimaraes de nachtelijke stad genoemd. Adam Meier wist dat niet, maar hij voelde het wel net zo aan.


    Boven de zee, aan een hemel van donker fluweel, fonkelden de sterren. Hij had nooit geweten dat het er zo veel waren. In Aberlingen waren ze in elk geval niet te zien. Hij meende dat hij ook op het water sterren zag die zich bewogen. Daar waren de vissers aan het werk in hun boten. De maansikkel weerspiegelde zich zilverig in de oceaan en de lichtjes van Funchal flikkerden. De parken en bomen hingen vol gekleurde lampjes.


    Het leek wel of al die lichten zich ook nog eens in de haven verzamelden. Die haven leek wel het paleis van een fee. Zelfs Adam dacht aan duizend-en-één-nacht, hoewel hij anders helemaal niet zo dweperig was. Er lagen twee grote schepen met guirlandes van licht tussen de masten en nu zag hij ook dat er langzaam een weggleed in de richting van de uitgestrekte oceaan. Alleen al daarom was deze reis de moeite waard.


    Het was alleen jammer dat hij zo vreselijk moe was. De opwinding, de verandering van klimaat en het vroege opstaan, de kruidenlikeur en de rode wijn bij het diner hadden de uitwerking van een hamer. Adam wankelde naar zijn tweepersoonsbed en sliep al voor hij de lakens en dekens over zich heen had kunnen trekken.


    Meier droomde net dat Ewald Pettenkamp in een joggingpak op het vloerkleed zat terwijl Silvia Büttrich een buikdans voor hem opvoerde en Alma, opgesloten in een soort handwerkmandje op de achtergrond hartverscheurend zat te janken, toen de deurknop langzaam naar beneden en weer naar boven ging. Vanzelfsprekend had Adam de deur op slot gedaan.


    Na een poosje, terwijl de droom-Pettenkamp Silvia Büttrich ten dans vroeg, werd de sleutel op een geheimzinnige manier zachtjes omgedraaid en viel na een poosje kletterend op de grond.


    Adam kreunde luid en probeerde Alma zo ver te krijgen dat ze zou vluchten. Een tijdlang was het doodstil. Buiten, op de gang, stonden José en Koeljowitsj met ingehouden adem te luisteren. Toen drukte de Rus weer de deurknop naar beneden en deze keer ging de deur open. José liet zijn handige instrumentje met een elegant gebaar in zijn zak verdwijnen en de twee heren liepen op hun tenen de kamer binnen.


    De nacht was helder genoeg om een voorwerp als een monsterkoffer te kunnen vinden. Na enig overleg waren Pallando en Koeljowitsj namelijk overeengekomen om het koffertje eventjes te 'lenen' om eens te kijken wat de mogelijkheden waren om het zo handig mogelijk met heroïne te prepareren.


    'Die Meier geeft het vrijwillig nooit uit handen. Vertrouw maar op mijn mensenkennis, Iwanow, ' had Pallando gezegd. 'Die koffer krijgen we alleen over zijn lijk. We moeten de precieze afmetingen weten. Als we de accu verwisselen, wat in principe niemand kan merken want op het lichtnet en op batterijen werkt het ook, moet daarna het gewicht precies kloppen. We moeten dus heroïne en ballast uitrekenen. Voor José is dat in principe een kleinigheid. Begrijpt u het, vriend Iwanow?'


    'In principe wel. '


    'We halen het koffertje, nemen een proef en brengen het onopvallend terug. Geen probleem, nietwaar?'


    'En wie zijn "we"?' vroeg Koeljowitsj argwanend.


    'Daarvoor komt alleen een ontwikkeld man in aanmerking. U, mijn vriend. '


    'En als hij wakker wordt?'


    Pallando schudde zijn hoofd en glimlachte fijntjes.


    'Daar is nauwelijks kans op want ik heb een slaapmiddeltje in zijn wijn gedaan. '


    Iwanow Koeljowitsj grijnsde breed. 'Tamelijk geniaal! En als hij tóch wakker wordt en herrie schopt?'


    Miguel Pallando keek naar het plafond en keek net zo nobel en gekweld als een portret van Velasquez' meesterhand. 'Dan zouden jullie in geval van nood -maar echt alleen in geval van nood! - werkelijk over lijken moeten gaan. Neemt u José maar mee. Die heeft nooit scrupules. '


    'En als José nu eens alleen zou gaan? Ik ben ook niet meer de jongste. '


    'Uitgesloten. José is een tikkeltje onbeheerst. We hebben die Duitser dringend nodig voor deze zaak. Aan die monsters alleen hebben we niets. U staat voor hem in, Koeljowitsj. Verdomme, denkt u toch eens aan uw glorieuze verleden als eersteklas spion. Vreselijk wat het leven in het Westen van harde kerels maakt. '


    Koeljowitsj kromp ineen.


    'Komt in orde, chef. '


    Nu keek Koeljowitsj rond in Meiers kamer en hield bovendien de onberekenbare José in het oog, die net op zijn knieën ging zitten en toen naar het bed wees.


    Koeljowitsj vloekte in stilte. Er was geen twijfel mogelijk, die kerel van 'Schraufa' had die koffer onder zijn kussen gestopt. Zou hij nu al verdenking koesteren?


    Nu bewoog hij in zijn slaap en plotseling brulde hij luid. Het leek wel of hij 'Alma' of zoiets riep. José trok zijn mes.


    Koeljowitsj gaf hem een por in zijn ribben en wees zo autoritair mogelijk naar de deur. Ze slopen de kamer weer uit, maar omdat Koeljowitsj José in het oog wilde houden, stootte hij tegen een hoge tinnen kandelaar die kletterend omviel. Het was een kabaal waarvan zelfs een dode wakker zou zijn geworden. Adam schoot overeind.


    De twee indringers renden weg. Adam sloeg inderdaad zijn ogen op. Hij steunde luid. Hij had toch wat gehoord? Zat Alma daarnet niet nog in die mand? Of had hij alles gedroomd?


    Nee, dat luide, blikkerige geluid had hij echt gehoord! Anderzijds wist Adam van zijn paar belevenissen in vreemde bedden, dat je in een onbekende omgeving vaak vreemde geluiden hoort, die verder niets te betekenen hebben. Kasten kraken, de verwarming maakt merkwaardige, gorgelende geluiden, vloerplanken lijken te kraken onder de voetstappen van geesten, vensters rammelen zomaar enzovoort.


    Min of meer gerustgesteld ging Adam Meier weer liggen. Hij voelde zich helemaal niet lekker. Het leek wel of in zijn hoofd alles opgezwollen was. Hij voelde ook een druk op zijn maag. Eén been sliep. De poriën van zijn huid trokken zich pijnlijk samen. Hij had het koud onder het laken. De wollen dekens waren weggegleden en lagen naast hem in bed.


    Toen hij ze wilde pakken voelde hij een snijdende pijn in zijn achterhoofd.


    'Au!' riep hij. Nee maar, wat was dat nu?! Adam Meier was verbijsterd. Als zijn hoofd niet zo'n pijn had gedaan, had hij het geschud.


    Ik lig op mijn monsterkoffer, dacht hij. Hoe is dat nu gekomen?


    Of hij moest hem er slaapdronken neergelegd hebben of hem tijdens zijn droom voor alle zekerheid onder het schamele ronde kussen hebben geduwd. Dat ging toch echt te ver. Natuurlijk moest hij er heel goed op passen. Vanzelfsprekend zou hij hem ook voortdurend in het oog houden, maar tenslotte was hij hier in het huis van een groothandelaar die aanzien genoot, een serieuze klant van 'Schraufa', in een afgesloten kamer met getraliede ramen.


    Hoewel hij er normaliter van uitging dat vertrouwen goed is, maar controle toch beter, vond hij dat ascetische gedoe met zijn hoofd op de harde metalen koffer toch overdreven.


    Kreunend en heel voorzichtig haalde hij de waardevolle koffer onder zijn hoofd weg en liet hem zachtjes op de grond zakken. Ondertussen brachten Koeljowitsj en José bedremmeld rapport uit bij hun baas.


    'Hij is doortrapter dan we dachten, ' peinsde Pallando. 'Misschien is hij zo'n figuur aan wie je op het eerste gezicht niet ziet dat ze wat voorstellen. Ze doen net of ze niet tot tien kunnen tellen en opeens zijn ze je te slim af. Het gaf me meteen al te denken dat Mendoza hem niet heeft gebeten. '


    'Wat doen? Mooie boel!' resumeerde Koeljowitsj de treurige situatie.


    'We wachten op een andere gelegenheid. Morgen zal hij ons in elk geval die monsters laten zien. Dan kan José al eens even goed kijken. '


    'Hoe weet u eigenlijk hoe die dingen eruitzien? Hoe hebt u eigenlijk lucht gekregen van die hele zaak?'


    Miguel Pallando haalde een sigaret uit zijn gouden koker. José trok meteen zijn aansteker en richtte die als een wapen op zijn baas die nonchalant zijn sigaret aanstak.


    'Ik heb natuurlijk een vertrouwensman bij de secretaris voor handel en financiën. Hij kan via zijn telefoon zonder meer gesprekken afluisteren. Ook buitenlandse. Een mooi zootje. Dan mag je je er niet over verwonderen dat er ook ongevraagde belangstellenden opduiken. '


    'Die vertrouwensman moeten we later laten verdwijnen, ' stelde José hoopvol voor. Hij wreef zich in de handen en giechelde.


    Pallando keek hem met de ijzige blik van een slang aan.


    'Idioot, ' zei hij, 'je slacht toch niet de kip met de gouden eieren? Ik zal nooit begrijpen hoe zo'n klein mannetje als jij zo'n grote sufferd kan zijn. '


    'Het was maar een voorstel. ' José was diepbeledigd.


    'Gaan jullie maar slapen, ' beval Pallando. Het liefst had hij eraan toegevoegd: ik kan jullie smoelen niet meer zien. Maar op hun manier waren die twee wel handig en nuttig. Echte professionals.


    Nadat ze de kamer uit waren schonk hij een groot glas brandy in. Buiten stonden Mendoza en Pedro op wacht.


    Adam Meier werd vroeg in de morgen wakker met een gevoel of hij net een bokswedstrijd voor zwaargewichten door een knock-out had verloren.


    Hij ging behoedzaam rechtop zitten, liet zijn voeten heel voorzichtig zakken tot op het beddekleedje en wachtte tot de zwerm bijen in zijn hoofd ophield met zoemen.


    Toen ging hij - voor-zich-tig! - op zijn benen staan en wankelde naar het raam. Toen hij dat opendeed, woei er een koele prikkelende luchtstroom naar binnen die naar rozen en jasmijn geurde.


    Adam raakte bijna buiten westen, maar toen reageerden zijn lichaam en zijn hoofd op die weldaad. In het eerste zonlicht gingen de bloesems in de gazons open.


    De lucht was vervuld van een geluid dat Adam niet verwacht had op dit zuidelijke eiland. Een koor van hanen kraaide als een gek om de ochtend te begroeten. Elke haan riep: ik ben de mooiste, de grootste en de meest potente van allemaal!


    Adam was verbaasd. Papegaaien, kolibri's, misschien flamingo's, maar hanen? Hij wist niet dat de haan zelfs het symbool van het eiland was. Toen een onschuldig ter dood veroordeelde ooit eens had gesmeekt om Gods oordeel, was het beeld van een haan tot leven gekomen en had gekraaid. Ter ere van hem kraaiden zijn nakomelingen nog steeds.


    Nu begonnen er in de bananenplantages in de omgeving honden te blaffen. Ze beledigden elkaar blijkbaar met hoge of lage geluiden. Als hij zich niet vergiste was die dog van gisteren er ook bij. Hoe konden de mensen in zo'n herrie slapen!


    Tussen het frisse groen van de bananebomen stonden kleine, lage huisjes als in een oerwoud. Daartussen rees hier en daar een flatgebouw op dat de indruk maakte alsof het er maar tijdelijk stond.


    Adam besloot zijn lichte zomerpak aan te trekken waarvoor het in Scharbeutz meestal te kil was en een wandeling door het park te maken.


    Hij had nog nooit een kater gehad, maar deze toestand waarin hij nu verkeerde moest er eentje zijn. Elke stap deed hem pijn in zijn haarwortels, zijn tong kleefde aan zijn verhemelte, zijn maag was net een pak watten en zijn benen trilden. Uitgerekend vandaag, nu Adam Meier de belangrijkste bespreking van zijn leven moest voeren!


    Hij liep met stijve passen naar de deur. Wat nu? Zat de sleutel niet meer in het slot? Ondanks zijn hoofdpijn keek Adam voorzichtig om zich heen. Daar lag de sleutel! Op de grond! Naast een omgevallen tinnen kandelaar!


    Adam was met stomheid geslagen. Was hij dan echt zo dronken geweest gisteravond? Hij pakte de deurknop. De deur was niet op slot.


    Adam veranderde in een zoutpilaar. Na een tijdje liet hij zich voorzichtig op zijn knieën zakken - bukken kon hij niet want zijn hoofd was te zwaar -, om de sleutel op te rapen.


    Op datzelfde ogenblik werd er geklopt.


    'Binnen!' riep Adam verbaasd en meteen ging de deur verder open. Iwanow Koeljowitsj kwam binnen met een dienblad met een ontbijt balancerend op zijn grote handen en keek beduusd naar de gast die daar op handen en voeten rondkroop en naar hem opkeek.


    Misschien had Pallando hem een te grote dosis slaapmiddel gegeven en was die kerel gek geworden? Dat zou niet erg zijn. Toen hij nog eens keek zag Koeljowitsj dat Adam de sleutel in zijn hand had en er liep een rilling over zijn rug. Eigenlijk kwam Koeljowitsj alleen maar om dat gedoe met die sleutel te verdoezelen. Natuurlijk, die man van de 'Schraufa' was een gewiekste kerel. Hij grijnsde vriendelijk tegen Adam.


    'Jij doen ochtendgymnastiek?'


    'Ja, zo kun je het wel noemen. ' Adam stond zo elegant mogelijk op en liet de sleutel in zijn zak glijden. Als die merkten dat hij zo blauw was geweest en nog een kater had ook, kon hij zijn monsters van de 'Schraufa-A 1' meteen wel inpakken.


    'Ontbijt!' trompetterde Koeljowitsj en wierp een wanhopige blik op het bewuste koffertje dat onschuldig naast het bed op de grond stond. Op het dienblad stonden een mandje met toost, ananasjam, ijs, sinaasappelsap, koffie, boter, ham, kaas en een doosje aspirine. Ze vermoedden dus iets.


    Adam werd echt misselijk van al die heerlijke geuren. Zijn verzorger zette het ontbijt met een elegant gebaar op tafel.


    'Goed vrrreten!' zei hij vrolijk. Meier kromp even in elkaar, maar glimlachte terug.


    Later demonstreerde hij de heren, bij wie zich ook een lange, magere man met een witte, spitse neus en vingers als spinnepoten had gevoegd die luisterde naar de naam Joao Ferreira Mendonca Caetano zijn patent 'Schraufa-A 1'. Kort tevoren had hij nog een kop koffie, drie aspirientjes en een stukje droge toost naar binnen gewerkt. Nu voelde hij zich wat beter.


    De heren hielden hun adem in toen hij het boek openklapte. Op de omslag was een bloemmotief uitgestanst waarin de luidspreker verborgen zat. Nu zag je de zestien genummerde drukknopjes en Adam legde zo zelfverzekerd mogelijk de werking ervan uit, zoals dr. Kranzer hem had geleerd.


    'Inbrekers die niets vermoedend in de buurt komen, zetten meteen de sirene in werking. Deze knopjes hier slaan alarm bij brand, deze reageren op vocht, als het inregent of bij een overstroming bijvoorbeeld enzovoort; met deze kun je de verlichting en allerlei apparaten in- en uitschakelen. Vanzelfsprekend reageert de "Schraufa-A 1" ook op geluiden als een baby of een hond in een andere ruimte in de gaten moet worden gehouden. Dat je ons patent ook als wekker kunt programmeren, spreekt vanzelf. Je kunt het aansluiten op het lichtnet - zo! Of het werkt op een accu als u het bijvoorbeeld onopvallend in de tuin wilt leggen om veilig te zijn voor indringers. Die accu kan natuurlijk steeds worden opgeladen. '


    Bij het woord 'accu' wierpen de heren elkaar een veelbetekenende blik toe. Adam hoopte dat hij niets verkeerds had gezegd en ze hem hadden begrepen en geen moeilijke vragen zouden stellen.


    Maar ze schenen enthousiast te zijn. Vooral José. Hij pakte het apparaat een paar keer op, woog het op zijn hand en snuffelde eraan.


    De onderhandelingen duurden niet lang. De man met de spinnevingers vroeg in accentloos Duits: 'Mo-gen wij dat model een poosje lenen om het te testen?'


    'Het spijt me. U zult begrijpen dat ik dit model niet uit handen kan geven, ' antwoordde Adam met bonzend hart.


    Pallando mompelde zoiets als 'Cento mil' en de heer zei:


    'Goed, we gaan af op uw informatie. Honderdduizend stuks. Om te beginnen. ' Het klonk Adam als muziek in de oren.


    'Wanneer kunt u ze afnemen?' vroeg hij meteen. Maar goed dat hij zulke situaties van de televisie kende.


    'Onmiddellijk!' antwoordde spinnevinger meteen. Pallando knikte nadrukkelijk.


    'Tien procent voor u, ' zei Meier dapper.


    Nu zou er een geweldig gehakketak losbreken. Pallando keek Koeljowitsj aan. 'Twaalf, ' zei die.


    Meier knikte. Ze hadden ook vijftien kunnen vragen. Hij haalde zijn notitieboekje uit zijn zak en las haastig Pettenkamps aanwijzingen door. Rood onderstreept stond daar: 'Bezoek bij regionale secretaris voor handel en financiën. Niet eerder contract afsluiten. '


    Meier vermande zich.


    'U zult begrijpen dat ik eerst met de regionale secretaris of zijn gevolmachtigde zal moeten praten voor we het contract ondertekenen. Bij een import van deze grootte wil "Schraufa GmbH" geen enkel risico lopen. '


    'Niks goed, ' zei Koeljowitsj voorbarig.


    'Hoezo?' vroeg Adam.


    'Secrrretarrris niks goed. Secrrretarrris grrrote schurrrk!'


    Pallando keek zijn Rus vernietigend aan. Toen zei hij een lange zin in het Portugees. De man met de lange naam vertaalde die in het kort: 'Natuurlijk. We zullen een gesprek arrangeren met meneer Perreiro dos Passos. Wat hebben we gezegd, dertien procent voor meneer Pallando? Ik denk dat dertien procent zeker op zijn plaats is, rekening houdend met de moeilijkheden die uw voorwaarde met zich meebrengt. '


    'Goed dan. '


    'Zullen we al iets drinken op ons principe-akkoord?' vroeg spinnevinger. Meteen meldde Adams maag zich weer.


    ' 's Morgens drink ik nooit, ' zei hij streng. De heren waren teleurgesteld.


    De woorden die Pallando in het Portugees had gesproken hadden duidelijk gemaakt dat hij wel raad wist met die kwestie met de secretaris. Nadat Meier naar zijn kamer was gegaan zette hij zijn plan nader uiteen. 'We stellen hem gewoon een stroman voor als secretaris. Hij moet het wel goed doen, zodat die Duitser niets merkt, ' beval hij.


    'Dat is echt iets voor mijn neef, ' zei spinnevinger. 'Hij is op de toneelschool geweest en nu handelt hij in tweedehands auto's. '


    'Laten we er maar het beste van hopen, ' zuchtte Pallando. Het was toch niet zo simpel om op een oneerlijke manier je geld te verdienen. Alleen al het feit dat je met zulke debielen te maken had werkte je al Vreselijk op de zenuwen.


    Nu ging het erom geen fouten te maken. Die Meier mocht zich niet vervelen tot de heroïne was gekocht en de 'connection' met Bordeaux als omslagplaats tot stand was gebracht.


    Peinzend keek Pallando uit het raam en schrok. Daar liep die vent met zijn armoedige gebroken-witte dralon pak met zijn monsterkoffer de weg door het park af. Mendoza, dat stomme beest, huppelde enthousiast om hem heen.


    Nu brak Meier een hibiscusbloem van een struik en stak die in zijn knoopsgat. Met inspanning van al zijn krachten trok hij het ijzeren hek op een kier, gaf de dog nog een vriendelijk tikje en liep weg. Alleen.


    Pallando liet zich in een stoel vallen. Dat was een schok. Hij had Meier niet kunnen tegenhouden zonder argwaan te wekken. Maar waar was Pedro? Die mocht die schat, die naar de naam Meier luisterde, toch geen moment uit het oog verliezen? Nu ging de man van 'Schraufa' naar de secretaris en uiteindelijk zou de dikke Parlango y Gosset achter de hele zwendel komen. Ze zouden op zijn minst een proces wegens bedrog aan hun broek krijgen en die grote zaak konden ze wel op hun buik schrijven. Voorgoed.


    Pedro lag intussen in de zijkamer vredig op de bank te slapen. Dat mocht hij eigenlijk niet, maar gisteravond had hij zo'n vreemde droge keel gehad. Toen was hij naar Funchal gegaan en had een paar flinke borrels gedronken met een paar zeelui. Vandaar dat hij er nu behoefte aan had zich eens even lekker neer te vlijen. Hij sliep de slaap der rechtvaardigen en gromde wat in zijn dromen terwijl Adam vrolijk de villa uitliep zonder dat hij een flauwe notie had van de opwinding die zijn onschuldige wandelingetje veroorzaakte.


    Hij had zijn deviezen in zijn borstzak gestopt en één bankbiljet in zijn broekzak. Bijna onmiddellijk stopte er een taxi naast hem. Hij haalde het bankbiljet te voorschijn en wees naar Funchal, dat daar beneden lag.


    'Quanto custa?' vroeg hij in vloeiend Portugees. Dat had hij opgezocht in zijn zakwoordenboekje voor toeristen en uit zijn hoofd geleerd. 'Wat kost het?' betekende dat. Helaas kon hij het antwoord niet verstaan. De taxichauffeur schreef het bedrag op een papiertje. Adam schudde zijn hoofd tot het bedrag wat lager werd. Een Duitse hoofdboekhouder liet zich niet zo makkelijk bedonderen.


    Toen hij kort daarop door Funchal slenterde, had hij eigenlijk een slecht geweten. Hij dacht aan de ijverige collega's in Aberlingen, aan de moppen van Rüdiger Knulle, aan het puntje van de tong van juffrouw Büttrich als ze tegen hem lachte. Maar vooral aan Alma.


    Zijn hart kromp ineen. Zou het trouwe, lieve dier hem erg missen? Vast wel! Meteen kocht Adam twee ansichtkaarten en ging op een bankje in de schaduw zitten op de 'Praça do Infante' met uitzicht op Hendrik de Zeevaarder. Daar trok hij zijn ballpoint om een paar vrolijke regeltjes aan Knulle te schrijven. Als camouflage. De hoofdzaak was de kaart aan Silvia Büttrich.


    'Hopelijk is Alma lief en vriendelijk, ' schreef hij. Terwijl hij verder liep bood een handelaar hem gele gehaakte mutsjes met groene strepen aan, puntig en met oorkleppen. Adam had al een paar inheemse mannen met die mutsen zien lopen. Ze hadden de kleppen opgeslagen en die mutsen stonden hen goed. En in Aberlingen had niemand zo'n muts.


    'Quanto custa?' vroeg hij daarom weer. Ze waren niet duur. Hij paste er eentje. De verkoper klakte bewonderend met zijn tong. Adam kocht er een en in een opwelling van heimwee ook een voor Knulle.


    Hij was er trots op dat hij het postkantoor zonder enig probleem vond. Daar kocht hij postzegels, twee van 25 escudo, plakte ze op de kaarten en gooide ze in de bus. Toen hij echter een telefoongesprek met Aberlingen wilde aanvragen schudde de dame achter het loket met haar hoofd. 'Radio Marconi, Avenido Arrioga,' zei ze koeltjes. Wat een raar land, waar je op het postkantoor niet eens kon bellen!


    Toen hij de straat opliep, struikelde hij letterlijk over Koeljowitsj, die hem begroette alsof hij terugkwam van een lange expeditie naar de Noordpool. Stralend greep hij Adams arm en riep: 'Jij komen! Ik auto! Wij terug!'


    Adam vond dat die Rus wel erg opgewonden was. Hij wist niet dat de andere heren ook naar hem op zoek waren, terwijl Pallando thuis als een razende tekeerging. José stond op wacht voor het regeringsgebouw, zijn mes voor alle zekerheid losjes in zijn zak, en Pedro was zelfs naar het vliegveld. Voor het geval ze 'de man van Schraufa' niet zouden vinden, hingen hen de vreselijkste straffen boven het hoofd. Het was dus begrijpelijk dat Koeljowitsj dolblij was dat hij de gelukkige vinder was.


    'Ik bellen, met chef!' Meier sprak onwillekeurig gastarbeiders-Duits.


    'Jij in villa, ' beloofde de Rus vriendelijk.


    Dus vroeg Adam, die door meneer Pallando als een verloren zoon werd begroet, in de herenkamer van de villa een gesprek aan met meneer Pettenkamp. Koeljowitsj liep discreet de kamer uit.


    In de kamer ernaast luisterde spinnevinger echter het gesprek af.


    'Meneer Meier!' riep Pettenkamp. 'Hoe staan de zaken?'


    'Goed, meneer Pettenkamp. De zaak is zo goed als rond. Ik logeer zelfs in de villa van Pallando. Ik moest wel dertien procent korting geven, anders was het zaakje niet doorgegaan. De Amerikanen zitten ook niet stil. Hoe dan ook, ik kon honderdduizend stuks verkopen. Ik moet alleen nog even met de secretaris spreken. Het telefoonnummer hier is Funchal 20363. '


    'Heel goed, meneer Meier. Ik wist wel dat u de juiste man was voor die opdracht! Wat heeft u voor een indruk van meneer Parlango y Gosset??'


    'Een hele goede. Een typische zuiderling. Hij heet overigens niet Parlango, maar Pallando. Miguel Pallando,' zei Adam, maar het. gesprek was al afgelopen. Pettenkamp had blijkbaar al neergelegd. Dat was echt iets voor die oude gierigaard. Maar als het gesprek hem te duur werd, waarom vroeg hij dan nog iets?'


    In elk geval zou Adam Meier de taxirit, het telefoongesprek en ook de ansichtkaarten op de onkostenrekening zetten.


    Pettenkamp had alleen maar een klik gehoord, toen was de verbinding verbroken. Hij had echter natuurlijk nog graag wat meer details willen weten.


    'Vraagt u meteen een gesprek aan met Funchal in Portugal, telefoonnummer 20363, en vraagt u meneer Meier te spreken, ' zei hij tegen juffrouw Büttrich. Ze deed wat haar was opgedragen, maar een eentonige stem herhaalde maar steeds weer: 'Geen aansluiting onder dit nummer!' In het Duits! Dat was vast weer zo'n computer die dolgedraaid was. Al dat gedoe met die computers. In Aberlingen hadden ze daar gelukkig nog niets mee te maken.


    In werkelijkheid wiste spinnevinger zich het zweet van zijn voorhoofd. Het had wel eens erg vervelend kunnen worden als die baas in Duitsland wantrouwig was geworden door die naam. Hij had nog net op tijd het gesprek kunnen onderbreken.


    Daar ging de telefoon alweer. Die Duitsers gaven het ook niet gauw op. 'Geen aansluiting onder dit nummer, ' zei hij. Eindelijk gaven ze het op. Of zouden ze een ander nummer proberen? Dat van Parlango y Gosset bijvoorbeeld? Dan waren ze hier de sigaar!


    Silvia Büttrich had echter schoon genoeg van al dat gedoe. Met de genialiteit van een goede secretaresse die niet van haar baas eist dat hij er gecompliceerde gedachten op nahoudt, zei ze eenvoudigweg: 'Meneer Meier is er niet meer. Ik probeer het straks nog wel eens. '


    Spinnevinger bracht in de tussentijd rapport uit aan Pallando die meteen beval: 'Geen naam noemen als er gebeld wordt. Opnemen, luisteren en weer neerleggen als Duitsland aan de telefoon is. Die Meier mag in geen geval nog eens met zijn baas praten, voor het zaakje rond is. Vanmiddag nemen we hem mee naar het voetballen. Daar kan hij geen domme dingen doen. '


    Daar vergiste hij zich echter in.


    'En als de regionale secretaris er is?' vroeg Koeljowitsj.


    'Maakt u zich daar nu maar geen zorgen over, beste vriend. Meier herkent hem niet. Als dat toch het geval mocht zijn ontmoet hij morgen zijn plaatsvervanger. Uw neef moet flexibel zijn. Begrepen?'


    'Jawel, chef, ' zei Iwanow Koeljowitsj timide.


    Er moet nog even worden opgemerkt dat Silvia Büttrich de volgende dag bij wijze van proef een nummer belde waarachter de naam Parlango y Gosset stond. Maar daar nam een vrouw op met tsjilpende stem die riep: 'Esta!' en toen juffrouw Büttrich naar meneer Meier vroeg antwoordde ze met een stortvloed van woorden waaruit Silvia alleen maar kon opmaken dat er geen meneer Meier was. Waarschijnlijk was het een oud nummer geweest.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 3


    In het 'Estadio dos Barreiros' aan de rand van de wijk 'Nazaré' was de hel losgebroken. De wedstrijd van het jaar werd gespeeld en het was heerlijk, fris weer. Wat heet wedstrijd van het jaar? Voor de inwoners van Madeira was het de wedstrijd van de eeuw.


    De beroemde club 'Benfica Lisboa' had zich verwaardigd om een wedstrijd te spelen tegen de plaatselijke club 'Machico Funchal', al was het dan met een zogenaamd reserve-elftal. De twee sterren waren er niet bij.


    Die eilandbewoners, louter geitenhoeders en zwaardvisvissers, zouden de zon niet zien, had de trainer van de club uit Lissabon gezegd.


    Nu woedde de voetbalslag al bijna de volle speeltijd en Lissabon had nog steeds geen poot aan de grond gekregen, laat staan een doelpunt in het doel van de tegenstanders.


    De elf jongens van Madeira, aangevuurd door hun juichende fans die alles in de strijd wierpen om herrie te maken, van vuurwerk, koebellen tot spreekkoren, overtroffen zichzelf.


    De stand was nog steeds 0-0! De plaatselijke club rukte op naar het vijandelijke doel!


    Op dat deel van de tribune waar de fans van het vasteland zaten, heerste een radeloze stilte. De eerste juichende spandoeken werden al beschaamd opgerold.


    Rondom het stadion, vooral tegen de berghellingen waar de irrigatiekanaaltjes liepen die dienden voor het bevloeien van de akkers, verdrongen zich de toeschouwers die geen entree wilden of konden betalen.


    Ze stonden mannetje aan mannetje, zaten op schuttingen of in de kruinen van de bomen. Wat ze door de grote afstand niet konden zien, hoorden ze in het verslag dat door de radio rechtstreeks werd uitgezonden. Wie een radio bij zich had, zette die flink hard zodat iedereen mee kon luisteren.


    Op een uitgelezen hoekplaatsje op de tweede rij bij het veld zat Adam Meier. Aan zijn rechterhand troonde Miguel Pallando, gekleed in een grijze linnen broek en een abrikooskleurige blazer hetgeen in de ogen van Meier het hoogtepunt van elegantie was. Rechts van Pallando zat Iwanow Koeljowitsj.


    Voor de wedstrijd begon had Adam Meier uiting gegeven aan zijn verwondering dat er hier een voetbalwedstrijd zou worden gespeeld en geen stieregevecht werd gehouden. Spinnevinger had hem uitgelegd dat de bewoners van Madeira niet van stieregevechten hielden. Die steekpartijen met ballet waren nooit populair geweest op het eiland. Er waren wel veel koeien op het eiland en die sleten hun leven in de piepkleine hutten, alleen. Ze zagen nooit een andere koe, laat staan een stier of het daglicht. Niemand zou graag een koe op Madeira willen zijn. Stieregevechten lieten ze over aan de mensen op het vasteland. Hier werd voetbal gespeeld.


    Meier, die in Aberlingen nog nooit een voetbalwedstrijd had gezien en tijdens sportuitzendingen meestal de t. v. afzette omdat Alma altijd bang werd, begreep er helemaal niets meer van.


    Daar op het veld gingen ze tekeer als gekken, ze maakten de ene overtreding na de andere, ze lieten zich in het gras vallen als Othello in de sterfscène, ze brachten de mensen in extase en ze hadden nog niet één doelpunt gemaakt!


    Maar dat was toch het doel van dat spel, als hoofdboekhouder Adam Meier tenminste nog tot drie kon tellen.


    Hij had er Pallando graag naar gevraagd, maar het leek wel of die gehypnotiseerd was. Het was beangstigend. Werktuiglijk graaide hij steeds weer in een grote zak zoute pinda's die hij eentonig krakend vermaalde, maar dat hoorde vrijwel niemand in het helse kabaal.


    De laatste minuut speeltijd was aangebroken. Het had er alle schijn van dat 'Machico Funchal' het wonder had volbracht om de stand tegen Lissabon dubbelblank te houden, en nu slaagde er ook nog een prachtige, ja, geniale combinatie bij Machico.


    Op datzelfde ogenblik - het speelde zich bliksemsnel en tegelijkertijd ook vertraagd en als door een groothoeklens bekeken af - greep een opgeschoten jongen Adams monsterkoffer die vlak naast zijn linkerbeen stond. De dief schoot om de hoek weg en rende het smalle weggetje af dat de tribune scheidde van het veld.


    Met een kreet sprong Adam overeind, wat natuurlijk helemaal niet opviel omdat iedereen schreeuwend opsprong nu het ogenblik van de triomf bijna was aangebroken.


    Adam zette de achtervolging in.


    De dief was klein en snel. Zijn lange zwarte haren wapperden als de vlag van een zeeroversschip achter hem aan terwijl hij wegrende. Adam was bezield van maar één gedachte: je moet hem terughebben!!! En toen zag hij een kans om de dief de pas af te snijden.


    De dief liep rond het veld, maar Adam rende het veld op. Hij dacht er helemaal niet bij na. Zijn verstand was uitgeschakeld door de schrik en zijn instinct zei tegen zijn benen: rechtuit gaat het snelst.


    Zoals al gezegd: de combinatie van 'Machico Funchal' was geniaal. De laatste minuut van de wedstrijd. Pepe Inglesias, de linksbuiten, kreeg de bal toegespeeld terwijl hij in een gunstige positie stond om op het doel te schieten.


    Een kreet van opwinding ging door het stadion alsof de menigte tot één massa was versmolten. Toen kwam Adam Meier aangerend en botste onverhoeds tegen de vastbesloten Pepe Inglesias aan. Die struikelde, viel en verloor de bal.


    De scheidsrechter floot schel. Inglesias viel blijkbaar flauw of was in elk geval niet in staat zich te bewegen. De menigte explodeerde als één man. De kans op een doelpunt was verkeken.


    De kleine dief dacht eerst dat de rondvliegende bierflessen, de kreten van woede en voorbij sissende rotjes en andere stukken vuurwerk voor hém bedoeld waren, want hij had ook geen overzicht meer, net als Adam Meier.


    Hij maakte een scherpe bocht om zich vanaf de trap tussen de andere mensen te mengen. Daarbij sloeg Meiers metalen koffer tegen een betonnen pijler. Het mechanisme kwam in werking en als er nog een bewijs nodig was om de afschrikkende werking van het 'Schraufa-A 1'patent duidelijk te maken, was dat nu wel geleverd.


    Toen de sirene in zijn rechterhand begon te loeien -wat overigens niet opviel in het rumoerige stadion -dacht de dief dat hij te maken had met een soort tover-kracht. Ontzet liet hij het loeiende ding vallen en dook in de menigte onder.


    Nu had Meier zijn koffer kunnen oprapen, maar zo ver kwam hij helemaal niet. Als in een flits had hij zich gerealiseerd dat de woede van de menigte hém gold, enkel en alleen hém, Adam Meier uit Aberlingen, die geen vlieg kwaad deed en een ordentelijk leven had geleid tot deze opdracht zijn levensloop radicaal veranderde.


    Ze zouden hem lynchen!


    Terwijl Inglesias dank zij de dokter en zijn ploeggenoten langzaam maar zeker weer tot leven kwam en meteen huilend door het gras rolde, verdween Adam Meier in een gang met het opschrift 'Entrada probibida', hetgeen zo veel betekent als 'Verboden toegang'. Op dat moment trok hij zich echter geen steek van dergelijke voorschriften aan.


    Hij kwam bij een ruimte waarvan de deur openstond. Het was een kleedkamer. Hij was leeg.


    Adam begreep dat hij weg moest. Wegwezen hier! Zo vlug mogelijk!!


    En als ze hem buiten nu eens zouden herkennen? Dan was hij rijp voor het ziekenhuis. Minstens!


    Hij aarzelde niet lang en trok snel zijn dralon jasje uit. Dat kwam er nu niet meer op aan. Hij haalde de gele muts met de oorkleppen uit zijn zak en zette die op. En omdat er op een bank een sweatshirt voor het grijpen lag, greep hij dat ook en trok het al rennend aan. Het jasje gooide hij in een hoek.


    Als door een wonder liep er na het doorlopen van een gang met het bordje 'salida' een man van middelbare lengte het stadion uit met een gele gehaakte muts op, een gebroken witte broek aan en een wit-groen sweatshirt met het opschrift 'Benfica Lisboa'.


    Adam Meier had een kans.


    Hij sprong in een taxi. 'Hotel!' schreeuwde hij. Zijn stem sloeg over en de naam 'Vila Ramos', waar juffrouw Büttrich oorspronkelijk een kamer voor hem had gereserveerd kon hij zich in al die opwinding niet meer herinneren.


    'Hotel, hotel!' riep hij terwijl de taxichauffeur met zeer grote snelheid uit de 'Rua do Dr. Pita' de 'Estrada Monumental' opschoot met een bochtenwerk dat Rüdiger Knulle schertsenderwijs als 'met één oor in het zand' placht aan te duiden.


    Adam durfde niet naar Pallando want onder diens abrikooskleurige jasje klopte het hart van de ware voetbalfan. Adam was vooral bang voor Koeljowitsj. Die Rus had een fanatieke indruk gemaakt in het stadion. En dan waren er ook nog José en Pedro op hun goedkope plaatsen. Pure moordenaarstronies, moest hij nu toegeven.


    Adam dacht nu niet verder na, maar hij had zo'n vaag voorgevoel dat hij allerlei hartstochten had ontketend. Hij had een bijna-overwinning, in elk geval een gelijkspel tegen wereldberoemde tegenstanders verijdeld. Erger nog: de wedstrijd kon ongeldig worden verklaard en herhaald worden en dan kon 'Benfica Lisboa' natuurlijk de twee sterren meebrengen die er deze keer niet bij waren geweest.


    In het stadion was er in de tussentijd nog meer gebeurd. Koeljowitsj was weliswaar aangenaam in extase, maar hij had gezien dat iemand de monsterkoffer had gestolen en was ook achter de dief aan gegaan, zij het ook met enige vertraging.


    De koffer ging hem erg aan het hart. Tenslotte had hij zelf geprobeerd om hem te pikken en hun toekomstige welstand hing vooral van dat ding af.


    Dus zette Iwanow Koeljowitsj het op een lopen alsof de hele KGB hem op de hielen zat.


    Toen de dief de ingebouwde sirene hoorde en de koffer liet vallen, waarbij hij luidkeels alle heiligen aanriep, was Koeljowitsj zó dicht bij hem, dat hij het kostbare ding alleen maar nonchalant hoefde op te rapen.


    Het was de allerhoogste tijd want de gang stond vol politiemannen en hun tamelijk zenuwachtige honden. Koeljowitsj klauterde over het hek, tussen de totaal verslagen toeschouwers.


    Het temperament van de zuiderlingen kookte al over. Ze begonnen gasten op het eiland, die anders heel erg welkom waren, lastig te vallen. Ze rukten een Engelsman zijn toupet af en dat had tot gevolg dat hij naar zijn consulaat ging en verzocht diplomatieke stappen te ondernemen. Een Fransman verloor in het gedrang zijn derde, heel jonge vrouw en raakte buiten westen. Een Amerikaan filmde het tafereel en toen ze zijn camera afpakten nam hij zijn toevlucht tot karate om zich te verdedigen. Een paar Duitsers wierpen zich ook in de strijd. Ze mochten van geluk spreken dat niemand wist dat degene die de rust en de wedstrijd had verpest en Inglesias omver had gelopen ook een Duitser was.


    Adam Meier keek angstig door het achterruitje van de taxi of de boze fans soms de achtervolging al hadden ingezet.


    In misdaadfilms was dat altijd zo heerlijk opwindend en echt levendig, maar in werkelijkheid was het één en al angst, verder niets.


    Behalve bang was Adam ook wanhopig. Hij was zo dicht bij zijn kans geweest en nu was die verkeken. Door zijn eigen schuld.


    Wat had Pettenkamp, zijn baas, ook alweer gezegd? 'Geeft u die koffer niet uit handen, meneer Meier. Die koffer is datgene waar de hele zaak om draait. ' En dr. Kranzer was tegen zijn gewoonte in heel ernstig geworden toen hij het had over 'een onvervangbaar model'.


    Natuurlijk, patenten werden gestolen, gekopieerd en ver onder de waarde versjacherd. Dit was dus het einde van een loopbaan die net zo hoopvol was begonnen.


    De koffer was weg. Voor de correcte hoofdboekhouder Meier betekende dat, dat hij niet terug kon naar Aberlingen. Hij moest op Madeira blijven, tot hij de 'Schraufa-A 1'terug had.


    Zonder dat model kon het bedrijf naar die transactie fluiten. De Amerikanen hebben tenslotte in de tussentijd ook niet stilgezeten, dacht Adam. Ik heb verloren. Ik moet misschien wel mijn ontslag indienen. Knulle was zo aardig. En juffrouw Büttrich toch eigenlijk ook. En Alma, ach, was Alma maar bij me!


    Midden in al die wanhoop ontdekte Adam een bord. 'Halt, hotel!' riep hij en wees opgewonden naar buiten. De taxichauffeur gaf met veel tegenwoordigheid van geest een ruk aan het stuur en schoot met gierende banden onder luid getoeter van auto's achter hen de inrit op.


    Zijn zonderlinge passagier met die typische muts zoals die werd gedragen door de plattelandsbevolking van Madeira en de verraderlijke pullover was tenslotte niet de eerste de beste. Dat had de man achter het stuur al meteen gezien.


    Die vent was vast een reserve van de voetbalclub 'Benfica Lisboa'. Misschien was hij wel een stotteraar want hij kon geen woord uitbrengen. Een vijand van het plaatselijke elftal 'Machico Funchal', maar ook een ster! Een speler van een topclub!


    Diep in het binnenste van de taxichauffeur streden plaatselijk patriottisme en principiële bewondering voor voetbalhelden om de voorrang. Dat deze man iets te betekenen had en rijk was zag je wel aan het hotel dat hij had uitgekozen.


    Hij remde scherp en maakte een afwerend gebaar toen Adam wilde betalen. Met een stortvloed van woorden en veel gebaren maakte hij hem duidelijk dat het hem een eer was geweest om de beroemde voetballer gratis te rijden. Toen gaf hij Adam een blocnote en een ballpoint en wilde een handtekening. Die kon hij altijd nog verkopen.


    Adam was zo beduusd dat hij netjes zijn naam opschreef. 'Adam Meier' schreef hij in zijn keurige handschrift op de bovenste helft van het velletje papier om plaats te sparen. De taxichauffeur verbaasde zich er niet over. Hij begreep heel goed dat een beroemde club als 'Benfica' buitenlandse spelers kocht. Deze scheen uit Duitsland te komen. Waar Beckenbauer vandaan kwam!


    Meier maakte amper aanstalten om uit de taxi te stappen of een chasseur hield het portier al voor hem open. De portier groette hem en sprong vol respect in de houding. Twee kruiers kwamen aangesneld en maakten teleurgesteld rechtsomkeert toen ze ontdekten dat er niets viel uit te laden.


    Adam wankelde met knikkende knieën door de draaideur van het 'Reid's' die een piccolo voor hem in beweging zette. Hij wist niet dat hij zoëven het meest luxueuze hotel van het hele eiland was binnengekomen. En het duurste vanzelfsprekend. Anders hadden zijn knieën waarschijnlijk nog veel erger geknikt. Voor hem was het 'Reid's', dat voor zich heen lag te dromen te midden van een paradijselijke tuin, niets anders dan een reddingsboei.


    Meteen aan zijn linkerhand was de receptie en ach-ter de balie stond de mooiste jonge vrouw te glimlachen die Adam ooit had gezien. Ze was zelfs mooier dan de dames uit de series Dallas en Dynasty.


    Ze is echt mooi, dacht Adam Meier.


    'Boa tarde! Bemvindo!' zei ze vriendelijk. Ze was slank, frêle en teer en ze had zwart kort krullend haar, hazelnootkleurige ogen, een wipneusje, een kersemond en een huid als nougatchocolade, Adam Meiers lievelingssnoep. Natuurlijk spreekt ze geen Duits, dacht hij. Waarom zou ze ook Duits moeten kennen? Hij voelde zich steeds meer een ridder van de droevige figuur. De Don Quichote van Madeira, jawel.


    'Boa tarde, ' mompelde hij. Dat betekende zeker zoiets als 'goedenavond'. De tranen sprongen hem in de ogen. Naast het meisje stond een prachtig opgemaakte schaal met bloemen en fruit op de balie. De avondzon viel in de hal. Elegante dames en heren, die eruitzagen als de figuren in een oude film die speelt in de Britse koloniën, liepen afgemeten en zo op het oog zorgeloos door de lounge. Iedereen was gelukkig, alleen Adam Meier uit Aberlingen niet. Integendeel. Nu de eerste opwinding wat was gezakt kwam de echte wanhoop.


    'Ik word achternagezeten, ' zei hij tegen het meisje. Ze begreep hem toch niet. Hij haalde een papieren zakdoekje uit zijn broekzak.


    Maar nu gebeurde er toch een klein wonder. Ze las de woorden op zijn sweatshirt.


    'Wilt u een kamer?' vroeg ze. 'Zitten uw fans u op de hielen, meneer? Eigenlijk zitten we vol, maar in dit speciale geval zal ik u de "Hertogin van Kent"-suite geven. Die is gereserveerd voor bijzonder gewaardeerde gasten. ' Ze wierp Adam een donkere blik toe die hem ogenblikkelijk omtoverde in een rijke prins.


    Ze sprak Duits! Hij kreeg een kamer! 'Het zijn geen fans. Het is veel erger, ' zei hij haastig. 'Ik ben echt in gevaar!'


    Ze knikte glimlachend en gaf een piccolo de sleutel van de kamer. Deze liep meteen naar de lift, maar Adam Meier was zo uitgeput door de opwinding van daarnet en de ontmoeting met het meisje van de receptie, dat hij als in trance de hal uitliep. Opeens stond hij midden in de tearoom. De ober, gekleed in rok, liep naar de vreemde figuur toe, die een sweatshirt met opschrift aanhad en een gele muts met oorkleppen droeg. Grote genade, alweer zo'n rare rijke Engelsman!


    Het geroezemoes van stemmen in de tearoom klonk nu nog zachter. Iedereen keek zo onopvallend mogelijk naar Adam Meier. Ze waren wel het een en ander gewend. De honderdjarige operazangeres uit Gloucester was gisteravond bij het diner weer verschenen in een knalrode robe. Lord Swenton was net gaan wandelen met een luipaard aan de lijn. De oude Lady Oxford nam altijd een gele teddybeer mee als ze kwam eten. De twee tennisdames gedroegen zich als een verliefd paartje. De grootindustrieel uit Zwitserland had elke avond ruzie met zijn vrouw en maakte zoveel lawaai dat de mensen in de kamers ernaast om een andere kamer hadden gevraagd. Een krasse oude dame bracht bij het diner haar eigen groente mee en wierp blikken vol afschuw op het menu van vijf gangen dat de anderen kregen voorgezet. Zoals gezegd, ze waren wel het een en ander gewend. Desondanks leunden de dames en heren wat verder achterover in hun fauteuils die waren bekleed met wit-groene stof om de kleine dinosaurus met de gele muts eens goed te bekijken.


    Adam Meier begreep dat dit niet de goede weg naar zijn kamer kon zijn. Hier zaten allemaal tamelijk oude mensen op sofa's en in fauteuils thee te drinken en aten piepkleine hapjes en even piepkleine gebakjes waarmee kelners rondreden op wagentjes.


    De ober maakte aanstalten hem een plaatsje aan te bieden, maar hij schudde zijn hoofd en liep haastig de tearoom uit. Het geroezemoes werd luider. 'Een voetballer', daar waren ze het allemaal over eens.


    Gelukkig had de piccolo met de sleutel van Adams kamer de beroemde voetballer van 'Benfica Lisboa' eindelijk gevonden. Hij ging de uitgeputte crack voor naar de lift en de suite. Adam was zelfs te moe om zich over de pracht van de vertrekken te verbazen. Hij liet zich op een van de brede bedden vallen en sloot zijn ogen. De piccolo deed de gordijnen dicht. Zijn fooi zou hij later nog wel krijgen. En natuurlijk ook een handtekening.


    Adam kon niet slapen. De gedachten stormden door zijn hoofd net als daarnet het elftal van Funchal in de richting van het vijandelijke doel. Helaas ook zonder succes.


    Hij dacht na over de situatie waarin hij verkeerde. Hij moest vooral proberen om zijn monsterkoffer terug te krijgen. Om dat voor elkaar te krijgen kon hij misschien het beste het Duitse consulaat bellen, dat echter hoogstwaarschijnlijk niet op Madeira was, maar in Lissabon. Die konden hem vertellen of hij bij de politie moest zijn of bij een bureau voor gevonden voorwerpen. Bovendien zou hij weer contact opnemen met Pallando. Het was toch te belachelijk om te denken dat een voetbalwedstrijd voor zo'n uitgekookte zakenman boven zijn zakelijke belangen zou gaan.


    Daarna moest hij met de regionale secretaris praten en natuurlijk met meneer Pettenkamp. Die had hem, Adam Meier, die opdracht toevertrouwd en mocht niet teleurgesteld worden.


    Dat moest hoe dan ook gebeuren en hij moest vooral zijn hoofd koel houden. Helaas voelde Adam zich noch energiek, noch koel. Hij had te weinig gereisd en dat maakte hem onzeker. De taal verstond hij niet en nu had hij er spijt van dat hij een jaar geleden geen gebruik had gemaakt van een aanbod van een vertegenwoordiger om een schriftelijke cursus Portugees te volgen.


    Ik bevind me in een heel precaire situatie, dacht Meier. Maar er is nog hoop! Eigenlijk is er nog niets verloren, behalve dan de monsterkoffer. Laten we nu eens eerlijk zijn: zo onvervangbaar is dat ding nu ook weer niet.


    Dr. Kranzer heeft de tekeningen. Er zijn vast nog wel meer modellen. De opmerking dat het zonder die monsters niet zou gaan was vast ook gewichtigdoenerij van de baas en dr. Kranzer.


    Bovendien heeft Pallando het patent al gezien en goed bevonden. Grote hemel, Adam, je laat je toch niet de stuipen op het lijf jagen?!


    Juist in die fase waarin hij tot bezinning kwam, werd er op Meiers deur geklopt. Adam schrok hevig, ondanks al zijn dappere voornemens. Pas nadat hij voor de tweede keer zijn keel had geschraapt had hij zijn stem weer terug.


    'Come in!' kraaide hij.


    In een hotel waar mensen thee dronken die eruitzagen als Britse koloniale ambtenaren met hun echtgenotes moesten ze wel Engels verstaan. En dat woedende voetbalfans van 'Machico' hem hier hadden gevonden en hem nu een flink pak slaag wilden geven was niet erg aannemelijk.


    De deur ging open en daar zweefde naar binnen... Adam kneep zijn ogen dicht en deed ze weer open... nee, het was geen fata morgana, maar het verrukkelijke wezentje van de receptie.


    Nu zag hij dat de onderste helft, die zoeven nog verstopt was geweest achter de balie, er net zo betoverend uitzag als de bovenste.


    Onder haar witte blouse droeg de dame een strakke zwarte rok waaronder haar benen heel goed tot hun recht kwamen. Eersteklas bruine benen. Kousen droeg ze niet. Witte sandaaltjes, roodgelakte teennagels. Ondanks zijn zorgen kon Adam niet anders dan het totaalbeeld bewonderen.


    Ze had een klein dienblad bij zich, maar dit was toch wel een heel andere aanblik dan die keer dat Koeljowitsj in de villa van Pallando de kamer met een dienblad was binnengestormd.


    'Hallo, ' zei het meisje met een lief stemmetje.


    'Hallo!' Meier sprong op en liep twee passen naar haar toe. Hij wankelde een beetje alsof zijn bloedsomloop plotseling in de war raakte.


    Tegelijk voelde hij zich heerlijk opgelucht, alsof alleen al het feit dat ze er was voldoende was om alles weer op zijn pootjes terecht te laten komen.


    Ze glimlachte tegen hem. Het maakte niet bepaald een zakelijke indruk.


    'U maakte net een nogal uitgeputte indruk. Daarom breng ik u een hapje te eten. '


    Adam herinnerde zich zijn goede opvoeding in Aberlingen.


    'Gaat u toch even zitten, alstublieft. Ik ben u een verklaring schuldig. '


    Ze schudde haar hoofd.


    'Helemaal niet, meneer. '


    Ze werkte weliswaar nog niet lang in deze branche, maar desondanks was ze in de omgang met excentrieke hotelgasten gestaald tegen elk soort verrassing. 'Ik maakte me alleen zorgen omdat u zei dat u achterna werd gezeten. Kan ik iets voor u doen?'


    Adam aarzelde. Hij dacht: van zijn zakelijke missie mocht hier eigenlijk niets uitlekken. Maar die mooie jonge vrouw was vast ongevaarlijk, in elk opzicht. Geen agente van een vijandig concern. Ze zat toevallig in de receptie, even toevallig als hij hier beland was. Ze zag er zo teer en zo lief uit. En hij had zoveel doorgemaakt. Hij moest zijn hart uitstorten, hier in deze vreemde omgeving.


    Adam slaakte een diepe zucht. Toen maakte hij een onberispelijke buiging. Tenslotte hechtten ze in Aberlingen waarde aan goede manieren.


    'Mijn naam is Adam Meier, ' zei hij.


    'O, van de oude Duitse adellijke familie Meier, ' zei ze verbaasd en zette grote ogen op. 'Ik heet Silva. '


    'Een mooie naam!'


    Adam meende het echt. Silva! Dat herinnerde hem aan wouden, aan Peer Gynt, aan een Italiaanse zangeres en ook een beetje aan het goede schoonmaakmiddel met citroensap. 'En verder?'


    'Hoe het verder gaat?'


    'Hoe het verder gaat? Ja, daar zou ik ook graag eens met je over willen praten. Maar ik bedoelde eigenlijk je achternaam. '


    'Zegt u maar gewoon Silva. Dat is genoeg. '


    'Dan moet je ook Adam tegen mij zeggen, Silva. '


    Hij liet haar naam over zijn tong rollen als een zuur frambozesnoepje van zijn lievelingsmerk.


    'Graag, Adam. '


    Ach, nog nooit had een naam zó mooi geklonken. Ze ging in een van de witte fauteuils zitten en sloeg haar benen over elkaar. Haar bovenbenen waren ook bruin.


    'Ik heb geen bagage, ' zei hij somber. 'Niet eens een tandenborstel. '


    'Daar is gemakkelijk aan te komen. Zeg me maar wat ik voor je kan doen, Adam!'


    Een golf van welbehagen doorstroomde hem.


    'Heb je gehoord van die voetbalwedstrijd van vanmiddag?' vroeg hij.


    'Ja. Een of andere gek schijnt onze Pepe Inglesias ondersteboven te hebben gelopen. De wedstrijd moet overgespeeld worden. Ben je er niet bij geweest?'


    Adam boog zijn hoofd.


    'Die gek was ik. '


    'Wat zeg je?!'


    'Ik heb die Pepe Weetikveel ondersteboven gelopen. '


    'Grote hemel!'


    'Ik zal je vertellen hoe het allemaal gekomen is. ' En Adam biechtte het hele verhaal op.


    Ze luisterde en hield haar krullekopje een beetje scheef. Af en toe wierp ze hem een bemoedigende blik toe. Ze maakte een beheerste en vriendelijke indruk. Gelukkig scheen voetbal geen grote rol in haar leven te spelen. Hij praatte maar door en stortte zijn hart uit.


    'En toen liet ik mijn jasje liggen, nam een taxi en liet me hierheen brengen, ' besloot Adam zijn relaas. Ze boog zich voorover en streek met haar linkerhand zacht over de zijne.


    'Hoe heet die meneer bij wie je logeert?' vroeg ze. 'Als je er niet meer naartoe wilt, kunnen we je bagage laten ophalen. '


    'Hij heet Pallando. '


    Ze slaakte een kreetje. 'Pallando? Miguel Pallando?'


    'Ja. Is er iets met hem niet in orde?'


    'O... nee, nee. Toch zou ik tot morgenochtend wachten als ik jou was. Ik zal het hoognodige voor je halen. Een tandenborstel, een pyjama en een jasje, zodat je morgen niet als een voetballer hoeft rond te lopen. '


    Adam Meier kreeg een kleur. Het idee, dat dit betoverende wezentje, zijn enige vertrouwelinge in dit vreemde land in gedachten de maat nam om een pyjama voor hem te kopen was heel erg verwarrend.


    'Maar dat kan ik niet aannemen. '


    'Natuurlijk wel! Eet nu eerst maar eens wat. Ik zal alles wel regelen. Een piccolo zal je de spulletjes brengen. Doe maar niets overhaasts. En slaap lekker. '


    Ze stond op. Adam kwam ook overeind.


    'Dank je, ' mompelde hij. Bestond er niet een sprookje over een goede fee, die slechte wensen in geluk verandert? Ach nee, dat was dat verhaal van Doornroosje en toen kwam de boze fee met de spinrokken of zoiets, in elk geval sliep het hele gezelschap daarna honderd jaar aan één stuk, tot de prins kwam. Maar zelfs als Silva Doornroosje was, zou Adam Meier nooit en te nimmer een prins worden.


    Toch werd het nu heel erg sprookjesachtig.


    'Welterusten, ' zei Silva, boog zich voorover en kuste Adam heel lichtjes op de mond.


    Zijn polsslag leek onmiddellijk op die van een hardloper op de honderd meter horden die net de laatste horde heeft genomen. Ze keek hem aan en hij had hetzelfde gevoel als in zijn lievelingsdroom: hij kwam los van de grond en zweefde en hij was heel ontspannen en heel gelukkig, ja, nog veel gelukkiger dan in zijn droom.


    Silva keek hem van heel dichtbij diep in de ogen.


    'Heel blauwe ogen, ' fluisterde ze. 'Nou, welterusten. En slaap maar lekker, Adam!'


    Ze was al bijna bij de deur toen Adam eindelijk enigszins bij zijn positieven kwam.


    'Welterusten, Silva!' Ze had hem gekust! Ze had hem gekust!


    Adam ging eerst maar eens op bed zitten en bleef daar als versteend zitten in de pose van de denker van Rodin.


    Heel blauwe ogen, had ze gezegd. Kijk eens aan. Dat was de eerste keer dat iemand iets over zijn ogen had gezegd. Hijzelf had ze altijd nogal gewoontjes gevonden. Juffrouw Büttrich had bijvoorbeeld nog nooit iets over zijn blauwe ogen gezegd. Eerst moest je naar Madeira om zoiets vleiends te horen dat zo goed was voor je zelfvertrouwen.


    Na een poosje krabbelde Adam overeind. Tenslotte moest hij een fooitje klaarleggen zodat hij zichzelf en Silva niet voor gek zette als de piccolo met de tandenborstel kwam.


    Silva had zich heel goed beheerst terwijl hij zijn relaas deed. Zo erg kon het allemaal toch niet zijn. Alleen toen ze de naam 'Pallando' hoorde, was ze even opgeschrokken. Of had hij zich dat alleen maar verbeeld? Misschien was ze ook wel aangenaam verrast toen ze hoorde met welke belangrijke mensen op het eiland Adam Meier contacten onderhield.


    Het duurde lang voor de piccolo aanklopte, maar met het air van een man van de wereld had Adam zich gerealiseerd dat zuiderlingen het niet zo nauw nemen met het begrip 'tijd' en daarom was hij ook niet ongeduldig. Hij at zijn hapje op en gaf zich over aan overwegend vriendelijke gedachten. Het zou allemaal wel goed aflopen. Hij had in elk geval krediet.


    De piccolo behandelde Adam Meier alsof hij een Russische grootvorst was. Hij bracht een tandenborstel, scheerspullen en een pyjama die meer leek op een nogal gewaagd joggingpak met een kort broekje. En als klap op de vuurpijl pakte hij een jasje voor Adam uit, een duur Italiaans jasje van Armani, zacht lila met heel brede schouders. Van zijde.


    Adam haalde snel nog wat extra fooi uit zijn borstzakje. De piccolo verdween met veel buigingen en plichtplegingen.


    Meteen trok Adam het jasje aan en ging voor de reusachtige spiegel staan. O, het was dus tóch waar dat kleren de man maken. Het prachtstuk leek hem weliswaar een beetje groot, maar al met al maakte hij er een geweldig nonchalante indruk mee en hij dacht meteen dat het Pettenkamp helemaal niet zou bevallen als een van zijn hogere employés zoiets zou dragen, maar Knulle zou vast en zeker onder de indruk zijn. En juffrouw Büttrich zou vast weer zo raar haar lippen aflikken.


    Wat Adam Meier niet kon weten was dit: de piccolo had opdracht gekregen om het een en ander te kopen. Op dat moment schoot hem te binnen dat die kerel van Honderdvijftien, die vanmorgen was vertrokken zonder een fooi te geven, een lila jasje in zijn kast had laten hangen. Eigenlijk had hij dat al lang moeten doorgeven, maar ja... Nu zou hij het aan de nieuwe gast geven en proberen een rekening te krijgen van een herenmodezaak. Dat was mooi meegenomen! Die kerel van Honderdvijftien, die elke nacht een andere dame naar zijn kamer had meegenomen zou het waarschijnlijk toch niet merken. Hij had minstens vijftien pakken bij zich gehad. Het een nog gekker en duurder dan het andere.


    Adam zette de televisie aan en keek dapper naar een uitzending waar hij geen woord van verstond. Als je televisie op je kamer had, moest je er ook gebruik van maken, zei hoofdboekhouder Meier tot zichzelf. Op een zeker moment viel hij echter toch in slaap onder de stortvloed van Portugese klanken.


    Toen hij zo half en half wakker werd, zette hij het gekwaak af, trok zijn broek uit en rolde het brede bed in. De pyjama bleef onaangeroerd liggen. Adam Meier vond het toch veel te zonde om die in bed te dragen.


    Nadat ze bij Adam Meier was weggegaan ging Silva haastig naar haar kamer in de personeelsvleugel van het hotel en draaide het privé-nummer van een zekere Rino Peinto. Ze had weliswaar geen intieme relatie meer met dat heethoofd van Italiaanse afkomst, maar uit koppigheid en om haar vader te ergeren onderhield ze nog vriendschappelijke betrekkingen met hem.


    Hij was er namelijk de oorzaak van dat Silva van huis was weggegaan en op eigen benen was gaan staan als secretaresse in het 'Reid's'.


    Op die taak was ze volkomen berekend. Dat was haar geluk! Tenslotte had ze op een dure Zwitserse kostschool een paar talen vloeiend leren spreken en zich laten opleiden in de vakken boekhouding, paardrijden, tennissen, golf, literatuur, basisprincipes van de psychoanalyse, geografie en dansen - speciaal de tango - en het omgaan met computers en medemensen.


    Silva dacht er niet verder over na dat het geld van haar vader haar in staat had gesteld om de grondslag te leggen voor dit beroep, maar ze schreef haar promotie in het hotel - van meisje voor alles tot onmisbare steunpilaar van de directie - toe aan haar eigen kunde en ambitie. Niet helemaal ten onrechte, want ze had een vriendelijk karakter, een bijzondere charme, die een kalmerende uitwerking had op zenuwachtige gasten, en een heel aangename verschijning die ze overigens voor een deel aan haar vader te danken had. Bovendien had ze iets geërfd van de omzichtigheid en het plezier om beslissingen te nemen waarmee haar vader zijn carrière had opgebouwd. Silva was populair bij haar superieuren en bij de mindere goden, zelfs bij de bagagepiccolo.


    Rino nam op en zei met zijn raspende stem:


    'Pronto!'


    'Rino, je spreekt met Silva, ' zei ze in het Portugees. 'Ik heb een vraag. '


    'Ach, Silva, wat aardig van je dat je ook weer eens belt! Je weet het, als ik je kan helpen, dan doe ik het ook. Vertel het maar, schatje. '


    'Vertel eens, Rino, het gaat om een zekere Miguel Pallando. Ik heb het gevoel alsof ik al eens iets over hem heb gehoord dat niet bepaald gunstig is. Jij zou eigenlijk op de hoogte moeten zijn. Is hij misschien een... hm... een onbetrouwbare figuur?'


    'Aha, je noemt het kind meteen bij de naam. Zoals altijd, schatje. Tja, ach, Miguel Pallando... zeker, ik ken hem. Hij is eigenlijk niet onbetrouwbaarder dan anderen, zou ik zeggen, niet meer en niet minder. Waarom vraag je dat? Is er iets?'


    Silva aarzelde. Toen besloot ze om toch maar te zeggen waar het om ging.


    'Er logeert hier een man uit Duitsland. Die wil zaken doen met Pallando. '


    'Een grote zaak? Wat denk je?'


    'Een heel grote zaak, als hij me tenminste de waarheid heeft verteld. En hij maakte een echt eerlijke en oprechte indruk. Meestal kan ik wel op mijn mensenkennis afgaan, ' zei Silva.


    Dat kun je niet. Je hebt je ook vreselijk vergist in mij, dacht Rino, maar hij liet niets merken.


    'Wel? Om wat voor zaak zou het kunnen gaan? Weet je iets naders?' vroeg hij op suikerzoete toon. Zijn hart bonkte als de motor van een racewagen.


    Rino Peinto werkte ook voor de mafia, die hem zijn baan had bezorgd. Maar hier, waar hij niet zo scherp in de gaten werd gehouden, kon hij ook nog weieens privé iets regelen. Iets dat de mafia niet interesseerde of dat de mafia niet ontdekt had.


    Nu Silva, zijn vroegere grote liefde over die vent uit Duitsland vertelde, brak het zweet Rino uit.


    Een man uit Duitsland die met Pallando een grote transactie wilde afsluiten... dat moest hij zijn! De geheime tip! Die met die alarminstallaties waarover Rino Pallando had moeten inlichten uit hoofde van zijn functie van referent bij de regionale secretaris voor handel en financiën. Hij zocht wel vaker iets voor hem uit en hield hem op de hoogte. Deze keer scheen het om een grote zaak te gaan. Ze moesten wel flink beet hebben. Zonder zijn medewerking konden ze helemaal niets doen. En wat kreeg hij ervoor? Een zakcentje!


    Die schoften staken toch bijna alles in hun eigen zakken en hun tipgever scheepten ze af met een paar centen. Je reinste kapitalisten. Uitbuiters!


    Wat stelde de allergrootste gangster nu voor zonder tipgever? Toch mocht die nog van geluk spreken als hij na gedane arbeid behoorlijk werd betaald. Als de tip wat erg link was geweest, kon het weieens gebeuren dat de arme kerel nooit meer een kik gaf. Je stond machteloos!


    Maar nu zag Rino Peinto een mogelijkheid om een graantje mee te pikken bij die zaak met die alarminstallaties. Een geweldige kans. Pallando zou wel uitkijken om hem een kunstje te flikken. Een schitterende toekomst met een Rolex-horloge, een Cadillac, een villa aan zee en een jong brokje onschuld met de aantrekkelijkheden van een filmster trok aan Rino's geestesoog voorbij.


    Zijn relatie met Silva Perreiro dos Passos had dus toch nog zin en wierp zelfs vruchten af! Hij had een einde gemaakt aan hun verhouding toen ze om hem ruzie kreeg met haar vader en daarna alle banden met thuis verbrak, officieel in elk geval want met haar ongelukkige moeder had ze nog steeds contact, zij het sporadisch.


    Rino Peinto had de consequenties aanvaard. Silva was lief, maar lieve meisjes waren er genoeg voor een man met donkere, vlammende blikken en een stem als schuurpapier. En wat had een man als hij aan een verrukkelijk meisje - toegegeven - als vriendin als ze hoge eisen stelde en hem zelfs niet van nut kon zijn?


    Silva was nuttig voor hem geweest toen ze hem nog feiten uit haar familie kon vertellen. Natuurlijk zonder dat ze dat zelf merkte. Argeloos, zoals meisjes uit betere kringen nu eenmaal waren. Ze hadden nooit geleerd om zich listig een weg door het leven te banen en in geval van nood ook te vechten, want Silva was het enige kind van de regionale secretaris Juan Perreiro dos Passos.


    Hoe kwam zo'n onbehouwen man aan zo'n lieve dochter? Die oude knakker was een autoritaire etter. Zijn vrouw en dochter hadden alleen maar iets bij hem in te brengen als ze naar zijn pijpen dansten.


    Bovendien wist Rino dat die ouwe hem argwanend in de gaten hield en hem eigenlijk niet mocht. Vooral sinds die affaire met Silva, die eigenlijk nog niet helemaal voorbij was. Hij liet Rino Peinto zijn baantje houden omdat hij een heel goede referent was die zijn chef desondanks steeds weer het idee gaf dat hijzélf ideeën had en zélf de nodige maatregelen had genomen. Ja, Rino Peinto was kundig, omzichtig en handig, om niet te zeggen geslepen. Het viel nooit te bewijzen dat hij bepaalde bouwopdrachten, zaken of vergunningen in de 'juiste' banen leidde, maar iemand moest het doen. En mensen als zijn chef, dat wist Rino, hanteerden zo'n strenge erecode, dat ze illegale transacties en kleine, onschuldige, vriendschappelijke knoeierijtjes uit principe afwezen.


    In elk geval trapte de chef steeds weer in Rino's acteertalenten wanneer die hem oprecht aankeek en zijn gezicht één en al eerbied, trouw en ijver uitdrukte.


    Tegen Rino Peinto als schoonzoon had de oude heer zich echter heftig verzet. Dat kon hij wel vergeten. Ook goed. Het leven was veel te kort om je te binden.


    Rino's hersens werkten op volle toeren. Hij slikte en zei vleierig:


    'Weet je wat, liefje? We hebben elkaar toch al een eeuwigheid niet meer gezien. Zullen we straks afspreken in de "Caravela"? Ik vertel jou wat ik weet over Pallando en jij vertelt me ook het een en ander. '


    'Ik ben te moe, Rino. Een andere keer graag. Er is ook niets bijzonders. Alleen dit... '


    'Luister, vogeltje, ' zei Rino en liet zijn stem minstens net zo rauw klinken als die van Adriano Celentano, 'dat zaakje waar je het net over had... Toevallig ben ik daar ook bij betrokken. Het is natuurlijk heel serieus, maar je vader is er pertinent op tegen. Maar om andere redenen. Hij wil een Amerikaans concern de eerste keus geven. Volgens mij is dat fout, maar ja, je weet zelf het beste hoe eigenwijs hij kan zijn. '


    'Dat weet ik. Dat is weer net iets voor hem. '


    'Je vader ergert zich natuurlijk groen en geel als ik in dit geval zou kunnen bemiddelen tussen je beschermeling uit Duitsland en Pallando. '


    'Hij wil nu eenmaal altijd gelijk hebben, ' zei Silva instemmend. 'Hij zit altijd zo hoog te paard!'


    Rino Peinto lachte luid.


    'Bovendien doe je mij een groot genoegen als jij in dit geval een bemiddelende rol speelt. Financieel zit er wel het een en ander in. Ik krijg vanzelfsprekend een deel van de provisie. Wat zeg je daarvan?'


    'Vader zou zich vast vreselijk ergeren. Wat zou ik precies moeten doen?'


    'Laat mij maar contact opnemen met Pallando. Hij krijgt die Duitser en die transactie van ons. Maak die man gerust nog maar een beetje banger als het moge-lijk is. Schilder de driftigheid van de Portugezen maar zo dreigend mogelijk af. Heet die man geen Meier?'


    'Ja, Adam Meier. '


    'Die Meier mag in geen geval zijn consulaat bellen en ook niet naar de politie gaan... '


    'Hoe moet ik dat aanleggen, Rino? Hij is zijn monsterkoffer kwijt!'


    Hij lachte weer.


    'Nou, daar weet je best wel raad op. Wees aardig tegen hem. Beloof hem vooral dat hij dank zij jouw relaties die koffer terug zal krijgen. Ondershands. Zeg hem maar dat je bepaalde relaties hebt. '


    'En als hij nu zelf eens Pallando opbelt of naar hem toe gaat?'


    'Maar schatje, ' zei Rino mild. 'Dat moet je hem gewoon uit zijn hoofd praten. Bovendien is het vrijdag. Nergens is iemand te bereiken. Iedereen gaat weg voor het weekeinde. De tijd werkt in ons voordeel, Silva. '


    Ze haalde diep adem.


    'Krijgt hij hem echt terug?'


    'Wie bedoel je?'


    'Die koffer, Rino!'


    'Natuurlijk!' In Rino's stem klonk niets dan eerbied en betrouwbaarheid door.


    Silva haalde weer diep adem.


    'Goed, afgesproken, Rino. Ik zal doen wat ik kan. Vader moet vooral niet denken dat alles altijd zo gaat als hij het wil. '


    'Je bent geweldig, schatje! En je zult zien dat je het juiste besluit hebt genomen. Doe jij jouw werk en laat Rino zijn werk doen. Je zult zien dat we er beter van zullen worden. En niet zo'n klein beetje ook!'


    'Tot ziens, Rino. '


    'Tot ziens, liefje. '


    Meteen nadat hij had neergelegd draaide Rino Pein-to het nummer van Pallando. Wat hij hoorde, was enigszins verwarrend. Koeljowitsjs stem, in het Duits!


    'Geen aansluiting onderrr dit nummerrr!'


    Rino werd boos. Hij kon er absoluut niet tegen als hij in de maling werd genomen.


    'Sta daar niet te kletsen, Iwanow, ' barstte hij daarom los, hoewel het eigenlijk verboden was om echte namen te noemen. 'Brengt u meteen uw baas op de hoogte! U spreekt met Libelle 007!'


    Het duurde eventjes. Rino stak zenuwachtig een sigaret op en trommelde met zijn linkerhand op het tafelblad. Nu mocht hij geen fouten maken. Het ging om veel poen.


    De baas was maar zelden te spreken, maar nu kwam hij toch aan de telefoon.


    'Libelle 007! Wat is er zo dringend?'


    Pallando's stem klonk moe en haperend. Hij had de hele tijd geschreeuwd en gebruld en daar werd ook de allersterkste kerel moe van.


    Pedro had hij een paar lellen verkocht, hij had Koeljowitsj gedreigd hem over te leveren aan de KGB en Pallando stond er altijd weer van te kijken hoe de kolos dan begon te rillen en te beven. Dat machtsmiddel miste zijn uitwerking nooit. Tegen José had hij langs zijn neus weg gezegd: 'Probeer zo gauw mogelijk gelegenheid te vinden om die alarminstallatie "Schraufa-A 1" te prepareren. En eersteklas, alsjeblieft. Anders zou het best eens kunnen dat je binnenkort een eindje gaat wandelen in een diepe rivier. Met ijzeren laarzen aan. Heb je me begrepen?'


    'Ja, chef, ' knikte José en hij was echt bleek geworden. Het leek net of iemand te veel melk in de koffie had gedaan.


    'En jullie, heren? Wat denken jullie te gaan doen?' vroeg Pallando weer aan zijn mannen.


    'We zullen die kerel vinden, koste wat kost, ' verzekerde Koeljowitsj en Pedro knikte ijverig als een dikke boeddha.


    'Sta hier dan niet te lummelen!' Pallando's stem sloeg over. Op de televisie leek het leven van grote gangsters altijd zo aangenaam, met uitzondering van de moeilijkheden die door de blaffers van vijandelijke bendes werden veroorzaakt.


    In werkelijkheid had je elke dag weer te maken met een stelletje waardeloze idioten. Je hoefde ze maar aan te kijken. Zoals ze daar onderdanig voor hem stonden, klaar om hem bij de eerste de beste gelegenheid van achteren aan te vallen en af te maken.


    Maar op het moment hadden ze hem nog dringend nodig, omdat ze niet in staat waren eigen constructieve gedachten te ontwikkelen.


    En nu ook nog die zangvogel aan de telefoon. Met zulke mensen zou je je eigenlijk niet bezig moeten houden. Dit was echt een dag om op te schieten. Een echte zwarte vrijdag.


    De leden van Pallando's bende waren weggeslopen naar de zijkamer. Zelfs spinnevinger maakte een zwakke en miserabele indruk, alsof hij met het koor van de gevangenen uit Beethovens Fidelio eindelijk na jaren kerker weer eens het daglicht zag. In het kort gezegd: de atmosfeer in de gehuurde villa was dreigend.


    Pallando's enige troost was, dat ze in het weekeinde toch niets konden doen. Nu was er misschien nog voldoende tijd om alles goed te maken wat er verknoeid was.


    Eerst en vooral moesten ze die Duitse paljas zien te vinden, die eruitzag alsof hij niet tot tien kon tellen. Pallando was al achterdochtig geworden toen Mendoza kwispelstaartend om die kerel heen had gedraaid. Zo was hij anders niet. En dan die handig in scène ge-zette vlucht. Die gozer moest op de een of andere manier lont hebben geroken.


    Wel, het eiland was weliswaar niet zo overzichtelijk, maar er was maar één vliegveld en je kwam er niet zo makkelijk weg zonder dat Pallando er voor die tijd al lucht van zou krijgen. Tenslotte had je daar zo je mensen voor. Het kostte een kleinigheid, maar uiteindelijk voer je er wel bij.


    Die Meier had Pallando in een fatale situatie gebracht want het zaakje met de 'warme sneeuw' was al op gang gekomen. Dat kon niet meer worden teruggedraaid. Hij kende zijn partners. Tenslotte waren ze van een forser kaliber dan hij. Privé waren het aardige, serieuze mensen, heel beschaafd, maar één wenk van die figuren was voldoende om een paar betrouwbare huurmoordenaars aan het werk te zetten. Die hoefden zich niet bezig te houden met zulke klunzen als hij.


    'Hier Ooievaar 02, ' zei hij krakend en moest meteen zijn keel schrapen. Nog hees ook! Dat kwam door de zwarte sigaren die hij uit pure wanhoop aan de lopende band had gerookt. Maar zelfs al dat gerook had hem niet getroost.


    'Ik hoop van harte dat er een dringende reden is om mij persoonlijk aan de telefoon te laten komen, Libelle 007!'


    Zijn stem klonk Rino in de oren als het geluid van een betonmolen op een afstand van een meter of vijf.


    'Zo niet, ' vervolgde de betonmolen, 'dan zou ik een tikkeltje boos worden. Ik moet namelijk uitgerekend nu een paar heel belangrijke beslissingen nemen, ook al gaat dat misschien uw voorstellingsvermogen te boven, Libelle 007!'


    Rino kromp weliswaar in elkaar want eigenlijk was hij een fijnbesnaard mens, maar toen legde hij een heleboel Italiaans schuurpapier in zijn stem.


    'O, neemt u me niet kwalijk! Dat kon ik niet weten. Ik bel een andere keer wel. '


    'Bent u gek geworden? Ik heb de moeite genomen om aan de telefoon te komen en nu wil ik duidelijke inlichtingen. '


    'Ach, zo belangrijk is het misschien toch ook weer niet. U hebt gelijk: misschien heb ik mijn voorstellingsvermogen toch overschat. '


    Pallando balde zijn vuist rond de hoorn zodat zijn knokkels wit werden. Die klootzak zou hij nog weleens tegen het lijf lopen als hij hem niet meer nodig had!


    'Staat u niet te leuteren, man! Mijn geduld is heel groot, maar niet oneindig!'


    'Hebben die uiterst belangrijke beslissingen van u soms iets uitstaande met een Duitser die Meier heet en gisteren bij die voetbalwedstrijd die vreselijke fout heeft begaan?'


    'Dat gaat u helemaal niets aan!'


    'Mooi. Goed, als het nodig is bel ik wel weer, senor Pal... eh... Ooievaar 02!'


    'Een ogenblik!'


    Pallando's stem klonk nu niet meer als een betonmolen, maar meer als een cirkelzaag. 'Hebt u soms iets van die Meier gehoord of gezien?'


    'O, dat is vast niet belangrijk. Ik zal u niet langer lastig vallen!'


    Het speet Pallando ontzettend dat hij die Rino Peinto, die jakhals, dat stuk uitschot, geen lesje kon geven. Althans op dat ogenblik niet. Rino daarentegen voelde zich geweldig. Zijn bloed parelde als champagne in zijn aderen. Eindelijk kon hij die opschepper een beetje aan het lijntje houden. Nu moest Ooievaar 02 alias senor Pallando uit zijn ivoren toren komen want het lag voor de hand dat de informatie van Rino heel belangrijk was.


    'Heeft u dan geen levensteken van meneer Meier ontvangen, Ooievaar 02?'


    O, hij had hem in zijn macht en dat wist hij maar al te goed. En Pallando wist dat hij het wist.


    'Wat weet u, Libelle 007? Kunt u die man aan me overleveren? U zult er niet slechter van worden. '


    'Overleveren is wat te veel gezegd. Maar ik beschik over bepaalde inlichtingen en ik heb contact met een tussenpersoon, die echter onder geen beding genoemd wil worden. Hij is ook niet bepaald goedkoop. '


    'Zit u daar maar niet over in. '


    'Ik zit er middenin. Mijn gezondheid is me heel veel waard. '


    'Natuurlijk. En verder?'


    'Die tussenpersoon zou een ontmoeting kunnen arrangeren. Die Meier is momenteel wat in de war. Hij is eigenlijk gewoon kopschuw. Helemaal geschokt om precies te zeggen. Maar misschien doet hij ook alleen maar alsof... '


    'Daar had ik ook al aan gedacht, ' liet Pallando zich ontvallen. 'Die kerel is misschien wel geslepener dan je zou zeggen als je hem zo ziet. Die Duitsers hebben hun "Wirtschaftswunder" tenslotte niet zo maar in de schoot geworpen gekregen. '


    'Eigenlijk schijnt die Meier vastbesloten te zijn om terug te gaan naar Duitsland. Hij schijnt iets gemerkt te hebben wat hem niet zo beviel... ' loog Rino op goed geluk. Zonder het te weten dacht hij op dat moment in precies dezelfde richting als Pallando.


    Pallando steunde. Rino deed er nog een schepje bovenop. 'Hij heeft een of andere vage verdenking. Onbegrijpelijk, nietwaar?'


    'Man, draai er toch niet zo omheen!' viel Pallando opeens uit. En spinnevinger, die in de zijkamer natuurlijk mee zat te luisteren om alles aan zijn geheime.


    zijn échte baas te kunnen verraden, knarsetandde ongeduldig en mompelde zoiets als 'hondezoon'. Natuurlijk hield hij wél zijn hand voor de hoorn.


    Pallando had de situatie doorzien. Rino Peinto, die weerzinwekkende macaronivreter, wist iets en wilde hem daarmee onder druk zetten. Bluffen zou hij niet. Daarvoor was hij te goed op de hoogte van de spelregels. Omdat het echt van het grootste belang was om die Duitser weer in handen te krijgen, had Peinto helaas gelijk. Pallando haalde diep en hoorbaar adem.


    'Kunt u dit weekeinde een ontmoeting arrangeren of niet?!'


    'Jawel, dat kan!'


    'Hoeveel?'


    'Twintigduizend. '


    'U bent gek!'


    'Geen mens dwingt u, Ooievaar 02. '


    'U bluft alleen maar. '


    'Goed, dan niet. Ik heb nog iemand die belangstelling heeft, ' liet Rino een proefballonnetje op.


    Pallando kromp ineen. Natuurlijk, dat was heel goed mogelijk. Misschien hield zelfs de dikke Parlango y Gosset zich wel bezig met zulke louche zaakjes. Hij zou er vast en zeker provisie van trekken. Als hij de Amerikanen de voorkeur gaf boven de Duitsers hadden die daar vast wel iets voor over.


    'Als u denkt dat u mij er tussen kunt nemen, zou dat uw leven weieens aanmerkelijk kunnen bekorten, Li-belle 007. '


    'Dat zou ik nooit doen bij zo'n aangenaam werkklimaat. '


    'Nou, goed dan. Achttienduizend. '


    'Onder negentien gaat het niet door. '


    'Negentien. In orde. Komt hij hier?'


    'Nee, ik zal een plaats met hem afspreken. Ik bel u wel en komt u dan alstublieft meteen aan het toestel. ' Hahaha, die zat. Die ouwe zou wel kwaad zijn. 'En brengt u contant geld mee. Geen cheque!'


    'Ik voldoe aan mijn verplichtingen. Zorgt u er maar voor dat u dat ook doet!'


    Rino Peinto hing op. Pallando opende met moeite zijn rechterhand waarmee hij de hoorn krampachtig had vastgehouden. Hij was helemaal wit geworden. Dat sekreet! Die vuile rat! Als dat zaakje eenmaal geregeld was zou hij hem levend laten villen. Toen realiseerde hij zich dat hij die kerel in zijn positie waarschijnlijk nog wel vaker nodig zou kunnen hebben en zuchtte. Nou goed, hij moest maar wachten tot hij met pensioen zou gaan. Of tot hij werd ontslagen. Dat was ook niet uitgesloten.


    Eigenlijk maakte die kerel wel indruk op hem. Waren zijn eigen mensen maar een beetje gehaaider. Die konden van die Peinto nog wat leren. Maar dat deden ze niet. Hij moest het zien te redden met louter sufferds en halve idioten. Je hoefde alleen die Pedro maar aan te kijken. Een orang-oetan in de dierentuin maakte een intelligentere indruk. Het was een wonder dat hij, Pallando, met dat groepje nog iets voor elkaar kreeg.


    Hij sloeg een paar keer met zijn marmeren asbak op de tafel om zijn stem te ontzien.


    Spinnevinger loerde voorzichtig door een kier van de deur. Soms ging de baas met allerlei spullen gooien.


    'Pedro en José, en vlug wat, ' rochelde Pallando. Hij kreeg nog eens een hartinfarct. Die kerel had weer voor luistervink gespeeld! Hij wist natuurlijk niet dat Pallando het al lang op een akkoordje had gegooid met zijn opdrachtgever. Ondershands. Hun belangen lagen niet op dezelfde terreinen.


    Ze lachten om spinnevinger, maar die moest maar rustig doorgaan. Dan bleef hij tenminste bij de tijd en was bang dat hij ontdekt zou worden of gechanteerd. Een prachtige combinatie om goede ondergeschikten te kweken.


    Pedro en José kwamen de kamer binnen geschuifeld. Ze bleven naast de deur staan, stijf als tinnen soldaten.


    Met afgemeten bewegingen haalde Pallando een sigaar uit de grote kist.


    José sprong meteen naar voren, streek een lucifer af en hield die zijn baas voor. Die nam korte, snelle trekjes. José hield de lucifer vast, hij brandde zijn vingertoppen.


    Pallando pafte. En ja! De sigaar brandde.


    'Raam open!' blafte Pallando tussen twee trekken door tegen Pedro. Die rende naar het raam en liet frisse lucht naar binnen stromen.


    Toen bleven Pedro en José stilletjes staan en keken met stralende ogen naar hun baas die zat te roken. Hij had het hen vergeven. Het onweer was overgetrokken. De wereld was weer vol glans en warmte.


    Ze zouden het opnemen tegen reuzen en draken. Zelfs tegen Koeljowitsj, als dat nodig mocht zijn. Alleen niet tegen dat miezerige mannetje uit Duitsland. Maar hun baas zou het met hem wel klaarspelen.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 4


    Adam werd wakker. De zon scheen door de roze gordijnen. Hij rekte zich uit en voelde zich opgefrist, heel anders dan anders. Hij had een gevoel van luxe, dat hij verder alleen maar kende uit advertenties voor reizen naar de Caribische Zee en donszachte reumadekbedden.


    Veerkrachtig stond hij op en liep naar de badkamer, waar hij zichzelf van top tot teen kon keuren in een grote kristallen spiegel. Hij ging er vlak voor staan en keek naar zijn blauwe ogen. Het was waar! Die lieve, mooie, betoverende fee van de receptie had gelijk: ze waren zo blauw als de zuidelijke hemel en als Adam er een beetje moeite voor deed schitterden ze als het zonlicht in een plas regenwater.


    Er moest toch iets van waarheid inzitten dat een prachtige omgeving ook invloed had op het karakter van degene die in die omgeving verbleef, dat die schoonheid zijn stempel op je drukte als je er maar voor openstond en met wijd open ogen en neusgaten in je opnam.


    In een doldrieste, opperbeste stemming liet Adam het lichtbeige bad vollopen en gooide allebei de zakjes badzout erin.


    Het was de eerste keer dat hij rondplonsde in naar pijnbomen geurend badschuim. Het hoogtepunt was echter nog niet bereikt. Pas toen hij zich had afgedroogd met een frotté badhanddoek die net zo groot was als de beddelakens in Aberlingen en zijn lavendelblauwe Armani-jasje aantrok, wist Adam Meier dat de wereld alleen nog wachtte op hetgeen hij zou gaan doen.


    Hij viste een paar bankbiljetten uit zijn borstzakje, stak die met een nonchalant gebaar in zijn broekzak en ging naar de ontbijtzaal waar het tamelijk leeg was, want de meeste gasten ontbeten op de kamer.


    Er was een reusachtig buffet met veel warme schotels, zelfs gebakken vis, en Adam laadde eerst tamelijk bescheiden, maar toen met veel enthousiasme zijn bord vol en at zoals hij nog nooit had gegeten. Wat heet eten. Hij nuttigde een ontbijt! Het fijnste van het fijnste! Dit was dus de grote wereld van Dallas en Dynasty die hij kende van de televisie.


    Adam zou nooit hebben geloofd dat hij op zekere dag nog eens echt in het decor van een film zou zitten. En nu was het dan zover. Dank zij zijn baas en een paar toevallige gebeurtenissen, die hij nu al niet meer zo erg vond, want als die er niet waren geweest, had hij nooit de mooie Silva ontmoet.


    Wat je hebt, heb je in elk geval voor altijd, dacht Adam als een echte filosoof. Toen liep hij naar de receptie in de vaste overtuiging dat hij daar in een paar prachtige ogen zou kijken en begroet zou worden door een betoverende glimlach om een droom van een kersemond.


    Maar hier wachtte Adam toch een kleine teleurstelling.


    Er zat een elegante heer achter de balie, die weliswaar bemoedigend tegen hem glimlachte, maar zich niet echt met Silva kon meten.


    Meier liep op hem af en vroeg: 'Miss Silva?'


    'O, ' zei de man die meteen hoorde dat hij Duitser was, 'miss Silva begeleidt vandaag een "Westtour". De mooiste tour die ons eiland te bieden heeft met prachtige vergezichten in een paradijselijke natuur. Ze is een half uurtje geleden vertrokken met een paar Britse dames en heren. Wilt u die tour misschien ook maken? U kunt hier zonder meer een auto huren en ik kan u ook een kaart meegeven met de route, meneer. '


    Adam wilde al zijn hoofd schudden. Hij was er zo aan gewend om zich van alles te ontzeggen. Maar opeens dacht hij: waarom eigenlijk niet?!


    Dus knikte hij en hoorde zichzelf zeggen:


    'Een goed idee. Ik heb al veel gehoord over het gevarieerde landschap hier. '


    De heer keek uit het raam en zei: 'En het weer is prachtig! Ideaal voor die tour! Nu regent het weliswaar een beetje, maar het zal zo wel opklaren. Miss Silva was daar ook van overtuigd!' voegde hij er met veel mensenkennis aan toe, want een blinde kon zien dat die Duitser belangstelling had voor Silva.


    Dus huurde Adam Meier een kleine zwarte Fiat Panda. Toen hij de portier in livrei de draaideur in beweging had laten zetten en het pleintje voor het hotel opliep regende het dat het goot. De Panda was nog niet voorgereden. Adam liep het weggetje achter het hotel op. Daar lag een groot, mooi park.


    De kruinen van de palmen wiegden heen en weer in de wind, die al bijna tot stormkracht was aangewakkerd. Zelfs in het zwembad verschenen er schuimkoppen op de golfjes. Twee mannen waren bezig met een reusachtige stofzuiger blaadjes en bloesems van het wateroppervlak te zuigen. Ze trokken allebei droevige gezichten als medespelers in een liefdestragedie. Ze hadden zwembroeken aan, maar ook een grote zwarte paraplu in de hand. Blijkbaar waren ze van mening dat één soort water voldoende was.


    Ondertussen was zijn Panda voorgereden. Een leuk klein wagentje dat licht en aangenaam reed, naar Adam al snel kon vaststellen. Nadat hij de kaart had bestudeerd ging Adam achter zijn aanbeden Silva aan. Jawel, aanbeden Silva!


    Er had zich een geheel nieuw gevoel in Adams borst genesteld. Opeens wist hij dat hij verliefd was en hij was nog nooit eerder echt verliefd geweest!


    Terwijl hij richting Camara de Lobos reed, dacht hij aan Silva's kus en weer voer er een huivering door hem heen.


    De weg werd steiler en liep gevaarlijk dicht langs een helling langs de zee. De weg werd begrensd door een paar stenen en het was eigenlijk een beetje griezelig dat sommige daarvan omver waren gereden. Iedereen moest wel op het idee komen dat een onbedachtzame automobilist door die opening de weg was opgereden waarvan geen terug meer mogelijk was.


    Maar daar zat Adam niet mee. Integendeel!


    Geheel in tegenspraak met zijn anders zo verlegen natuur voelde hij nu vrijheid, geluk en weidsheid.


    Bij het uitzichtspunt van Cabo Girão parkeerde hij en stapte uit. Samen met ongeveer vijftig andere toeristen keek hij uit over de zee. Diep onder hem was de branding. De golven leken wel te stomen en schuimden alsof een reus waspoeder in een wastobbe voor een groot reuzengezin had gestrooid.


    Lang hield Adam het op die plek niet uit. Het speet hem weliswaar dat hij geen fototoestel bij zich had, zoals de anderen, maar dit uitzicht kon hij ook zo wel in zijn geheugen prenten.


    Als ik ooit nog eens gezond terugkom in Aberlingen zal ik me deze majesteitelijke aanblik vaak herinneren.


    nam hij zich voor. Maar meteen zakte het hart hem weer in de schoenen. Zou hij ooit terug kunnen gaan?


    Hij vermande zich. Als hij Silva in wilde halen, moest hij zich haasten. Vlug wierp hij nog een blik op zijn kaart en sloot zich toen aan bij de stoet auto's.


    Het dorp Ribeira Brava was mooi en oeroud, maar Adam liet het bij een snelle blik op de kerk met zijn drie schepen, hoewel hij die graag had bezichtigd want in de tekst op de kaart stond ' 16de eeuw'.


    De bussen stopten allemaal en ook een paar auto's parkeerden. Adam boog af naar het noorden. Nu had hij de weg bijna voor zich alleen.


    Het was al een tijdje geleden opgehouden met regenen en opeens brak de zon door. Hij deed het schuifdak van zijn Panda open. De geur van pijnbomen en eucalyptus drong onmiddellijk de auto binnen. Langs de weg stonden links en rechts mimosabomen.


    Overal lagen terrasvormige akkers met aardappels en tomaten. Rondom hem stortten woeste beken de berghellingen af, het water liep over de weg die steeds meer steeg, zodat Adam af en toe in de wolken verdween.


    Nu zag je wijngaarden en wilgen, ook zilverpopulieren. Voor sommige huisjes zaten mannen manden te vlechten van wilgetenen. In het zwart geklede vrouwen zaten te breien.


    Langzaam maar zeker werd het kouder en tamelijk onherbergzaam. Het was de eerste keer dat Adam door de bergen reed. Er waren hier zoveel dingen die hem voor het eerst overkwamen. Hij was echter niet bang, hij voelde zich alleen een beetje vreemd. Dat kwam misschien ook wel door de liefde. In elk geval werd het gevoel van duizeligheid dat bezit van hem had genomen vast niet alleen maar teweeggebracht door het landschap.


    Toen de weg weer wat begon te dalen zag Adam ook de grote laurierbossen. Daar waren picknickplaatsen aangelegd met banken en tafels.


    Tegen de steile hellingen waren mensen in de weer met houwelen en schoppen. De mannen droegen dezelfde mutsen met oorkleppen die Adam gekocht had. Vrouwen staken de straat over met manden op hun hoofd.


    Op sommige plekken waren arbeiders bezig de weg te repareren. Dat deden ze met de hand. Het leek wel of Adam het leven in Aberlingen helemaal achter zich had gelaten en was overgestapt in een archaïsch, simpel, nieuw en sterk bestaan.


    Tussen lichtgrijze wolkjes die mooi weer aankondigden piepte de zon, die diepe schaduwen trok en andere vlakke terreinen in een groen fluwelen schijnsel deed oplichten.


    Adam was zijn missie voor 'Schraufa' bijna vergeten. Hij was bijna bij de noordkust, bij Sao Vicente. En wat toen kwam, overtrof alles wat Adam zich ooit aan mogelijke avonturen van een hoofdboekhouder uit Aberlingen had kunnen voorstellen.


    De weg was heel smal en kronkelde zich in scherpe bochten langs een afgrond aan de voet waarvan de zee donderend tegen de rotsen beukte.


    De rijbaan was zó smal, dat Adam het niet voor mogelijk hield dat een beetje fors gebouwde auto erop zou kunnen rijden. Hij paste er maar amper op met zijn kleine Fiat Panda en voelde zich net een kind in het spookhuis op de kermis wanneer de rijbaan zo op het oog steeds smaller werd en je automatisch je hoofd introk omdat magere Hein met de zeis in zijn knokige handen rakelings langs je haren scheerde. Een skelet was hier niet, maar wel allerlei andere griezeleffecten.


    Uit de bergen, die aan zijn linkerhand loodrecht op-stegen naar de hemel, terwijl aan zijn rechterhand de steile kust hoog boven het water reikte, klaterden heldere watervallen op de weg. En omdat Adam met open dak reed vielen de watermassa's fris en koud in de auto.


    Daar zat Adam als de spreekwoordelijke verzopen kat. Hij was kletsnat, maar hij had hier nooit kunnen uitstappen of iets anders ondernemen. Het mooie lavendelkleurige jasje!


    Zijn oren suisden. Zijn handpalmen werden helemaal glibberig en zijn hart bonsde wild. Hij was bang. O ja, hij was bang! Klets, daar was weer een golf water, maar dat kwam er nu ook niet meer op aan.


    Hoewel hij zich bepaald niet op zijn gemak voelde, bleef óók het gevoel van triomf en van een spiksplinternieuwe Adam, van de Adam die bijna zijn oude Aberlingse huid had afgestroopt.


    Ja, de nieuwe Adam had iets van een vlinder in zich. De hoofdzaak is dat me hier geen auto tegemoetkomt, want er is hier maar één rijbaan, dacht vlinder Meier.


    Misschien rijden de auto's in de andere richting aan de andere kant van de berg.


    Hoezeer hij zich wat dat betreft vergist had, bleek een paar minuten later. Een bus vol toeristen kwam hem tegemoet. De achterkant ervan stak in de bocht boven de afgrond. Allemaal bleke gezichten keken Adam aan.


    Nou ja, hij zag er ondertussen ook al tamelijk ongezond uit. Om te beginnen stopte hij maar eens, maar tot zijn grote ontzetting doemde er nu achter hem een ongelooflijk grote vrachtauto op!


    De bus, de vrachtauto en Adam stopten abrupt. Het leek wel of er opeens een film brak. De buschauffeur en de chauffeur van de vrachtauto klauterden uit hun hoge cabines en gingen vlak naast hun gevaartes staan.


    Adam bleef in de auto zitten en maakte zich zo mogelijk nog kleiner. Misschien raasden ze wel gewoon over hem heen.


    De twee mannen maakten drukke gebaren en schreeuwden korte zinnetjes tegen elkaar. Ze wierpen hun armen in de lucht alsof ze baden tot een bovenaardse instantie. Ze rolden met hun ogen en schudden hun hoofden. Adam rekende al op een massale vechtpartij tussen de inzittenden van de bus en de twee chauffeurs.


    Maar opeens was alles opgelost. Adam werd duidelijk gemaakt dat de vrachtauto en zijn auto nu achteruit moesten rijden.


    Het komt er nu helemaal niet meer op aan, dacht Adam, hoewel er een ijzig koude hand langs zijn rug streek. En dat kon niet alleen van dat vocht zijn.


    De vrachtauto zette zich langzaam in de achteruit in beweging. Adam volgde zijn voorbeeld. Hij nam afscheid van alles, maar zie daar: het lukte.


    Hij kreeg nu echter weer een golf fris bergwater in zijn nek, maar kwam wél door de bochten. Op een stuk weg dat wat breder was stopte de vrachtauto. Adam parkeerde daar ook, heel voorzichtig.


    De bus reed soepeitjes voorbij. De mensen zwaaiden en juichten, ja, ze brachten Adam een regelrechte ovatie. Hij zwaaide terug en was nog trotser dan na zijn meest geslaagde afrekeningen bij 'Schraufa'.


    Vlak achter de bus, eigenlijk in het kielzog ervan, reed een kleine bus. En daar zat Silva in! Nee, nee, het was geen fata morgana. Ook niet het produkt van door allerlei inspanningen dolgedraaide hersens.


    Het was Silva! Voorin, naast de chauffeur! Ze herkende hem en zwaaide wild, ze wierp hem zelfs kushandjes toe.


    Adam ging kletsnat en wel rechtop in zijn Panda staan als een astronaut die op 5th Avenue wordt gefêteerd met een regen van confetti. Hij stak zijn armen in de lucht en riep: 'Silva!' en 'Wacht op me!' Toen was ze voorbij. De Britten in het busje zwaaiden nog vriendelijk naar hem tot alles als een geestverschijning rond de volgende bocht was verdwenen.


    Adam streek door zijn onvrijwillig gewassen haar. Keren kon hij niet. Daarom reed hij vol berusting door, steeds met de grote vrachtwagen in zijn nek, tot hij bij de meest westelijke punt van het eiland kwam. In Porto Moniz, waar bussen geparkeerd stonden en legers toeristen uitzwermden naar twee restaurants. Daar aten ze spaghetti of vis en besproeiden dat rijkelijk met wijn. Iedereen kon een beetje tot rust komen na de opwindende rit langs de steile rotskust. Sommige mensen namen ook een flinke neut met het oog op de onvermijdelijke terugreis.


    Aan een tafeltje zaten vijf mannen te zingen over de Lorelei en dat ze niet wisten 'wat het toch mag betekenen, dat ik zo treu-heurig ben... '


    Adam besloot meteen achter Silva aan te gaan. Er was maar één weg naar Porto Moniz.


    Hij had geen oog voor de bizarre rotsen en ook niet voor de kleur van het water en de stenen, een kleur die het midden hield tussen turkoois en blauw. De reusachtige zwembaden met zeewater interesseerden hem niet en zelfs de katten, die zich in het zonnetje koesterden lieten hem koud.


    Toen merkte hij echter dat zijn knieën trilden en zijn handen ook. Zijn hart bonsde en de nattigheid tussen zijn schouders en op zijn rug was niet alleen water, maar ook angstzweet. Wat zei zijn opa ook altijd weer? 'De opwinding komt pas later!'


    Dat klopte. Bij de gedachte dat hij weer terug moest raakte hij bijna over zijn toeren. Zelfs zijn verlangen naar Silva werd enigszins getemperd. Wie kon hem garanderen dat hij niet wéér beklemd zou raken tussen twee monsters van vrachtwagens die alle kanten op wilden, maar niet zijn kant?


    Het kon niet anders, het móest gebeuren. Hij bestelde een kop koffie die na heel lang wachten gebracht werd. Hij gaf een veel te grote fooi en beloonde ook het groepje in stijl gekostumeerde gitaristen dat tussen de tafeltjes rondliep, stapte in zijn auto en begon aan de terugreis. Hij zou er nooit achter komen of de koffie niet in orde was of dat het lag aan de doorstane en nog voortdurende opwinding van een plattelander in een gevaarlijk berggebied. In elk geval werd hij misselijk. Heel erg misselijk. Kotsmisselijk.


    Ik moet eruit, dacht Adam Meier.


    Rijdend naar het oosten langs de ongelooflijk mooie noordkust, achter Ribero Frio besloot hij een kortere route te nemen. Hij reed de volgende afrit in die naar het midden van het eiland leidde. Op een bijzonder idyllisch en eenzaam plekje stopte hij, stapte uit, liet zich in het dorre gras zakken en viel in slaap.


    Adam werd wakker toen de dag met een scala van kleuren afscheid nam. De schemering duurde maar kort, het werd bijna onmiddellijk donker. Adam stapte haastig in zijn Panda en gaf gas.


    Maar er schéén iets niet te kloppen. De straat werd steeds onbegaanbaarder. Ja, het was eigenlijk alleen nog maar een zandweg waarover hij reed, en de lucht was tamelijk ijl.


    Eens kwam het moment van de waarheid. Adam moest toegeven dat hij verkeerd was gereden en dat er in die duisternis weinig kans bestond om de goede weg naar Funchal nog te vinden.


    Nu kon het hem echt niets meer schelen. Na het korte, verfrissende slaapje waren zijn zenuwen weer wat gekalmeerd. Zijn maag voelde alweer bijna normaal aan, al was hij nogal hongerig. En de opwinding van daarnet was omgeslagen in een toestand van onverschilligheid.


    Toen hij in het licht van zijn koplamp aan zijn rechterhand een soort hooischuur ontwaarde, stopte hij meteen.


    Hij stapte uit en keek naar binnen. Het ding was leeg! Een echte kleine woning!


    Het was een milde nacht. Adam stapte de nieuwe luxe herberg binnen en liet zich in het hooi vallen dat zijn zinnen benevelde met zijn sterke geur. Hij dacht nog heel even aan Alma in Aberlingen en aan meneer Pettenkamp, die opeens aan kwam zweven in een kleurige reuzenballon met de verrukkelijke Silva. Alma zat er bovenop en had een nieuwe halsband om. Adam glimlachte in zijn slaap.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 5


    Silva hoefde intussen helemaal niet zo te glimlachen. Er heerste al grote opwinding in het 'Reid's'. De gast uit de 'Hertogin van Kent'-suite was nog niet terug van de gevaarlijke tour naar het noorden met zijn huurauto.


    De heer van de receptie beweerde met een stalen gezicht dat hij het hem nog had afgeraden en ook de autoverhuurder zei dat hij de gast dringend gewaarschuwd had.


    De man in de kiosk kon nog meedelen dat die vent met zijn lavendelkleurige jasje een roze zijden sjaal had gekocht en om zijn hals geslagen. Je zou hem met die kleding al op een kilometer afstand herkennen, dacht hij. Zo bont als die gekleed was!


    Maar het hielp allemaal niets. Er was geen spoor te bekennen van de verdwenen gast.


    Silva was buiten zichzelf. Ze had toch nog naar hem gezwaaid en hem kushandjes toegeworpen. Maar wat wist je eigenlijk over iemand die je zo kort kende, ook al mocht je hem heel graag?


    De manager van het 'Reid's' wilde de politie waarschuwen. Daar hield hij niet zo van. Een van de principes van een luxe hotel was het vermijden van elk opzien, maar een mensenleven ging natuurlijk voor.


    De gerant, die het in zijn jeugd tot luitenant in het leger had gebracht, stelde kranig voor om een groepje mensen te verzamelen om hem te gaan zoeken. Onder zijn leiding natuurlijk. Met fakkels en honden, net als in de film. Hij straalde al bij dat vooruitzicht. Dat was een heerlijke afwisseling van al dat gebuig en het in ontvangst nemen van bestellingen en zelfs van grote fooien.


    Silva herinnerde zich de belofte die ze Rino Peinto had gedaan en ze dacht ook aan Adams gelukkige gezicht toen hij haar had gezien in de bus en hoe ongelukkig hij haar had nagezwaaid.


    Een beetje, echt maar een héél klein beetje, dacht ze aan het bedrag dat Rino haar zou geven als ze die Duitser het hele weekeinde bezig zou houden.


    Ze realiseerde zich dat er geen betere oplossing was dan iemand die vermist was in de bergen. Maar tegelijkertijd was ze bang en bezorgd. Als er eens écht iets met hem gebeurd was?


    Hij maakte echt de indruk dat hij haar vertrouwde. Zonder een spoor van argwaan had hij zijn hart uitgestort. Dat was een hele belevenis voor een jonge vrouw die gewend was aan mannen die rondliepen als hanen en onnozele complimentjes uitdeelden. Of aan eigenwijze dictators zoals haar vader. Die namen vrouwen allemaal niet serieus en zouden haar nooit zo vertrouwd hebben.


    Ja, Silva maakte zich zorgen om die Adam Meier met zijn blauwe, heldere ogen. Maar als ze zich zorgen maakte, was ze echt de dochter van haar vader. Ze nam zelf het heft in handen omdat ze ervan overtuigd was dat niemand anders de zaak netjes en ordentelijk zou kunnen oplossen.


    Daarom zei ze diplomatiek: 'Allebei die voorstellen zijn natuurlijk heel goed. Ik zou zeggen: ze zijn uitstekend. Maar we zouden met die acties ook enig opzien baren. Dat zou in dat geval onvermijdelijk zijn. Het verslaggevertje van onze krant zou er bijvoorbeeld vast lucht van krijgen en hier aan komen lopen op zijn kromme beentjes, nietwaar?'


    De heren knikten droevig bij die woorden en de manager kromp zelfs ineen.


    Silva vervolgde: 'Ik weet zeker dat ik die zaak helemaal alleen kan oplossen en wel op een elegante manier. En zonder enig opzien!'


    De manager straalde zo overduidelijk dat het er helemaal naar uitzag dat Silva promotie zou gaan maken en opslag zou krijgen.


    'Hoe wilt u dat doen?' vroeg hij, met nog een spoortje wantrouwen. Natuurlijk, die jongedame was van goeden huize, dat stond in zekere zin borg voor kwaliteit. Toch mocht je niet uit het oog verliezen dat ze een vrouw was. Wat dat betrof was voorzichtigheid geboden.


    Silva zette haar vertrouwenwekkendste gezicht. 'Gisteren had ik onderweg de gelegenheid om met onze verdwenen gast een paar woorden te wisselen. '


    'Hoe kan dat nu?' riepen de manager en de gerant als uit één mond.


    'Ik heb met die Britse dames en heren de noordelijke tour gemaakt, zoals u waarschijnlijk weet. Op een wat bredere plek op de weg stond de huurauto van die meneer om ons te laten passeren. Ik herkende hem meteen en hij scheen mij ook te herkennen. We wisselden een paar woorden met elkaar. Hij zag een beetje bleek, dat is waar. Maar de meeste toeristen worden bleek als ze voor het eerst langs die steile kust rijden. De weg is namelijk inderdaad erg smal. Daar zou de regering eens grondig over moeten nadenken, vooral mijn vader... '


    'Dat is zeker een goed idee, ' zei de manager nerveus. 'Maar laten we nu even ter zake komen. U wilde ons zeker vertellen wat u bij dat gesprek heeft gehoord en wat voor plannen u heeft?!'


    Dat was het erge bij vrouwen. Ze dwaalden af, ze vergaten waar het om draaide, raakten totaal het spoor bijster en wisten uiteindelijk volstrekt niet meer wat ze eigenlijk hadden willen zeggen. Zijn eigen vrouw was net zo.


    Met Silva had hij zich echter vergist. Na de kleine afdwaling, waar ze alleen op gekomen was omdat ze steeds en overal lucht moest geven aan haar wrok tegen haar vader, kwam ze weer ter zake.


    'Meneer wilde een uitstapje in de bergen maken. Hij maakte een paar toespelingen waar ik op dat moment eigenlijk niets achter zocht, maar nu wordt me het een en ander duidelijk. Ik weet hoe hij gereden is. Waarschijnlijk zit hij vast. Zoals u weet ken ik de bergen als mijn handtasje. Ik moest er als kind al vaak rondklauteren met mijn vader, die een enthousiast bergbeklimmer is. '


    'We zullen in elk geval iemand met u mee sturen, ' probeerde de manager een beslissing te nemen.


    Daar had Silva nu net op zitten wachten. Een getuige die haar privé-plannetje zou doorkruisen. Dat mocht niet gebeuren. Daarom glimlachte ze vriendelijk en zei:


    'We moeten één ding bedenken: hij zal wel erg zenuwachtig zijn. Tenslotte zit hij ergens vast. Als er iemand van het zwakke geslacht komt en een paar adviezen geeft, is dat niet zo erg. Maar als mannen getuige worden van zijn ongelukkige situatie zou die meneer dat weieens erg vervelend kunnen vinden. Wie laat zich nu graag op een fout betrappen? Echt gevaarlijk is het niet, dus hij zal wel niet bang zijn, maar eerder woedend op zichzelf en zijn onhandigheid. '


    'Dat is waar, ' moest de gerant toegeven. Nu was zijn kans verkeken. Weer geen zoekactie en strategische plannetjes.


    'Als ik hem vind zal het toeval lijken, ' argumenteerde Silva verder. 'Ik zou toch ook verdwaald kunnen zijn. En ik ben er zeker van dat ik hem zal vinden. Vertrouwt u maar op mij. '


    'Nou, goed dan. ' De manager knikte opgelucht. Dat was vast en zeker het beste. Er werd geen opzien gebaard, geen kranteberichten over verdwenen gasten van het 'Reid's'. Dat ontbrak er nog net aan, dacht de manager. Net nu er een internationale advertentiecampagne liep: 'Paradijselijke ontspanning in een eersteklas hotel met supercomfort en mooie uren in het mooiste park van het eiland Madeira. '


    Maar de gerant gaf zich nog niet gewonnen. Hij had zelfs met de gedachte gespeeld een onderscheiding te zullen krijgen en nu wilde dat wicht alle eer alleen opstrijken.


    'Ik zal met u meegaan en op de achtergrond blijven, ' bood hij aan. 'Zonder bescherming van een man moet u 's nachts niet de bergen ingaan. '


    'Ik ga alleen,' zei Silva vastbesloten. 'Zoals ik al zei ken ik elk weggetje en paadje van kindsbeen af aan. En u niet. ' Daarmee zinspeelde ze op het pijnlijke feit, dat de gerant van het vasteland kwam en dus geen echte Madeiraan was. Erger nog, hij kwam uit de platste streek van Portugal en hij was nog nooit in het noorden van het eiland geweest. Dat mocht natuurlijk nooit iemand te weten komen.


    Zonder langer te wachten startte Silva haar witte sportcabriolet die ze op haar twintigste verjaardag van haar vader had gekregen en reed met vol licht de bergen in, naar de Encumeada-pas.


    Helemaal gerust was ze toch niet. Niet omdat het nacht was en ook niet door de bergen, maar omdat ze zich langzaam maar zeker realiseerde dat het wel erg veel gevraagd was om hier een man met een klein autootje te vinden. En ze had geen flauwe notie waar hij zou kunnen uithangen. Dat gesprek met Adam was tenslotte maar een bedenksel. Ik zou even goed naar een naald in een hooiberg kunnen zoeken, dacht Silva en zuchtte hardop. Maar toen schakelde ze haar gedachten uit en ging helemaal af op de intuïtie van een tedere vrouw.


    Ja, terwijl haar opwinding groeide en ze steeds naar de afritten van de weg keek realiseerde ze zich dat die Adam Meier met zijn lieve vergeet-mij-nietjes-ogen en zijn zachte stem meer voor haar betekende dan zo maar een gast van het hotel. Opeens vielen haar een paar afgronden en grote spleten in het gesteente op die haar vroeger nooit waren opgevallen en ze schrok.


    De maan was opgekomen en bescheen een schilderachtig, maar ook somber panorama. Hopelijk was hij in de auto blijven zitten! Hij zou toch niet zo dom zijn geweest om uit te stappen en op eigen houtje op weg te gaan?


    Silva had de kap van haar cabriolet naar beneden gedaan. Af en toe toeterde ze lang. Dan stopte ze en luisterde gespannen. Ergens ver weg blafte een hond en ze meende ook dat ze een geit hoorde mekkeren, maar Adam Meier gaf geen kik.


    Zou hij een ongeluk hebben gehad? Zou hij ergens met verbrijzelde ledematen liggen? Ze huiverde. De verantwoording die ze zo lichtvaardig op zich had genomen, was haar nu bijna te zwaar.


    Met haar zaklantaarn scheen ze naar links en naar rechts. Niets!


    Steeds duidelijker werd het beeld voor haar geestesoog: die grote blonde man, verpletterd in zijn Fiat Panda aan de voet van een helling.


    Haar hart bonsde. Ze begon voor zich heen te mompelen: 'Alsjeblieft, alsjeblieft, hoor me dan toch! Waar ben je? Ach, lieve, lieve man! Waar ben je? Geef je Silva toch een teken!'


    Maar Adam lag als een baby in de schuur te slapen. Hij merkte niets van Silva's schietgebedjes. De sterke geur van het hooi had hem nog meer beneveld. En hij was moe na alle inspanningen van de afgelopen dagen. De natuur eiste haar tol.


    Toen Silva bij een tweesprong kwam, kreeg ze opeens een ingeving. Hier! Haar instinct zei haar: bij deze kruising is hij verkeerd gereden. Een groentje in de bergen kon zich op deze plek makkelijk vergissen.


    De eigenlijke weg steeg langzaam. Voor vreemdelingen verdween hij in het onbekende, terwijl de aftakking een bijna uitnodigende indruk maakte. Natuurlijk stonden er borden, maar die zagen er verweerd uit en bovendien stonden ze half verdraaid.


    Met een beslist gebaar gaf Silva een ruk aan het stuur. Het duurde nog geen tien minuten of haar hart sprong op van vreugde.


    Naast een kleine hut stond netjes een zwarte Fiat Panda geparkeerd. Hij glansde in het licht van de maan en van haar koplampen.


    Zonder verder na te denken reed Silva met knersende banden naar de rand van de zandweg. Op dit uur van de avond zou er vast niemand meer voorbij komen, maar zulke manoeuvres zitten automobilisten in het bloed. Ze vergat echter wel de kap dicht te doen.


    Automatisch greep ze haar zaklantaarn, sprong uit de auto en liep naar de Panda toe.


    Hij zat er niet in. Hij moest in de hut zijn, die vroeger waarschijnlijk dienst had gedaan als stal voor één koe. Hij scheen nu leeg te staan. De deur hing scheef in de scharnieren.


    Silva vermande zich en stapte naar binnen. Ze verstarde. Wat ze daar zag was heel vreemd.


    Aan haar linkerhand hing een brede houten hark met de punten naar boven die dienstdeed als klerenhanger voor het opvallende jasje. Op een hoop hooi sliep de blonde man. Hij ademde diep en gelijkmatig. Hij sliep als een marmot.


    En in een hoek zaten twee grijswit gestreepte katten als twee standbeelden en staarden strak naar de slapende man met hun gele ogen. Het was ongelooflijk.


    Toen de straal van de zaklantaarn ze trof verdwenen ze elegant door de deur naar buiten. Misschien hadden ze wel ratten en muizen uit Adams buurt gehouden zonder dat dat echt de bedoeling was.


    Silva moest lachen en terwijl ze lachte, liepen de tranen haar over de wangen. Haar schouders schokten en ze dacht: Verdorie, ik huil.


    Op datzelfde ogenblik werd Adam Meier wakker. Hij rekte zich uit alsof hij in een heerlijk hemelbed lag. Toen sloeg hij zijn ogen op en ging met een ruk rechtop zitten.


    'Een engel, ' mompelde hij. 'Ik zie een verschijning!'


    Silva streek met haar hand langs haar ogen en verdeelde haar tranen samen met wat oogschaduw over haar gezichtje.


    'Meneer Meier, ' zei ze met onvaste stem. 'Ik ben het, Silva. Silva uit het hotel die gisteren bij u op de kamer is geweest. '


    'Dat bestaat niet, ' zei hij met doffe stem.


    Adam had de laatste tijd weliswaar het een en ander meegemaakt dat hij in Aberlingen nooit voor mogelijk had gehouden, maar dit hier ging toch werkelijk alle perken van de geloofwaardigheid te buiten.


    Daar stond een schepseltje dat er niet alleen net zo uitzag als zijn aanbeden Silva aan wie hij de afgelopen uren had gedacht en van wie hij had gedroomd en naar wie hij had verlangd, maar dat schepseltje beweerde nu ook nog dat ze écht Silva was. Waarschijnlijk had hij hoge koorts. Als kind had hij in zo'n geval altijd allerlei fantasieën gehad. Hij had zich zelfs een keer verbeeld dat hij in een vijver zwom tussen allemaal kleurige vissen.


    'Huilt u?' vroeg hij, omdat je toch altijd kon proberen om met engelen te praten, als je ze dan tóch zag.


    De engel knikte.


    'Ik heb zo in angst gezeten. Om u!'


    Hij sperde zijn blauwe ogen wijd open.


    'In angst gezeten? Om mij?!'


    Hij sloot even zijn ogen en schudde glimlachend zijn hoofd. Natuurlijk, hij had hallucinaties. Nog nooit had iemand écht om hem in angst gezeten. Zelfs Alma niet. Ze was nu eenmaal maar een dom hondje.


    Silva liep naar hem toe en ging op haar hurken naast zijn hooibed zitten. Het rook er naar kruiden als in een reformwinkel.


    'Ik was vreselijk bang, ' fluisterde ze.


    'Waarom was u dan bang? Er is niets gebeurd, ' zei hij en keek zijn engel aan.


    Langzaam maar zeker werd hij klaarwakker. Het meisje dat zo dicht bij hem zat was écht. Huid en haar en de geur van bloesems. Nu deed ze de zaklantaarn uit.


    Adam richtte zich half op en spreidde zijn armen uit.


    'Silva!'


    En het wonder ging maar door. Ze vlijde zich in zijn armen.


    'Adam! Liefste!'


    O, haar lieve stemmetje. Haar zachte lichaam. Hij boog zich over haar heen en drukte zijn lippen op haar zoete rozeknopjesmond. En die mond ging open.


    Door de gaten in het dak zag Silva sterren aan de donkere fluwelen hemel staan. Toen sloot ze haar ogen.


    En Adam Meier was niet langer de kundige, maar ietwat onhandige en verlegen hoofdboekhouder van de 'Schraufa GmbH' in Aberlingen, die alleen op gedempte toon tegen meneer Pettenkamp sprak en door sommigen van zijn collega's 'Pantoffelmeier' werd genoemd, die bang was voor juffrouw Büttrich, nooit tegensprak, altijd zijn hoofd boog en alles slikte, die onderdanig voor zijn baas stond en zich er niet over verbaasde, dat anderen, die lang niet zo intelligent waren als hij, sneller promotie maakten omdat ze nu eenmaal een grotere mond hadden waarachter ze hun onkunde verborgen.


    Nee, Adam was een kerel die zijn meisje in de armen hield. Stevig en toch teder. Moeiteloos vond hij de juiste knoopjes van haar blouse en verder ook alles dat hij in het donker moest zien te vinden.


    Ze gloeiden en streelden elkaar. Hun kussen duurden steeds langer en werden steeds heftiger. Hun omhelzing was als het scheppingsverhaal, als het begin van de wereld, het geluk en de ervaringen van ontelbare generaties, de diepste vervulling der zinnen die de natuur in petto heeft.


    Het was onbeschrijflijk heerlijk. Het was een wonder. Het was liefde.


    Die simpele en in veel opzichten ietwat kinderlijke man die zich nog kon verbazen was voor Silva de redding. Ze was al zo teleurgesteld in mannen. Hij was volkomen in tegenspraak tot de overdreven zelfverzekerde heren uit haar milieu. Hij was het antwoord op haar dominante vader, op al die blasé macho's en zelfs op Rino, die haar altijd had behandeld als een mooi sieraad, waar je ook wel buiten kon.


    Silva had altijd zoveel geld gehad, dat ze er niet over hoefde na te denken. Papa had het haar gegeven. Nu verdiende ze zelf genoeg. Natuurlijk kreeg ze af en toe nog wel eens iets van haar ouders, een horloge, een ketting, een sportwagen of een zilvervosmantel.


    Daarom speelde de vraag hoeveel die hoofdboekhouder uit Aberlingen verdiende helemaal geen rol voor haar.


    Voor het eerst doken er in haar hoofd gedachten en dromen op, die iets te maken hadden met een lange witte jurk van voile, met bloemetjes in haar haren en een drie meter lange sleep. En met huwelijksklokken.


    Haar ogen vulden zich met tranen.


    'Obrigada, ' fluisterde ze Adam in het oor. 'Obrigada, dank je, liefste. Het was de mooiste nacht van mijn leven. '


    'De mijne ook, Silva, lieveling. '


    'En het zal niet de enige blijven, beloof je me dat?'


    'Natuurlijk, Silva, dat beloof ik je plechtig. '


    Hij liet zijn blauwe ogen fonkelen en glimlachte overgelukkig als nooit tevoren. O, wat straalden haar braamkleurige ogen. Ze was echt het mooiste meisje dat hij ooit had gezien. En zo intelligent! Wat zei ze toch intelligente dingen!


    'Hier is je huid heel zacht, ' zei ze net, 'net als bij een meisje. '


    'Maar niet zo zacht als de jouwe. '


    'Hij is precies goed. '


    'Vind je? En hoe is hij hier?!'


    'Ooooh... '


    Tja, het waren precies die dialogen waarvan verliefde mensen denken dat ze buitengewoon intelligent zijn. En Adam vroeg datgene wat ze allemaal vragen, sinds hun voorvaderen miljoenen jaren geleden uit de bomen kwamen: 'Hou je van me?'


    'Sim,’ antwoordde Silva. 'En jij, hou jij van mij?' 'Sim, ik hou van je, ' zei Adam. 'Sim', dat kon alleen maar 'ja' betekenen.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 6


    Pettenkamp was in een slecht humeur. Het eerste slachtoffer van al die opgekropte sikkeneurigheid was dr. Kranzer.


    Toen de hoofdingenieur verscheen op een van de gebruikelijke besprekingen siste juffrouw Büttrich in haar kantoortje al: 'Voorzichtig, zwaar weer!'


    Ze wees met haar duim op Pettenkamps gecapitonneerde deur en trok een grimas. Toen drukte ze op het knopje van de intercom van de baas.


    'Dr. Kranzer is er, ' kwinkeleerde ze.


    'Laat maar binnen!'


    Pettenkamps stem klonk bijzonder astmatisch. Een slecht teken. Elke stemming sloeg bij hem op de luchtwegen en als er iets dreigde, zoals vandaag, vond hij de lucht op magere melk lijken en hij haatte magere melk.


    Dr. Kranzer ging naar binnen en zag in één oogopslag de verkruimelde sigaar in de asbak, de verfrommelde proppen papier in de prullenmand waar ook nog snippers naast lagen en het onnatuurlijk rode gezicht van zijn baas waarin de lichte ogen afstaken als wolkjes eiwitschuim op een kersentaart.


    'Nieuws van meneer Meier?' vroeg Kranzer vriendelijk.


    Pettenkamp deed heel even zijn ogen dicht en Kranzer dacht al dat hij een beroerte had gekregen. Hij wankelde letterlijk in zijn stoel. Toen staarde hij zijn hoofdingenieur aan en hijgde:


    'Hij is gek geworden!'


    'Maar meneer Pettenkamp! Meier toch niet!'


    'Jawel, jawel. ' Pettenkamp schudde een paar keer zijn hoofd en begreep blijkbaar nergens meer iets van. Als je zelfs op mensen als Adam Meier niet meer kon rekenen!


    'Begrijpt u dat, dr. Kranzer? Iemand is hier gek. Meier of ik. En ik ben het niet. '


    'Ik begrijp er niets van. '


    'Meier belt me vrijdag op en vertelt me dat hij bij Parlango logeert. De besprekingen waren bijna rond, zei hij. Alles was in orde, alleen nog een paar formaliteiten, liet hij doorschemeren. Toen werd de verbinding verbroken. '


    'Prachtig toch?'


    'Hoezo, prachtig? Net kreeg ik een telegram van Parlango y Gosset dat Meier helemaal niet in Funchal is aangekomen. Hij verzoekt om uitleg. Het telegram waarin Meiers komst werd aangekondigd heeft hij ontvangen. Maar te laat! Een vreselijk land. '


    Pettenkamp wees met een dramatisch gebaar op de prullenmand waaruit dr. Kranzer opmaakte dat het bewuste telegram daar in een eerste opwelling van woede al was afgelegd.


    Pettenkamp boog zich wat voorover en fluisterde hees: 'Dr. Kranzer, kunt u zich voorstellen dat onze Meier een zogenaamde "zwendelaar" is?'


    Kranzer schudde zwijgend zijn hoofd.


    'Dat hij misschien met het model naar de concurrentie is gelopen? Kunt u zich dat voorstellen?'


    'U had er patent op moeten nemen, ' zei Kranzer terloops.


    'Komt u alstublieft daar niet mee aanzetten. Dat ontbrak er nog net aan. Patent aanvragen. Zulke dingen zijn er toch al. In elk geval soortgelijke. '


    'Daar ben ik het niet mee eens, ' zei dr. Kranzer beledigd. Tenslotte had hij een belangrijk aandeel gehad in de ontwikkeling van het model 'Schraufa-A 1'.


    Pettenkamp kreunde.


    'Ik word nog gek. Er klopt iets niet, dat is een ding dat zeker is. Het lijkt me het beste dat u ernaar toe gaat om orde op zaken te stellen... '


    'Dat zou een belediging zijn voor Meier. '


    'Meier is een nul! Dat is me nu wel duidelijk. Te laat! De zaak is naar de knoppen!'


    'U moet het niet zo somber inzien, chef. '


    Pettenkamp knikte. Hij mocht graag horen dat ze 'chef' tegen hem zeiden. Op die manier brachten zijn gewiekste medewerkers hem snel terug tot de realiteit.


    'Ik zou zelf wel willen gaan, maar ik kan niet tegen die klimaatwisseling, ' legde Ewald Pettenkamp uit.


    'Misschien is het wel tactiek, ' merkte Kranzer op. Madeira, allemaal goed en wel, maar ten eerste was hij druk in de weer met juffrouw Büttrich en ten tweede waren zulke dienstreizen meestal vermoeiend en leuk waren ze ook niet. Uiteindelijk had je alleen maar ergernis als er iets verkeerd ging. En er ging altijd iets verkeerd. Zeker als hij voor brandweerman moest gaan spelen in een huis dat al tot de grond toe was afgebrand.


    'Tactiek?' vroeg Pettenkamp verbaasd. 'Hoezo?'


    'Laten we eens aannemen dat Meier bij die Parlango is geweest en die heeft half en half toegezegd dat hij akkoord gaat. Maar in werkelijkheid wil hij niet met alle geweld een contract met ons afsluiten. Nu weet hij hoeveel wij vragen en heeft een betere basis om met de Amerikanen te onderhandelen. Anderzijds weet hij nog niet of hij met de Amerikanen een voordeliger contract kan afsluiten. Daarom houdt hij ons, Meier dus, warm. '


    'Dat meent u toch niet?'


    'Het is maar een hypothese, meer niet. '


    'Ja, en verder?'


    'Laten we eens rekening houden met de mogelijkheid dat Meier met Parlango heeft onderhandeld en dat blijkt wel, want hij logeert bij hem. Onze man op Madeira denkt dus dat alles in kannen en kruiken is. Hij wacht het weekeinde af, omdat hij nog iets wil regelen... '


    'Hij moet met de consul praten, ' zei Pettenkamp opgewonden.


    'Goed. Laten we daar eens van uitgaan. Om tijd te winnen en zich niet bloot te geven voor het geval hij toch nog een contract met ons wil afsluiten, houdt Parlango Meier aan het lijntje en zwijgt hem tegenover ons gewoon dood. Op die manier heeft hij tijd gewonnen. '


    'Maar als hij dan toch met ons een contract wilde afsluiten... '


    'Dan zal hij zeggen dat het allemaal een misverstand was. Bovendien weet hij dat u dat contract graag wilt afsluiten. U zou dus vast wel een oogje toedrukken. Als de zaak doorgaat. '


    'En u denkt dat hij ondertussen met de Amerikanen onderhandelt en Meier gaat wat over het eiland rondwandelen en weet van niets?!'


    'Het zou kunnen, ' zei Kranzer voorzichtig. De machtsverhoudingen in een bedrijf konden heel snel veranderen. Er was nog geen reden om een oordeel over Meier te vellen.


    'Ik maak Meier af als dat waar is, ' hijgde Petten-kamp. Hij had bijna geen stem meer over.


    Kranzer bedacht dat zijn baas daar amper meer tijd voor zou hebben als hij zo doorging, want nu zwollen ook de aderen op zijn slapen gevaarlijk op, als slangen op het oorlogspad.


    De stichter van het bedrijf op het schilderij achter hem, beslist geen aristocratische verschijning, maakte een echt voorname indruk vergeleken met de tegenwoordige directeur en dat wilde wat zeggen.


    'En u had uw bedenkingen weieens wat eerder duidelijk kunnen maken. Nu komt u ermee aanzetten, nu het waarschijnlijk al te laat is!' kon Pettenkamp nog net uitbrengen. Hij drukte op het knopje van de intercom en zei tegen juffrouw Büttrich: 'Belt u Parlango y Gosset en vraagt u meneer Meier te spreken! Laat u niet afwimpelen, verdomme!'


    'Dat is toch zinloos, ' waarschuwde Kranzer.


    'Houd uw mond!'


    Dat had de baas niet moeten zeggen. Dr. Kranzer haalde zijn schouders op. 'Meneer Pettenkamp, ' zei hij koeltjes en verschillende afgewezen salarisverhogingen klonken in zijn stem door, 'maakt u zichzelf niets wijs. Onze prijzen op de wereldmarkt liggen rond 2, 3 procent te hoog. '


    'Daar wil ik niets van horen. Wij leveren kwaliteit. Duits vakwerk, ' piepte Pettenkamp als een slecht geoliede weerhaan. 'Laat u me nu alleen, alstublieft. We praten later nog weieens. '


    Kranzer maakte een soort buiginkje en liep de kamer uit terwijl Pettenkamp al een lade openrukte waarin hij zijn medicijnen bewaarde. Hij slikte meteen twee kalmeringstabletten en kwakte er een cognac achteraan. Toen stak hij een sigaar op en verkruimelde die systematisch in de asbak.


    Hij slaakte een diepe zucht. Meier een waardeloze kerel, Kranzer een brutale hond. Hij zat in een wereld vol vijanden, omringd door louter klungels!


    Kranzer knipoogde tegen juffrouw Büttrich en klakte met zijn tong. Hij aarzelde tussen solidariteit met het bedrijf en een tomeloos leedvermaak.


    Korte tijd later betrad de nietsvermoedende Rüdiger Knulle goedgemutst het onweersfront van Petten-kamp.


    Juffrouw Büttrich was net even naar het damestoilet om iets aan haar make-up te doen en wat parfum in haar decolleté te sproeien. Daarom kon ze de arme Knulle niet waarschuwen.


    Hij klopte aan en hoorde binnen een gegorgel dat hij vertaalde als 'Binnen'.


    Vol moed deed hij de gecapitonneerde deur open en begon aan de lange voettocht naar het bureau van zijn broodheer. Per slot van rekening verving hij momenteel Adam Meier en in die hoedanigheid moest hij een aangelegenheid van personele aard met hem regelen.


    Dat zei hij tegen zijn baas, maar die begon meteen te schuimen als een glas bier dat te snel wordt ingeschonken.


    'Komt u me alstublieft niet aan mijn hoofd zeuren met die personeelskwesties, ' stoof hij op. 'En zeker niet met geleuter over Meier. Wat mij betreft gaat u zich bij de personeelscommissie beklagen. Ga uw gang! We zullen binnenkort toch moeten inkrimpen als iedereen doorgaat met slordig werken. Als iedere snotneus denkt dat hij kan doen wat hij wil. '


    Knulle was verbijsterd.


    'Maar meneer Pettenkamp... '


    'Maar meneer Pettenkamp... Is dat alles wat u te zeggen heeft? Heeft u me verder niets te vertellen? Alles wat ik horen wil, is dat mijn transactie op Madeira rond is. Kunt u me dat zeggen?!'


    'Nee, meneer, ' stotterde Knulle uit het veld geslagen. Hij keek Pettenkamp trouwhartig aan en durfde zelfs te vragen: 'Slecht nieuws van meneer Meier?'


    Op dat moment keerde Pettenkamp terug naar vroeger tijden, toen er nog geen ondernemingsraad en geen vakbonden waren, toen een chef nog een chef was en een directeur nog de baas was die kon doen en laten wat hij wilde.


    'Dat gaat u geen sodemieter aan, meneer Knulle!' schreeuwde hij met overslaande stem. 'Maak dat u weg komt! Anders kom ik misschien nog op het idee om u te ontslaan. Daar staat u van te kijken, hè? Wie heeft u hier trouwens binnengelaten? U bent helemaal niet aangediend. Waar is juffrouw Büttrich? Zeker weer op het toilet, vermoed ik, krulletjes inzetten en haar gezicht beschilderen, hè? Niets dan luiaards en mislukkelingen. Ik word omgeven door luiaards en mislukkelingen... '


    Hij was bijna in tranen. Knulle hoorde zijn geweeklaag niet meer. Hij was al weg. Juffrouw Büttrich was er inderdaad nog steeds niet.


    Eenmaal op de gang wiste Knulle de zweetdruppeltjes van zijn voorhoofd. Zo zat het dus! dacht hij bevend. Nee maar, niet te geloven!


    Me ontslaan. Die schoft! Hij zal nog raar opkijken. Dat zou een ramp zijn voor Schraufa. Alleen al de manier waarop ik de stenotypistes aan het werk houd, dat moet iemand me maar eens nadoen. Als zij van Büttrich mijn secretaresse was, zou ze niet urenlang rondlummelen op het toilet. Maar ja, ik krijg geen secretaresse. Kun je net denken! Ik kan me hier de kolere werken. En wat krijg ik daarvoor? Een grote bek. Dreigen met ontslag! Wacht maar! Jou krijg ik nog wel!


    Hij wankelde terug naar zijn kantoor waar Meiers plaats een kille, lege indruk maakte. Hij leek lang niet meer zo veelbelovend als daarnet toen Knulle had bedacht dat hij een kans maakte op die plek voor het geval Meier promotie zou maken.


    Wat was de wereld toch veranderlijk, wat was het geluk toch wisselvallig. Pas een paar dagen geleden hadden ze een gezellige borrel gedronken op Meiers gezondheid. En nu? Meier was blijkbaar in ongenade gevallen. Hijzelf, Knulle, was net volkomen onterecht uitgekafferd op een manier die indruiste tegen alles wat je als werknemer in deze tijd mocht verwachten.


    Moest hij dat nu echt slikken? Hij zuchtte luid en pakte zijn ontbijt uit.


    Natuurlijk - stinkkaas! Het kon ook bijna niet anders vandaag. Een lekkere boterham met ham of een boterham met reuzel en metworst had zijn zieleleven misschien weer wat in evenwicht gebracht, maar nee, stinkkaas!


    Wilma-Luise, zijn vrouw - Rüdiger Knulle had nooit begrepen hoe iemand zo kon heten en zich ook nog zo liet noemen - Wilma-Luise had brood met Harzer kaas voor hem ingepakt. Harzer kaas met veel karwijzaad.


    Eigenlijk hield hij best van Harzer kaas, maar van karwijzaad hield hij helemaal niet, behalve dan in vloeibare vorm, als kummel, maar dat was niet te vergelijken.


    Al zeven jaar kocht Wilma-Luise Harzer met karwijzaad. Sinds ze getrouwd waren. Het was een subtiele wraakneming voor de moeilijkheden die haar echtgenoot haar placht te veroorzaken als hij pijnlijk nauwkeurig haar huishoudboekje narekende. Speciaal daarvoor moest ze posten bedenken als 'algemeen' of 'kruiden enzovoort' en omdat hij dan prompt vroeg wat 'enzovoort' en 'algemeen' te betekenen had, nam ze op een stinkende manier wraak. Knulle gooide zijn boterhammen in een lade waar ze stil voor zich heen lagen te geuren en rende naar de kamer van de stenotypistes.


    Aha, juffrouw Silberstein, een jong, maar niet zo knap persoontje, had net even een pauze genomen en smeerde met een breed penseel haar nieuwe rouge -'Appleblossom' - op haar wangen, waarbij ze in een spiegeltje keek dat ze in haar linkerhand had en haar wangen introk om de juiste schaduwen voor de rouge te markeren.


    'Juffrouw Silberstein, ' zei Knulle en probeerde dat zo snijdend mogelijk te doen, 'u wilt toch hopelijk geen clown worden? Dat zou een vreselijk verlies zijn voor ons bedrijf!'


    Zeven jaar Wilma-Luise, Harzer met karwijzaad en de uitkaffering door de baas maakten dat zijn stem dreigend vibreerde. Zo, die was raak. Tenslotte hoefde je je niet door iedereen te laten koeioneren. Druk en ergernis kon je kwijt bij je ondergeschikten en dat kind hier kwam er wel overheen. Tenslotte moest iedereen leergeld betalen.


    Juffrouw Silberstein kreeg een kleur, ook zonder haar 'Appleblossom'. Ze keek Knulle aan met opgetrokken wenkbrauwen en zei kil en keihard:


    'Nou, maakt u zich maar niet zo druk, meneertje! Veegt u liever dat karwijzaad van uw kin!'


    Alle dames moesten lachen. Knulle hapte naar adem. Hij had graag antwoord gegeven, maar hij was sprakeloos.


    Die jonge dingen waren gekleed als baby's, met trappelbroekjes en roze of lichtblauwe gebreide jasjes, maar ze waren zo brutaal als de beul.


    Als een verslagen man liep hij de kamer van de stenotypistes uit. Eén ding stond wel vast: Rüdiger Knulle had een zwarte dag.


    Het feit dat er met de interne post een kleurige ansichtkaart uit Funchal op Madeira kwam veranderde daar ook niets aan. De afzender was Adam Meier, die aankondigde dat hij een souvenirtje voor Knulle had gekocht waar hij hopelijk blij mee zou zijn.


    Knulle keek wel uit om iets over die kaart te vertellen. Als alleen het noemen van de naam Meier de baas al tot razernij dreef, wat zou er dan wel niet gebeuren als hij iets over die ansichtkaart hoorde?


    Meier had op de een of andere manier een grote fout gemaakt en daarom was het maar beter hem niet te kennen. En zeker geen post van hem te krijgen.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 7


    Meier was wakker geworden in de armen van Silva. Ze had tegen hem geglimlacht en hem een gelukkige morgen gewenst.


    O ja, Adam was gelukkig. Deze ontmoeting was een wonder, maar Aberlingen als realiteit was er ook nog. De monsterkoffer zwierf rond over de wereld, wie weet waar. De transactie was niet doorgegaan, de onderhandelingspartner boos.


    'Je kijkt zo treurig. Wat zit je dwars, lief?' vroeg Silva.


    'Ik moet iets ondernemen in die zaak met die alarminstallatie. Begrijp je dat, lieveling? Ik heb mijn zelfbeheersing verloren. Misschien kwam dat wel door de verandering van klimaat, ' zei Adam.


    'Weet je wat? Ik doe je een voorstel. We rijden naar Semlona. Met mijn auto. Die van jou laten we voorlopig hier staan. In Semlona bellen we eerst Pallando en ook de secretaris voor handel en financiën. ' Bij die laatste woorden had Silva het liefst hard gelachen toen ze zich papa's verbaasde gezicht voorstelde wanneer zij hem zou bellen.


    Ze vervolgde: 'Ik kan eens polsen hoe de stemming is en al een afspraak maken voor een bespreking als ik merk dat dat zin heeft. Ten eerste spreek ik Portugees en heb dus meer oor voor de fijne nuances en ten tweede zijn vrouwen goede diplomaten. En ten derde ken ik de mentaliteit hier beter dan jij. Vertrouw je me, lief?'


    Adam hoefde niet na te denken.


    'Wil je dat echt doen? Dat is geweldig. Natuurlijk vertrouw ik je. Misschien is nog niet alles verloren. '


    'Vast niet!'


    Het duurde nog een hele tijd voor ze op weg gingen, want ze moesten elkaar eerst uitgebreid kussen. Silva deed Adam de roze sjaal om. Dank zij het feit dat hij het netjes aan de hark had opgehangen was zijn lavendelkleurige jasje terwijl het droogde behoorlijk in vorm gebleven.


    Eindelijk gingen ze op weg. Silva zat achter het stuur en Adam legde zijn hand op haar knie.


    Semlona was een piepklein plaatsje in de buurt van Funchal. Bijna een voorstad zoals Nippes bij Keulen of Dahlem bij Berlijn of Gauting bij München. Alleen lag Semlona aan de andere kant van de berg waartegen Funchal was gebouwd. Dat verhoogde alleen maar de aantrekkelijkheid van het dorpje dat leefde van vreemdelingen en inheemsen die zich vol lieten lopen in de vele cafés en veel escudo's uitgaven.


    Semlona had ook zijn beroemdheid. Dat was ene Pedro Pappali. Niet het feit dat zijn naam zo melodieus en kinderlijk klonk trok de mensen aan, maar in zijn restaurant was een mooie zaal. In die zaal traden namelijk zo af en toe internationaal bekende artiesten op en die wekten Semlona uit zijn Doornroosjesslaap en haalden het uit de anonimiteit. Soms kwam zelfs de televisie!


    Dat waardeerden de inwoners van Semlona ten zeerste in Pedro Pappali en daarom hadden ze hem tot burgemeester benoemd.


    Zo'n erebaan kost veel geld, dat weet iedereen. Dat is nu eenmaal de treurige kant van de eer. Als je iemand bent die in hoog aanzien staat moet je ook een leuke bankrekening hebben om aan je verplichtingen te kunnen voldoen. Een kwestie van overleven.


    Daarom valt een dergelijk eerbewijs ook alleen mannen ten deel die zich dat kunnen permitteren. Pedro Pappali is één van die mannen. Hij accepteerde het ambt van burgemeester en verhoogde de prijs van zijn wijnen en sterke drank met een paar centavo's. De gasten merkten daar niet veel van, maar gezien de maandelijkse consumptie was dat voor Pappali hoogst aangenaam en zeer winstgevend.


    Zo verdiende hij ook nog aan de titel van burgemeester en won behalve aan macht ook nog aan geld. Mijn liefje, wat wil je nog meer?


    Silva had haar auto geparkeerd. Niemand nam notitie van het jonge paar dat arm in arm door de straatjes wandelde. Dat dachten ze tenminste.


    Het was een lichte, zonnige dag. Ze gingen voor een van de cafés in de lange dorpsstraat zitten op de traditionele koude stoelen van het merk 'plastic contra blaas' en bestelden een ontbijt met koffie en verse broodjes.


    Intussen steeg de opwinding ten huize van Pepe. Pepe, wiens achternaam niemand wist, was een zigeuner die zich in Semlona had gevestigd, alhoewel je dat niet al te letterlijk moest nemen want hij was veel weg, maar in elk geval had hij hier een woning. Toch gaf hij als beroep 'landloper' op. Dat was een erezaak voor een echte Roma.


    Daarnet was de jongste zoon van het gezin, tien jaar oud, het huis binnen komen stormen en had geroepen: 'Mauro is er!'


    Die woorden brachten Pepe en zijn grote gezin vol-ledig van hun stuk. Eerst werd de zoon van zestien op pad gestuurd. Iedereen wachtte met ingehouden adem.


    Even later kwam hij terug en meldde: 'Het is waar. Hij zit bij Raffael in het café met een meisje en heeft precies datzelfde rare pak aan dat hij al droeg in het "Reid's" en dat onze neef zo precies heeft beschreven. Zo'n vreselijke kleur zie je maar één keer in je leven. Net een onderjurk. Paars. Maar verbleekt paars. Afschuwelijk, net als die kerel. '


    Nu moeten we wel even weten dat die Mauro uit Granada kwam. Net als de voorvaderen van Pepe had ook zijn familie in de grotten van de Sacro Monte gewoond. Eén zuster woonde daar nog steeds en voerde met de hele familie folkloristische dansen uit voor toeristen en was daarnaast ook een heel handige zakkenrolster.


    Maar Mauro had écht talent. Als jongen al was hij opgevallen en een flamenco-ster had hem opgeleid. Hij had hem gedrild zoals een ouderwetse sergeant zijn rekruten opleidt. 'Alleen je voeten mogen bewegen! Niet naar de grond kijken, Mauro! Niet rennen! Niet met je ogen knipperen! Lachte je daarnet? Je redt het nooit als je lacht onder het dansen!'


    Soms had Mauro gehuild, maar hij wilde een ster worden, net als zijn leermeester. Daarom deed hij zijn uiterste best om alles goed te doen. 'Recht die rug! Laat de meisjes zien wat een macho is! En jullie, mijn duifjes, steek jullie borsten vooruit zoals een stier zijn horens, ja, als wapens. Alleen jullie handen mogen licht bewegen. Kijk eens naar Mauro! Jaaaa, dat is de kerel die jullie zal temmen!'


    Mauro leerde de 'baile grande' die terugging tot de rituele dansen van Hindoepriesters, melancholiek en vol emotie, de 'baile intermedio', die zijn voorvaderen er in de loop der tijden van hadden gemaakt en de prikkelende 'baile chico'.


    Flamenco werd over de hele wereld beschouwd als een 'Spaanse dans', maar het was de dans van minderheden, die daarmee uiting gaven aan hun onderdrukte gevoelens. Arabieren, joden, zigeuners. En zij, de Roma, hadden er datgene van gemaakt waar de mensen verslaafd aan waren. De flamenco!


    De klanken van gitaren en geknip met de vingers, ritme en gezangen. Hartstocht. Mauro had dat inmiddels in zijn vingers. Hij verdiende fantastisch en ging op tournee. En nu had hij een omweggetje gemaakt naar Portugal waar hij bij Pedro Pappali zou optreden. Kort daarvoor had hij een paar dagen uitgerust in het 'Reid's'. Een leuk hotel. En leuke meisjes.


    Mauro had iets ongewoons. Hij was blond! Een blonde zigeuner, dat was iets bijzonders. Net zoiets als een witte olifant. Of een zwarte parel. Zijn moeder was blond. Ze was weliswaar opgegroeid op de Sacro Monte, maar er werd gefluisterd dat haar ouders, die zwart haar hadden, haar als baby ergens 'geleend' hadden, omdat net een van hun eigen kinderen was gestorven.


    Zijn familie had een oeroude vete met die van Pepe Frio. Waarom, dat wist eigenlijk niemand meer. Er waren echter al gewonden gevallen en drie jaar geleden was Mauro een affaire begonnen met een nichtje van Pepe. Hij had haar dus 'onteerd'. Dat moest nu gewroken worden. Pepe Frio en zijn familieleden stonden klaar met het mes om die blonde kerel een lesje te geven dat hij nooit zou vergeten, als hij daarna überhaupt de mogelijkheid had om nog iets te vergeten.


    Ze hielden hem al in het oog sinds hij zijn intrek had genomen in het 'Reid's'. Daar hadden ze geen gunstige gelegenheid gehad. Hij was steeds in gezelschap en werd heel goed bewaakt.


    Nu was het uur van de bloedwraak aangebroken. De brutale hond zat in een café en nam het er van. Nou, niet lang meer. De familie Frio maakte zich op om Shakespeare's 'Romeo en Julia' a la zingara op te voeren.


    Silva en Adam hadden elkaar nog eens diep in de ogen gekeken. Toen was ze opgestaan om een kamer te zoeken voor Adam en de aangekondigde telefoontjes te plegen.


    'Wacht hier op me, liefste. Ik kom terug zo snel ik kan. '


    'Ja, haast je, lieveling! Zonder jou kan ik niet leven!'


    Even later zat Adam Meier alleen aan zijn tafeltje, peinzend en een tikkeltje beneveld van louter verliefdheid. Hij roerde in zijn koffie en glimlachte wat onnozel voor zich heen.


    De zon was door de wolken gebroken. De straat was verbazend leeg voor zo'n zuidelijke stad. Als Adam niet zo was opgegaan in zijn geluk zou hij vast en zeker gemerkt hebben dat er iets dreigends in de lucht hing.


    Nu kwamen drie donkerharige jongemannen langzaam door de straat aangeslenterd en koersten op zijn tafeltje af. De mensen aan de vier andere tafeltjes maakten zich onmiddellijk uit de voeten.


    De ene keek Adam aan, knikte tegen de anderen, liep op de man met het lavendelkleurige jasje af die ook nog brutaal tegen hem glimlachte en wachtte tot de twee anderen vlak naast hem stonden.


    Adam dacht dat de man misschien om vuur wilde vragen en dacht na wat 'vuur' in het Portugees zou kunnen zijn.


    'Mauro?' vroeg de man. Erg vriendelijk keek hij niet, maar die zuiderlingen keken soms een beetje duister. Dat had vast niets te betekenen.


    Waarschijnlijk was 'mauro' het Portugese woord voor 'vuur'. Adam knikte glimlachend en maakte aanstalten om zijn aansteker te voorschijn te halen.


    Maar op dat moment trok Pepe, die er natuurlijk van uitging dat Mauro een wapen wilde trekken, zijn mes en liet het met een plofje openklappen. Daarbij siste hij iets tussen zijn tanden en ook de twee andere kerels lieten hun messen in het zonlicht flitsen.


    Adam, die zo plotseling uit zijn droom van geluk werd opgeschrikt, handelde veel sneller dan hij kon denken. Hij handelde zo snel als hij van zichzelf nooit had verwacht, om van de mensen in Aberlingen maar te zwijgen. Ja, er brak iets door dat tot dusver had gesluimerd, een verborgen talent, iets dat maar weinig mensen overkomt in hun leven.


    Adam gleed namelijk als een slang van zijn stoel onder het kleine cafétafeltje en terwijl zijn belagers op hun hurken gingen zitten, kiepte hij het tafeltje om en hield het als een schild voor zich, kroop een stukje achteruit, stond op en maakte een snoekduik naar de deur van het café, waar de kastelein net bezig was een oude taart zo te garneren dat hij er weer vers uitzag.


    Toen hij zijn gast naar binnen zag springen, vermoedde hij iets ergs. Niets was schadelijker voor een zaak als messentrekkerijen met ernstige gevolgen. Hij liep dus in twee stappen naar de deur terwijl Adam langs hem heen schoot en achter de tapkast vluchtte.


    De kastelein zag in één oogopslag wat er aan de hand was. Hij stak zijn wijsvinger omhoog en bewoog die heen en weer. Daarbij klakte hij met zijn tong. 'Donder op, ' zei hij niet onvriendelijk tegen het dreigende trio. 'Niet hier!'


    'Het is Mauro!' beweerde de sterkste van de drie.


    De kastelein schudde zijn hoofd. ' Welnee. Hoe kom je erbij! Niet dit mannetje!'


    'Heb je dan niet gezien hoe hij ons ontglipt is? Zoiets kan alleen een goed opgeleide danser!'


    De kastelein dacht even na. 'Voor mijn part. Dan is het Mauro. '


    'Laat ons binnen. We willen onze nicht wreken. '


    'Niet hier, ' herhaalde de kastelein.


    Voor het drietal hem te lijf kon gaan, legde hij zijn troef op tafel: 'Pedro Pappali is mijn zwager. Jullie zouden weieens moeilijkheden kunnen krijgen. Zijn jullie handelsvergunningen wel helemaal in orde?!'


    Daarop boog Pepe Frio het hoofd en zijn familieleden stonden daar met beteuterde gezichten. Je zorgde natuurlijk wel dat je het niet aan de stok kreeg met de almachtige burgemeester. Nou ja, dan moesten ze maar een gunstiger gelegenheid afwachten. Ze sloften weg.


    De kastelein bleef een tijdje hoofdschuddend staan. Het duurde altijd een hele tijd voor hij een zaak van alle kanten had bekeken. Toen wist hij pas wat hij wilde.


    Hij liep naar de tapkast en zei vriendelijk: 'Senor Mauro, bent u daar nog? Alles is in orde. Ik heb die kerels weggejaagd!'


    Het duurde even, maar toen kwam de blonde man met het lavendelkleurige jasje te voorschijn als een geplukte kip uit de glazenkast. Hij zag er beklagenswaardig uit. Helemaal niet als een trotse held en flamencoster. Maar wat dapperheid betrof kon je je makkelijk vergissen, dat wist de kastelein. Bovendien had hij buitengewoon omzichtig en snel gereageerd toen hij oog in oog stond met die drie kerels met hun messen. Wat had je trouwens aan dapperheid als je dood was?


    'Jij Mauro?' vroeg hij voor alle zekerheid nog eens aan de vreemdeling. Adam werd langzamerhand een beetje kregel. Wat moesten ze toch steeds met hun mauro? Het klonk bijna als een naam.


    'Weet ik veel, ' zei hij knorrig. Aha, dacht de kastelein, nu is hij voorzichtig geworden. Natuurlijk, hij is het. Dansers zien er in werkelijkheid vaak veel nietiger uit dan op het toneel, als ze in hun element zijn. Bij filmsterren is dat net zo. Die zijn vaak heel onooglijk in werkelijkheid, maar op het witte doek overwinnen ze leeuwen en zelfs mafia-bazen.


    De kastelein veegde een van de barkrukken af die voor de tapkast stonden en bood Adam met een vriendelijk gebaar een plaats aan. Adam ging zitten en keek voorzichtig om zich heen. Hij kon toch niet weg. Dat begreep hij wel. Ten eerste dreigden er buiten grote gevaren en ten tweede moest hij hier op Silva wachten, anders zou hij haar mislopen en misschien wel nooit meer terugzien.


    De kastelein schonk een borrel voor hem in een waterglas. Adam dronk die in een teug op. Nu begonnen zijn knieën te trillen en ook zijn onderkaak beefde en was niet tot rust te brengen.


    Daarom dronk hij ook het tweede glas leeg. Inderdaad, nu hield dat beven op. Een weldadige wolk verspreidde zich in zijn hoofd en hij ontspande helemaal.


    De kastelein gaf hem een stuk gebak en nog een borrel en toen hij er zeker van was dat de vreemdeling zich kalm zou houden deed hij de deur van zijn zaak op slot, grijnsde samenzweerderig tegen Adam en ging naar de achterkamer om Pedro Pappali op te bellen.


    'Hij is hier bij mij, ' zei hij tegen zijn zwager.


    'Wie is er bij je?' Pedro was altijd zo ongeduldig.


    'Die vent die vandaag bij jou moet optreden. Die blonde zigeuner. '


    'Bedoel je Mauro?'


    'Ja, precies. Mauro. '


    'Nou en? Daar hoeven we ons toch niet druk om te maken? Zijn optreden begint pas over een half uurtje. Maar de zaal is al tot de nok toe vol. '


    'Maar ik maak me zorgen, Pedro!'


    'Waarom? Waarom zou hij niet in jouw café zijn?


    Kijk alleen uit dat hij zich niet laat vollopen. Dat is alles. In orde?'


    'Hmm... jjj... nee!'


    'Nee? Hoezo niet?'


    'Pedro... hij is al dronken, vrees ik. '


    'Grote hemel. Hoe kan dat nou?'


    'Nou ja, daarnet waren Pepe Frio en zijn twee neven hier. Die trokken hun mes. Dat is die oude geschiedenis. Ze hadden van die knipmessen, weet je? En ik heb ze helemaal niet aan zien komen omdat ik net bezig was een taart opnieuw te garneren. Dat doe ik altijd, dan lijkt hij verser. Dat merkt geen mens en ik zou het echt jammer vinden om hem weg te smijten. Pure verspilling!'


    'Luister eens, die taart van jou interesseert me geen donder!'


    'Maar mij wel, Pedro, ik heb geen extra inkomsten zoals jij... '


    'Nu is het genoeg!!' Pedro Pappali brulde zo hard dat de telefoon kraakte. 'Wat is er gebeurd, verdomme? Hebben ze hem te pakken gekregen?!'


    'Wie? O, je bedoelt die blonde zigeuner... Hoe kom je daarbij...? O, je bedoelt... nee, hij zag kans om te ontkomen. '


    'Ik dacht dat hij bij jou was?'


    'Dat is ook zo. Hij vluchtte mijn café binnen. Gewoon door de voordeur. Ik heb die lui van Frio gedreigd en ze gingen weg. '


    'En nu?'


    'Nu is hij bezopen. '


    Pedro Pappali steunde luid. Beperktheid was een van de karaktertrekken van die familie. Zijn vrouw had er ook af en toe last van.


    'Dus je hebt hem te veel te drinken gegeven?'


    'Hij was vreselijk in de war, Pedro. Wat moest ik anders doen?'


    'Kan hij er niet vandoor gaan terwijl jij met mij staat te bellen? Ik bedoel, als hij een shock heeft, zou dat best kunnen. En ik heb de tent vol hier. Ga liever nog even naar hem kijken. '


    'Dat is niet nodig, Pedro. Ik heb de buitendeur op slot gedaan. '


    'En de sleutel?'


    'Die zit van binnen in het slot. '


    Pedro Pappali steunde een paar keer.


    'Ga even naar hem kijken en kom dan terug aan het toestel, ' zei hij met veel nadruk en heel langzaam, zodat die idioot het goed zou verstaan en begrijpen.


    'Goed, Pedro. '


    De kastelein legde de hoorn neer. Na een poosje kwam hij terug en zei, zo te horen opgelucht: 'Hij is er nog. '


    'Wat doet hij? Wat voor een indruk maakt hij?'


    'Hij ligt op de vloer te snurken. '


    Pedro Pappali haalde hoorbaar adem. Toen besliste hij: 'Laat hem daar maar liggen. Ik stuur meteen twee mensen om hem op te halen. Je kent ze. Anderen laat je niet binnen. We krijgen die Mauro wel weer op de been. Daar heb ik zo mijn methodes voor. ' En in stilte voegde hij eraan toe: 'En die Pepe Frio zal er van lusten. En jou, kever, zal ik ook een lesje geven, verdomme. '


    Toen stuurde hij twee sterke kerels op pad met de opdracht om de danser onopvallend te gaan halen en de kerels die op hem loerden een flinke afstraffing te geven, als het moest een schampschot.


    Intussen had Silva ook opgebeld. Ze had een kamer gehuurd in de 'Casa das Freiras' waar ze straks haar lieve Adam in zou loodsen. 'Casa das Freiras' betekende weliswaar 'Huis van de nonnen', maar in werkelijkheid was het een tweedeklas hotel, dat echter het voordeel had, dat de eigenaar zich niet echt interesseerde voor zijn bedrijf en zijn gasten.


    Natuurlijk was er ook geen telefoon op de kamers. Daarom belde Silva vanuit een telefoonnis. Praktisch gesproken kon iedereen in de zogenaamde hotelhal meeluisteren met het gesprek dat ze met Rino Peinto voerde.


    Hij was tamelijk opgewonden. 'Silva! Wat is er aan de hand?'


    'Ik heb hem, Rino!'


    Hij snoof hoorbaar. Silva meende te horen dat hij zich in een stoel liet vallen.


    'Brave meid! Ik wist het wel! Ik heb zo hier en daar mijn voelhorens al uitgestoken. De hoofdzaak is dat we hem ons nu niet laten ontglippen. Als Pallando persoonlijk contact met hem opneemt, zou hij ons gemakkelijk buiten spel kunnen zetten door die transactie met die Duitser zónder ons af te sluiten. '


    'Wat is dat precies voor een zaak, Rino? Gaat het echt alleen maar om alarminstallaties voor woningen? Mijn... ik bedoel, die Duitser schijnt dat te geloven. '


    'Breek daar je lieve hoofdje maar niet over, lieve Silva. Ik zeg je alleen dat het de moeite waard is. Voor ons allemaal. '


    'Ook voor die Duitser?'


    'Waarom niet? Het is best mogelijk. Maar daar hoeven wij ons niet druk over te maken. '


    'Bedoel je dat dat zaakje een beetje riskant is?'


    'Voor ons niet. Misschien voor Pallando. Voor jouw beschermeling... ik weet het niet. '


    'Waar gaat het precies om? Ik ben per slot van rekening ook van de partij en heb er recht op het te weten. '


    'Nou, goed dan. Het zit zo, ' zei Rino Peinto tegenstribbelend en terwijl hij vertelde mengde hij waarheid en leugen, 'Pallando heeft de monsterkoffer van dat alarmpatent. Die Duitser krijgt hem dus terug! Voor de transactie tegen de voorwaarden van die Duitser sluiten Pallando en zijn firma een voorlopig contract, dat op zich rechtsgeldig is, maar pas van kracht wordt, als Pallando's tussenpersoon in Bordeaux het monster heeft gecontroleerd en geaccepteerd. Een pure formaliteit. Die Duitser hoeft alleen maar even naar Bordeaux en alles is rond. '


    'Waarom is dat nodig?'


    'Grote genade, dat is gewoon nodig voor de invoer en vooral voor de verdere uitvoer. '


    'Uitvoer? Waar is dat voor nodig?'


    'Je vraagt me het hemd van het lijf, meisje. Denk je nu echt dat al die alarminstallaties hier bij ons op Madeira worden geïnstalleerd? Dan zou elk hutje er een krijgen. Nee, die Duitser kan niet zo stom zijn dat hij dat gelooft. '


    'Die dingen worden dus weer geëxporteerd, Rino?'


    'Een deel ervan, muisje, een deel. Het andere deel wordt bij onze autoriteiten officieel aangemeld voor invoer en geïnstalleerd. '


    'En hoe gaat het dan met de export?'


    Rino's stem werd tamelijk scherp.


    'Wat gaat dat jou aan? Wil je dat zaakje binnenhalen of niet?'


    Silva dacht na. Ze wist dat haar Adam veel, heel veel aan die transactie gelegen was. Het was dus het beste om een handje te helpen. Maar omdat er toch ergens een luchtje aan zat, moest ze er bij blijven en haar ogen goed de kost geven. Wat kon er dan eigenlijk nog gebeuren? Helemaal niets.


    'Natuurlijk wil ik meedoen met dat zaakje met jou en Pallando, ' zei ze daarom poeslief. 'Hoe gaat het nu verder?'


    'Zeg hem maar dat de zaak zo goed als rond is. We spreken met Pallando af op een neutrale plaats. Ik breng ook een officiële vergunning van de regering mee zodat die Duitser gerustgesteld is. Dan krijgt hij het voorlopige contact en het koffertje en klaar is Kees. Ik onderhandel verder wel met Pallando over ons aandeel. Daar komt hij niet onderuit. Of contant in het handje en de connection is perfect of geen contant geld voor mij en geen Duitser en geen alarminstallatie. '


    'Zei je net "connection"? Noemen ze zo niet die grote transacties met drugs tussen landen en werelddelen?'


    'Zei ik "connection"? Nee, dat is alleen maar een omschrijving voor de een of andere zaak. Drugs kun je wel vergeten. Zoiets zou ik nooit doen! Of denk jij soms van wél, Silva?'


    Natuurlijk zie ik je daar wel toe in staat, gluiperd, dacht Silva. Maar dat hoefde hij niet te weten. Daarom zei ze liefjes: 'Welnee, Rino. Ik ken je toch. ' Dat kon je ook weer op twee manieren opvatten.


    'Goed dan. Nu even vaststellen waar we elkaar ontmoeten. Waar ben je nu?'


    'In Semlona. In de "Casa das Freiras". '


    'Aha! Is hij bij je?'


    Ze dacht even na. Als ze 'nee' zei, zou hij vragen waar ze die vent dan in 's hemelsnaam had verstopt. Daarom zei ze rustig: 'Ja, hij is hier. '


    'Kan ik je daar bereiken?'


    'Nee, maar je kunt wel een boodschap achterlaten. Zeg maar gewoon de tijd. We zullen hier zijn, maar niet voor morgen. '


    Die ene nacht wilde ze haar Adam nog helemaal voor zichzelf hebben.


    Ze gaf Rino het telefoonnummer van het hotel. 'Goed gedaan, muisje, ' zei hij. 'Verlies die Duitser niet uit het oog. '


    Ze beloofde het, maar daarvoor was het al veel te laat.


    Rino ging in elk geval meteen aan het werk, met kloppend hart. Hij belde Miguel Pallando.


    'Hier Libelle 007. Ik wil graag Ooievaar 02 spreken. '


    Het duurde hoogstens een halve seconde voor Ooievaar aan de lijn kwam. Pallando moest naast het toestel hebben gezeten en zo was het ook. Zijn eigen mensen hadden geen enkel succes geboekt met hun opsporingsactie. Het leek wel of die kerel in rook was opgegaan. En wat vooral heel erg was: Bordeaux werd ongeduldig. Die lui wilden nu eindelijk eens feiten zien.


    Er was de laatste tijd te veel verkeerd gegaan. In Zwitserland hadden ze een heroïnelaboratorium ontdekt en daarna waren er in verschillende steden in Frankrijk vijfenvijftig leden opgepakt. Allemaal Tunesiërs. Natuurlijk niet één van de bazen. Alleen bij die ene grote razzia had de politie tachtig kilo heroïne buitgemaakt. Minstens zes miljoen dollar. En het spul was per slot van rekening grotendeels voor de Verenigde Staten bestemd geweest.


    In Chatel-St.-Denis in de buurt van het Meer van Genève was ook een van de geheime laboratoria opgerold waar ruwe opium tot heroïne werd verwerkt. Tien kilo heroïne hadden ze in beslag genomen, die natuurlijk ook voor Amerika was bestemd. Dat was een schadepost van rond de tachtig miljoen dollar.


    In de jaren zeventig was er al een einde gekomen aan de beroemde 'French Connection', ten offer gevallen aan overijverige rechercheurs en politiemensen. Dat was een grote tijd geweest, maar Pallando had het niet verder gebracht dan de middenmoot. Toentertijd was Turkse opium door Corsicanen in Marseille tot heroïne verwerkt. De afnemers waren Amerikaanse tussenpersonen, tussenpersonen voor 'iemand' die niemand kende.


    Daarna kwam de 'Pizza'-Connection vanuit Palermo, waar de heroïne werd verscheept die in kleine laboratoria in de bergen van Sicilië was gefabriceerd uit opium uit Afghanistan, Pakistan en Iran. De drugs werden al achtenveertig uur na de aflevering in Sicilië op Times Square in New York aan de man gebracht.


    Sinds de 'Pizza'-Connection ook al het leven had gelaten probeerden ze nu een 'Espada'-Connection op poten te zetten. 'Espada', dat was de zwarte zwaardvis, een Portugese specialiteit. En Madeira moest het nieuwe centrum worden.


    Eindelijk zou nu ook Miguel Pallando het spelletje meespelen. In grote stijl. Als het deze keer tenminste zou lukken. Zo niet... hij moest er niet aan denken!


    Het was duidelijk dat die Rino Peinto hem momenteel in zijn macht had. Dat was een probleem dat hij later nog wel zou oplossen, en wel definitief! Die jongen kon zich maar beter geen illusies maken. Ze konden op dit moment weliswaar niet eens die gevaarlijke Duitser met zijn onschuldige uiterlijk op het eiland vinden. Maar ja, die was dan ook van een heel ander kaliber dan die Peinto, die smeerlap. Die zou hij later wel weten te vinden. Waar dan ook ter wereld.


    Nu vertelde Rino Peinto zijn geheime baas dus dat hij de Duitser, die luisterde naar de naam Meier, had gevonden en hem had overgehaald tot een afspraak. Hij wilde nog steeds een contract met Pallando sluiten en zou morgen om tien uur klaarstaan.


    'Ik zal u erheen brengen, ' beloofde Rino. 'Hij wil pas op het allerlaatste moment zeggen waar we afspreken. Maar eerst wil ik al mijn aandeel. ' Hij noemde een schandalig bedrag, dat Pallando hem zonder aarzelen toezegde. Zelfs als hij die rotzak dat geld weer zou kunnen afpakken, was het niet te hoog in verhouding met de winst die ze verwachtten.


    'En brengt u die monsterkoffer mee, Ooievaar 02, ' vermaande Rino nog genietend de weerloze Pallando. 'Anders gaat de zaak op het laatste moment toch nog niet door. '


    Na dat gesprek moest Pallando twee kalmeringstabletten slikken en hij blafte tegen zijn mannen tot hij zelf een beetje gekalmeerd was.


    Rino Peinto, die aan alles dacht, zorgde meteen voor een formulier met wapen en stempel en de mooie opdruk 'Secretaris voor Handel en Financiën, Funchal, Madeira'. Hij vulde het zo in, dat het erop neerkwam, dat er toestemming werd gegeven om de transactie af te wikkelen tussen 'Schraufa GmbH' en Miguel Pallando, in opdracht van de Portugese autoriteiten, voorzien van de clausule dat señor Pallando verantwoordelijk was voor de verdere afwikkeling en voorzien was van alle volmachten. Ten slotte zette hij er zwierig de naam 'Juan Perreiro dos Passos' onder. De handtekening leek net echt. Hij maakte hem tenslotte ook niet voor het eerst na.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 8


    In Aberlingen, bij 'Schraufa GmbH', trok dr. Kranzer de eerste consequenties uit zijn gesprek met Petten-kamp. Meier was er niet, dus moest hij een beetje contact houden met Knulle zodat de stroom van voorschotten niet opeens zou uitdrogen, want je kon het op je vingers natellen: Knulle zou Meiers baan overnemen.


    En als Meier tegen alle verwachtingen in tóch op een eervolle manier zou terugkomen, wachtte hem waarschijnlijk promotie op de personeelsafdeling.


    Kranzer draaide dus om Knulle heen en nodigde hem uit om in de bedrijfskantine een 'kop koffie mét' te drinken. Dat 'met' was een borrel. Het werd niet erg op prijs gesteld als de werknemers dronken en het ging al net als in Amerika tijdens de Drooglegging: nood maakt vindingrijk en dorst wordt pas echt mooi met 'koffie mét'.


    Knulle keek nogal boos en zijn gezicht werd ook niet veel vriendelijker toen dr. Kranzer op hartelijke toon vroeg: 'Wel, is er nieuws van Meier?'


    Knulle fronste zijn wenkbrauwen.


    'Meier ligt er uit bij de baas, ' zei hij zacht.


    'Dat moet u mij vertellen. ' Dr. Kranzer hief zijn handen ten hemel. 'Ik ben toch net bij de ouwe, eh, bij meneer Pettenkamp geweest. Hij kreeg bijna een aanval toen Meier ter sprake kwam. '


    'Ik ook, ' zei Knulle duister.


    'Dan weet u het dus ook al?'


    'Wat zou ik moeten weten?'


    'Nou, dat Meier helemaal niet op Madeira schijnt te zijn... '


    Knulles mond viel eerst even open, toen streek hij met zijn hand langs zijn ogen, schudde een paar keer zijn hoofd en zei toen: 'Daar sta ik van te kijken!'


    'Natuurlijk, hij was immers zo'n betrouwbare man. '


    'O God, bedoek u...?'


    'Ik bedoel helemaal niets, maar de ouwe. '


    'Tja, weet u... ' stotterde Rüdiger Knulle. 'En die kaarten dan? Heeft u geen kaart gehad?'


    Nu spitste Kranzer zijn oren. 'Kaarten? Bedoelt u ansichtkaarten? Heeft u er dan een gehad?'


    Knulle knikte trots. 'Vandaag. Hij is net aangekomen. '


    'Van Meier?'


    'Precies. Hij schrijft dat hij een souvenir voor me mee zal brengen. '


    'Van Madeira?!'


    'Ja, waar anders vandaan? Toch niet van "Gen-hardt" op het marktplein van Aberlingen?'


    'En heeft u daar meneer Pettenkamp niets over verteld?' Nu werd Kranzer weer heel officieel. Hij had het blijkbaar bij het verkeerde eind gehad. Hoe kon hij één lijn trekken met die sufferd die vast en zeker binnenkort in ongenade zou vallen?


    'Dat ontbrak er nog net aan. Hij ontplofte meteen toen ik heel argeloos de naam Meier noemde. '


    'En waar is die kaart nu, meneer Knulle?'


    'Nou, hier. ' Hij haalde hem uit zijn binnenzak. Een kleurige ansichtkaart van Funchal met het lieflijke en wilde panorama van de bergen eromheen. 'U mag hem wel lezen, ' zei Knulle. Kranzer draaide hem om en las: 'Het is hier gewoonweg sprookjesachtig. Alles groeit en bloeit. Misschien kom ik helemaal niet meer terug naar Aberlingen. De zaak loopt goed. Het beste en de groeten aan de andere collega's van jullie Adam Meier. P. S. Ik heb twee grappige mutsen gekocht. Raad eens wie er eentje krijgt? D.O. '


    De twee mannen keken elkaar aan.


    'Een merkwaardige kaart, ' constateerde dr. Kranzer. 'Ik vind dat hij nogal verward schrijft. Dat is toch eigenlijk niets voor hem. '


    'Dat vind ik ook. Daar ben ik het volkomen mee eens, ' bevestigde Knulle gedienstig.


    'Die kwestie met die mutsen - vreemd. En nóg vreemder is dat gebazel dat hij misschien helemaal niet meer terugkomt naar Aberlingen. '


    'Dat viel mij ook al op, ' loog Knulle.


    'Misschien wil hij echt niet meer terugkomen. Ze zullen hem toch geen drugs hebben gegeven, ' dacht Kranzer hardop en hij was daarmee niet ver van de waarheid.


    Kranzers besluit stond vast.


    'Mag ik die kaart een kwartiertje van u lenen, meneer Knulle?' vroeg hij correct.


    'Waarom niet? Ik weet toch wat er op staat. ' Hij gaf hem aan Kranzer en Kranzer liep daarmee weer haastig naar Pettenkamp. Juffrouw Büttrich lachte ietwat snibbig tegen hem.


    'Wat ziet u er weer leuk uit vandaag, ' opende Kranzer het gesprek. De afgelopen dagen, nu het wat stil was geworden rond Meier, was hij een flink stuk verder gekomen bij haar. 'Stelt u zich eens voor, ' vervolgde hij. 'Knulle heeft een kaart gekregen van Meier. Uit Funchal. '


    'Nou en?'


    'Nou, dat is tenminste het bewijs dat Meier op Madeira is. '


    'En waarom zou hij daar dan niet zijn?'


    Kranzer haalde diep adem. Als vrouwen vonden dat ze onweerstaanbaar waren, gebeurde het ook vaak dat ze onuitstaanbaar werden.


    'Omdat meneer Pettenkamp zich zorgen maakt. Omdat senor Parlango y Gosset hem heeft gezegd dat Meier er helemaal niet is aangekomen. Daarom, ' zei hij op de typische toon van de superieur.


    'Onzin!'


    'Nou, zo vreemd was dat ook weer niet. Of is er intussen iets nieuws dat ik nog niet weet?'


    'Ik heb die senor daar nog niet kunnen bereiken, ' zei ze lijzig, 'maar ik heb natuurlijk ook een kaart gekregen. Gisteren al. Het was zonder meer duidelijk dat Adam mij het eerst zou schrijven. We zijn toch... wel... vrienden. Ik zorg toch voor zijn Alma terwijl hij weg is, en trouwens... '


    Kranzers mond viel open. 'Ja, maar juffrouw Büttrich, meisje, heeft u dat dan niet tegen de baas gezegd?'


    'Nee. Niemand heeft me wat gevraagd. Bovendien is die kaart niet voor iedereen bestemd, ' voegde ze er koket aan toe en inderdaad, Kranzer werd rood van kwaadheid.


    'Heeft u die kaart bij u? Mag ik hem heel even hebben?'


    Ze schudde haar hoofd. 'Ik denk er niet aan. Die kaart is echt privé en heeft niets te maken met het werk van een privé-secretaresse. '


    'Dan niet, lieve tante, ' zei Kranzer woedend. Ze moest zich maar laten invriezen met haar leuke borsten en benen. Er waren meer meisjes in en om Aberlingen. Meer dan genoeg.


    'Dient u me even aan bij de baas, ' zei hij koeltjes.


    Eenmaal binnen gaf Kranzer zijn baas zwijgend de ansichtkaart en legde uit wat er uit te leggen viel. Pettenkamp stond op en ging bij het grote raam staan zodat Kranzer zijn gezicht niet kon zien. Toen hij zich omdraaide, had hij tranen in de ogen.


    'Mijn mensenkennis, beste Kranzer, ' zei hij met een ietwat trillende stem. 'Ik had beter moeten weten. Nee, Meier is geen oplichter, vast niet. Hoe kon u dat nu toch zeggen? Hij is een slachtoffer. Wie weet wat er allemaal gebeurd is... '


    Op datzelfde ogenblik had Silvia Büttrich contact met Parlango y Gosset. Pettenkamp zette de telefoon op 'luidspreker' en gaf de hoorn aan Kranzer omdat die beter Engels sprak. En Parlango zei op heel geloofwaardige toon dat hun man nooit bij hem was geweest. Hij verzekerde hen dat de transactie nog niet was gesloten hoewel hun prijzen ongeveer 2, 3 procent boven het niveau op de wereldmarkt lagen - bij die woorden wierp Kranzer zijn baas een triomfantelijke blik toe en benadrukte, dat ze daarom ook met de senor persoonlijk wilden onderhandelen, maar zich nu zorgen maakten. Heel veel zorgen.


    Pettenkamp nam de hoorn van Kranzer over en zei in een vreselijk soort Engels dat hij voor alle zekerheid zijn hoofdingenieur naar Madeira zou sturen als tweede onderhandelaar. En Parlango antwoordde, dat hem dat enerzijds plezier deed, maar anderzijds kon hij zich niet voorstellen dat zijn huidige onderhandelingspartner werkelijk verdwenen was op Madeira. 'Iemand verdwijnt niet zo makkelijk op dit eiland, ' zei hij, 'en we hebben hier ook niet zo'n haast. Ik sluit geen contract met anderen, voor ik met u heb onderhandeld, dat beloof ik u. '


    Hij maakte zich bezorgd toen hij hoorde van Meiers eerste telefoongesprek met Pettenkamp. 'Heeft hij gezegd dat de zaak rond was?'


    'Ja. '


    'Sorry, is hij eigenlijk wel betrouwbaar?'


    'Allicht! Ik steek mijn hand voor hem in het vuur, ' schreeuwde Pettenkamp zo goed en zo kwaad als hij dat in het Engels kon. Kranzer schudde in stilte zijn hoofd. Dat kon je ook anders opvatten, dacht hij.


    Nu ried Parlango aan dat het het verstandigste was om hem als vermist op te geven. Hij zou zich daar wel mee belasten. Zijn secretaresse zou aan Pettenkamps secretaresse wel de nodige gegevens vragen, namen, data enzovoort. Het enthousiasme van de mensen zou wel worden aangewakkerd als er een beloning werd uitgeloofd voor wie hem vond. Pettenkamp loofde tweeduizend mark uit zonder met zijn ogen te knipperen. Hij had last van zijn geweten. Onbetrouwbaar, het mocht wat!


    De volgende morgen bracht Silvia Büttrich Alma mee naar kantoor en liet het hondje onder haar bureau op een kussen liggen. Silvia had donkere kleren aangetrokken en gedroeg zich een beetje als een zeemansvrouw wier geliefde vermist is bij windkracht twaalf op de Stille Oceaan.


    Toen kwamen de eerste berichten binnen.


    In de bergen op Madeira was de huurauto van de gezochte gevonden.


    Hij stond vlak bij een steile helling naast een hut en in die hut waren sporen gevonden die erop wezen, dat er een worsteling had plaatsgevonden in het hooi. Bloedsporen waren er niet gevonden op de plaats van het misdrijf, maar wél bandensporen van een andere auto, zo op het oog een sportwagen waarmee gangsters vaak reden, die erop wezen dat de gezochte in die bewuste nacht niet alleen was gebleven. Vermoedelijk was hij weggevoerd in de auto. Het was intussen bekend geworden dat de gezochte zeer opvallend was gekleed. Hij droeg een paars jasje en een roze sjaal om zijn nek.


    Silvia Büttrich raakte bijna buiten zichzelf. Daar zat ze nu dag in dag uit in Aberlingen achter haar bureau en nu was ze opeens bijna het middelpunt van een gangsterdrama. En Adam, haar lieveling, was de held. Misschien was hij al dood! In elk geval met een paars jasje!! Wie zou dat ooit van hem hebben gedacht? Ja, stille waters hebben diepe gronden, ze had meteen gemerkt dat Meier iets bijzonders had.


    De kansen van dr. Kranzer daalden meteen weer als een slechte valuta. Silvia liep nu ongegeneerd in het zwart, wiste vaak haar ogen af en had ook Alma een zwarte halsband omgedaan.


    Parlango kwam dat incident niet eens zo erg ongelegen. Hij voerde nog geen onderhandelingen met de Amerikanen. Dat was alleen maar bluf om de Duitsers een beetje kregel te maken. Maar nu werden ze echt als was in zijn handen. Over een poosje zouden ze dolblij zijn als de transactie nog door zou kunnen gaan. Diep in zijn onderbewustzijn rijpte echter langzamerhand een idee, dat samenhing met het feit, dat de Duitser tegen zijn baas had gezegd dat de zaak zo goed als rond was. Zou er nog iemand in het spel zijn...? En zo ja, wie?


    Welke schoft op het eiland zou een van zijn legale transacties in de war willen schoppen? Wie sloeg er zonder enige schroom toe...?


    Die Miguel Pallando soms, die geslepen figuur?! Maar hoe? En waarom? Wat zou zijn bedoeling zijn? Officieel zou hij die opdracht nooit en te nimmer krijgen. Niet van de regering. Nee, dat kon niet kloppen...


    Intussen gebeurden er wonderen op Madeira. Nauwelijks was bekend geworden hoe hoog de beloning was die was uitgeloofd voor degene die Meier zou vinden of er kwam een stroom van tips binnen. In een handomdraai had de politie al vijf verdachten opgepakt. Op grond van aangiften werden door het commissariaat nog drie mannen gearresteerd. Het hoofd van de politie kreeg een huilkramp toen hij die figuren liet voorgeleiden. De meesten van hen waren het slachtoffer van hebzuchtige kennissen of familieleden die vonden dat Juan of Pedro of Raffael best eens een lesje had verdiend. De anderen waren snorders die met andere snorders hadden afgesproken dat ze de beloning zouden delen. De ene gaf de tip, de andere liet zich opsluiten. Waarom niet? Het was de eerste keer niet.


    Twee huisvaders wilden dapper zijn en voor hun gezinnen de beloning opstrijken en lieten zich na onderlinge afspraak door hun zoon en hun vrouw aangeven.


    'Vrijlaten, meteen allemaal vrijlaten voor die jongens van de krant er lucht van krijgen!' schreeuwde het hoofd van politie. 'Stomkoppen! We kunnen maar één dader of één groep gebruiken! Verdomme, zijn jullie echt zo stom?' O, hij ging tekeer als de samoem, de felle wind, die af en toe overwaaide uit Afrika. '


    Nadat de mensen in vrijheid waren gesteld, praatte hij een uur met zijn ondergeschikten in een soort Portugees dat ze niet zo licht zouden vergeten. Sinds dat uur konden ze allen de naam Meier niet meer hóren.


    Ze stuurden een melding naar Lissabon dat de speurtocht naar de vermiste Duitser geen succes had gehad en stop was gezet. Naar Aberlingen stuurden ze een diplomatieke boodschap dat het onderzoek liep en er nog niets verloren was. Maar die Meier was niet de eerste die lichtzinnig de bergen in was getrokken en daar om het leven was gekomen. Het duurde vaak heel lang voor de lijken werden gevonden.


    Maar die Meier was springlevend, zo springlevend was hij zelfs nog nooit geweest, al had hij af en toe het gevoel dat hij een figuur was in een roman waarin veel liefde en ook veel verschrikkingen voorkwamen.


    Op die zondagmorgen dat we hem hebben verlaten leek hij echter heel veel op een lijk. Laveloos dronken werd hij door twee stevige kerels, met lijven als kleerkasten, door de dorpsstraat van Semlona geleid. Dat wil zeggen: hij liet zich gewoon meeslepen. Ze hadden hem ieder bij een arm gepakt en sleepten hem mee.


    Geen van de weinige voorbijgangers keek ervan op of grijnsde erom. De dorpelingen kenden die twee vechtersbazen en keken wel uit. En de toeristen wilden laten zien dat ze uit de grote stad kwamen en zulke taferelen elke dag zagen.


    Bij Pedro Pappali begonnen de mensen in de zaal al ongedurig te worden. De entreeprijs was niet mis en bovendien hadden ze honger en dorst.


    De kastelein liet het orkestje alvast maar wat spelen en omdat hij een slimme man was, werd er meteen vissoep geserveerd met daarbij een groot glas 'Arguadente' en rode wijn.


    Toen de mollige danseressen in hun jurken met stroken kwamen aanruisen, steeg de stemming zienderogen. Mauro, de sterdanser, zou een goed opgewarmd publiek aantreffen.


    Toen Pedro Pappali zijn ster zag, verbleekte hij. Dit was erger dan hij zich had voorgesteld. Zijn zwager, dat rund, moest die kerel wel een emmer drank hebben ingeschonken. Nee, die slappe lappenpop die zijn twee helpers naar binnen sleepten had niets meer weg van de felle flamencodanser die door de vrouwen werd aanbeden.


    Ze moesten vooral proberen hem zijn kostuum aan te trekken, als het moest desnoods met harde hand.


    'Senor Mauro, voelt u zich goed?' vroeg hij.


    'Ja, hoor, ' antwoordde de lappenpop en grijnsde. Nou, vooruit maar.


    Pappali gaf zijn makkers een teken. Ze kleedden Adam Meier uit tot op zijn onderbroek. Toen zetten ze hem met vereende krachten in een grote zinken teil en meester Pappali keerde hoogstpersoonlijk een kan verfrissend koud water over Adams hoofd om.


    'Oei!' riep hij. 'Ik wilde helemaal niet douchen!'


    Dat riep hij natuurlijk in het Duits. Dat verbaasde de drie mannen niet want ze wisten dat Mauro een internationale ster was. Er werd over hem verteld dat hij allerlei tics had. Als hij in een vreemde taal wilde praten - ook goed.


    'De hoofdzaak is dat hij met zijn kont draait, ' resumeerde Pappali. Voorzichtigheidshalve gaf hij nog snel opdracht om een gratis likeurtje aan het publiek te verstrekken.


    Ze wrongen Adam in een kostuum dat rond zijn heupen zo strak zat, dat hij bijna vanzelf bleef staan. Adam zag zichzelf in de spiegel, zwaaide naar zijn spiegelbeeld en was verrukt. Ja, echt, die knappe kerel daar was Adam Meier uit Aberlingen.


    'Silva! Waar is Silva?!' schreeuwde hij, want die moest deze prachtige verschijning meteen zien. Pappali en zijn handlangers reageerden met geruststellende geluidjes op Adams verlangende geroep. Ze wisten uit de krant dat die Mauro een vrouwenjager was. Geen wonder dat hij om een van zijn veroveringen riep.


    Pappali sloeg zijn arm om Adams schouders en bedolf hem onder een stortvloed van woorden. Omdat Adam er geen woord van verstond, maar niet onvriendelijk wilde zijn, knikte hij een paar maal glimlachend. Toen gaf Pappali hem een kus, eerst op zijn linker- en toen op zijn rechterwang. De twee andere kerels kusten hem ook, één keer links en één keer rechts. Daarna liepen ze met hem door een gang.


    Pappali gaf het orkestje een teken. Het was zo ver.


    Touché! Het licht ging uit. Het voetlicht floepte aan en een schijnwerper wierp een felle lichtbundel op het toneel. De flamencogroep nam zijn plaats in op de achtergrond.


    De zwaarmoedige muziek zette in. De gitaren zongen klaaglijk. De cimbalen jammerden. De marimbafoon klonk als een klok. In het felle licht stond de blonde ster, licht wankelend, met wijd opengesperde blauwe ogen.


    Het applaus was overweldigend. Daar was hij! In levenden lijve! De man die hun volksdansen weer beroemd had gemaakt over de hele wereld, de man die elke dag werd genoemd in de roddelrubrieken van de kranten. Hij zag er precies zo uit als op de foto's! Misschien een beetje slanker, maar wel blond.


    Adam Meier werd heel erg vrolijk. Er was geen twijfel mogelijk, ze applaudisseerden voor hém. Niet dat hij zich daarover verbaasde. Nadat hij een vrouw als Silva had veroverd was verder alles kinderspel.


    Hij maakte een paar danspassen naar de rand van het toneel. Om zijn evenwicht te kunnen houden spreidde hij zijn armen en dat ontlokte weer een storm van bijval aan het publiek dat al aardig zat was. Adam merkte dat het toneel flink hoog was en rende terug naar het rode gordijn op de achtergrond... In de coulissen stond Pappali met glanzende ogen en maakte dansbewegingen. Nu kwam Adam pas goed op gang. De muziek werd steeds sneller en schoot hem in de benen. Hij stampte met zijn voeten en nam de poses aan die hij al vaak in de bioscoop had gezien. Zijn brein was in nevelen gehuld, oerinstincten baanden zich een weg naar de oppervlakte. Hij draaide rond en stampte met zijn voeten en nu kwam de dansgroep en draaide om hem heen. Meisjes wierpen het hoofd trots in de nek en keken hem met vurige blikken aan. Mannen met klepperende hakken vormden allerlei figuren, steeds weer andere.


    De schijnwerper volgde Adam. Dat bracht hem toch wel een beetje in verwarring. Het licht verblindde hem en daarom sloeg hij zijn armen voor zijn ogen en draaide om zijn eigen as. Steeds sneller, en opeens was het afgelopen. Hij viel languit op het toneel. De dansgroep verstarde als op commando in een prachtige pose. Alleen de eerste danseres boog zich met veel tegenwoordigheid van geest over hem heen en liet zich toen op de grond glijden zodat ze half over hem heen lag.


    Pappali sprong het toneel op en schreeuwde: 'Dat was Mauro's schepping "Liefdesverdriet". Traditie en nieuwe tijd, op meesterlijke wijze verenigd. Ja, dat is kunst! Dat kan alleen Mauro!' De violen jammerden. Het publiek, dat eerst met stomheid was geslagen, barstte uit in gejuich. Pappali kreeg tranen in de ogen. Van opluchting. En ook de dansgroep en de muzikanten uit het orkest applaudisseerden geestdriftig. Ze hadden natuurlijk wel gemerkt dat die vent bezopen was en er geen barst van kon en ze vreesden het ergste. Een massale vechtpartij namelijk waarvan zij het slachtoffer zouden zijn geworden als ze enkele figuren in het publiek eens wat nader bekeken.


    Maar nu! O nee! Die vent krabbelde weer overeind. De mensen gingen vol verwachting weer zitten. De musici keken elkaar radeloos aan en begonnen toen vastbesloten te spelen.


    Op datzelfde ogenblik kwam Silva buiten adem de zaal binnen. Ze had de kaartjescontroleurs duidelijk gemaakt dat ze een nicht van meneer Pappali was. En nu wilde ze haar Adam terug, want wat de kastelein in het café haar had verteld was zonder meer catastrofaal. Niet alleen de transactie liep gevaar, maar haar liefste zelf óók. Ze was vastbesloten om hem te helpen.


    Wat ze zag beroofde haar echter bijna van haar verstand. De zaal was tot de nok toe vol en op het toneel, badend in het licht van de schijnwerper en omgeven door een flamencogroep, gaf haar Adam een voorstelling. De mensen werden al onrustig. Elk ogenblik kon de stemming omslaan. In een opwelling rende ze naar het toneel en riep: 'Wacht, ik kom naar boven!'


    De angstige folkloredansers protesteerden niet. Eentje stak zijn hand uit en hielp het frêle vrouwtje het toneel op. Adam kwam meteen ritmisch op haar toe dansen. Hij was veel te dronken om zich te verbazen, maar Silva pakte zijn hand en maakte een gebiedend gebaar naar het orkestje. Dat hield meteen op met spelen. Met haar lieve stemmetje zei Silva: 'Onze ster is zwaar suikerziek. Ik ben zijn privé-arts en moet er helaas op aandringen dat hij nu meteen even rust neemt. Over een half uurtje is hij weer zo fris als een hoentje en zo volmaakt zoals u, geweldig publiek, heeft verdiend!'


    Je hoorde een paar mensen afkeurend fluiten, maar een instemmend applaus overheerste toch. Bij het woord 'privé-arts' hadden een paar mannen veelbetekenend geglimlacht. Ja, ja, zo'n lijfarts wilde iedereen wel! Nu lebberde die suikerzieke kerel haar ook nog af als een gek. En zij hem ook. Een merkwaardig soort behandeling.


    Toen trok ze hem mee het toneel af. Pappali wiste zich het zweet van zijn voorhoofd. Grote hemel, het had maar een haartje gescheeld of er was een groot schandaal van gekomen! En dat kwam alleen maar omdat die Mauro, die klootzak, zich had laten vollopen. Waarom kon hij ook die nicht van Pepe Frio niet met rust laten? Dat was uiteindelijk de oorzaak van alles. Nou ja, na de pauze zou hij wel wat ontnuchterd zijn. Hij moest onmiddellijk een emmer koffie drinken.


    'Laat u ons alleen!' zei Silva bij de deur van de kleedkamer met alle nadruk in haar stem waarover ze beschikte als de dochter van zijne excellentie de regionale secretaris voor handel en financiën.


    Eenmaal binnen probeerde ze Adam weer uit zijn kostuum te pellen. Dat was helemaal niet zo simpel, temeer daar hij met alle geweld op de sofa wilde gaan liggen.


    'We moeten weg, schat. Ze maken ons af als ze iets merken, ' zei ze dringend.


    'Wat moeten ze merken en wie moet wat merken?' vroeg Adam en deed zijn best om te begrijpen waar ze op doelde.


    Silva slaakte een diepe zucht en toen ze hem had uitgekleed kreeg hij voor de tweede keer die dag een koude douche. Toen kleedde hij zichzelf aan en Silva keek voorzichtig op de gang. Niemand te zien. Ze pakte Adam bij de hand en trok hem mee in de richting van de binnenplaats waar inderdaad een deur openstond.


    Intussen was er een Mercedes model 500 elegant voorgereden bij het etablissement van Pappali. De chauffeur had het portier geopend en de echte Mauro helpen uitstappen. Die liep meteen om de auto heen naar het andere portier dat hij voor een droom van een blondje opende. Toen liep hij langzaam met haar naar de zaal om van zijn triomf te genieten. Hij kwam altijd te laat. Hoe opgewondener de stemming bij zijn optreden was hoe beter. Hier scheen die heel goed te zijn.


    'Ik zoek senor Pappali, ' zei hij tegen de portier. 'U weet zeker wel wie ik ben?'


    De portier schudde zijn hoofd.


    'Domkop!' Mauro duwde hem eenvoudigweg opzij en schreed met zijn schoonheid de zaal binnen.


    Daar had zich een klein drama afgespeeld. Pepe's broers en ook de neef, die Mauro écht kende, waren er. De broers hadden zich vermomd met valse snorren. Pepe wachtte op een teken. Hij stond buiten.


    Toen Adam Meier het toneel opwankelde schudde de neef verbijsterd zijn hoofd. 'Dat is hem niet. '


    'Natuurlijk wel. Hij had dat paarse jasje aan. '


    'Jasje of niet. Hij is het niet!'


    De twee broers sloegen een kruis. Goed dat ze niet de verkeerde hadden neergestoken!


    Geen van allen durfden ze Pepe het nieuwtje te vertellen, vooral omdat hij erg opvliegend was en soms meer dan lichtzinnig met zijn mes omging.


    De neef verklaarde zich ten slotte bereid om de boodschap over te brengen en net toen hij met Pepe stond te praten zag hij de echte Mauro voorrijden in zijn prestigeslee. Olé!


    Mauro stevende meteen op Pappali af die bij de ingang van het toneel stond en bezorgd het publiek in het oog hield.


    'Senor Pappali?' vroeg Mauro.


    Pappali knikte.


    'U kunt beginnen, ' zei Mauro luid.


    'Wat wilt u, man?'


    'Wat ik wil? Nou, dat zou u toch moeten weten. U heeft er per slot van rekening flink voor betaald. '


    'Ik betaal nooit zonder tegenprestatie, ' verklaarde Pappali knorrig.


    'Precies. Daarom ben ik ook hier - om te dansen. '


    'U?'


    'Ja, ik. '


    'En wie bent u dan wel, als ik vragen mag?'


    Nu werd de danser boos. 'Heeft u me voor vandaag geëngageerd of niet?'


    Opeens rees er een vreselijk vermoeden bij Pappali op. Ach nee, dat kon toch niet. Dit was blijkbaar een of andere oplichter, hoewel hij echt blond was en eigenlijk eerder de indruk maakte een danser te zijn dan dat malle ventje van daarnet.


    'Dus u bent Mauro?' vroeg hij. 'Goed, goed. Uw kostuum is gisteren al aangekomen. Ik moet alleen even bellen, dan kunt u naar uw kleedkamer. '


    'Ik weet echt niet wie me zo gek heeft gekregen dat ik in zo'n ballentent optreed, ' bromde Mauro.


    Pappali kromp ineen. Ballentent?! Dat was toch wel het toppunt! Hij had die opschepper graag een draai om zijn oren gegeven, maar voelde zich te slap. En zijn twee gorilla's waren God weet waar, maar niet in zijn buurt.


    Pappali besloot de twee Mauro's gewoon met elkaar te confronteren.


    Toen hij, na geklopt te hebben, de deur van de kleedkamer opendeed, was die leeg. Maar het kostuum lag er, zij het dan links en rechts over de vloer gesmeten. Mauro zag dat, deed een stap naar voren en gaf Pappali de draai om de oren die Pappali hem daarnet zelf had willen geven. Pappali keek hem ernstig aan en gaf hem een schop tegen zijn scheenbeen dat het kraakte.


    'Ik treed niet op, ' siste Mauro, maar op datzelfde moment verschenen echter de twee krachtpatsers en gingen naast hun baas staan. Dat waren twee zeer overtuigende argumenten.


    'Dan wil ik mijn geld terug, ' eiste Pappali want hij had zich razendsnel gerealiseerd dat hij het publiek in de zaal niet nóg een Mauro kon voorschotelen. Hij zou zeggen dat de ster ingestort was. Dat klinkt altijd goed.


    Tenslotte had hij al gedanst en ze konden hun entreegeld niet terugvragen. De jongens van de pers zouden er wel een ontroerend verhaaltje van maken. Het was helemaal niet zo gek als hij van die kerel af kon komen.


    Mauro trok zijn portefeuille die bol stond van de bankbiljetten en gooide een pakje daarvan voor Pap-pali's voeten. Die glimlachte meteen heel vriendelijk. Geld was altijd fijn om naar te kijken.


    'Senor Mauro,' zei hij, 'ik zal u alles uitleggen. ' De zaak was echter maar al te duidelijk. Hij, Pappali, was het slachtoffer geworden van een bedrieger. Dit was de echte. Dat zag je al aan de massa geld die hij bij zich had.


    Net toen de situatie wat meer ontspannen begon te worden, stormden de Frio's naar voren. Mauro kreeg ze op tijd in het oog en vluchtte als elk handig mens naar de plek waar je in zulke netelige situaties het veiligst bent: in de mensenmassa.


    Meteen kozen de mensen in de zaal partij. Ze wisten weliswaar niet waar het om ging, maar ze zouden de zaak beslist niet aan het toeval overlaten. Algauw was er een prachtige massale vechtpartij uitgebroken. Pappali wenkte wanhopig het orkestje dat ze muziek moesten maken, maar daar ontbrandde opeens een interne ruzie tussen twee gitaristen waar de anderen zich mee bemoeiden. Verschillende instrumenten gingen eraan, verder een groot deel van Pappali's interieur, inclusief borden en glazen. De politie kwam pas toen alles al achter de rug was. Het orkestje speelde al op de overgebleven instrumenten en gehavende folkloredansers dansten een vurige flamenco, begeleid door ritmisch geklap en vingerknippen uit de zaal.


    Die dag werd in de annalen van het stadje Semlona opgenomen als 'Mauro-festival' en werd in de loop der jaren opgesmukt met veel mooie en spannende verha-len. Het scheelde maar een haar of de kinderen hadden een dag vrij van school gekregen.


    Silva had onmiddellijk begrepen dat ze met haar liefste uit Semlona moest verdwijnen. Ze wenkte een taxi en verdween met Adam uit het dorp vol opwinding, de kant van de bergen op. Daar wist ze een verrukkelijk klein hotel, heel geschikt voor ontspannen en gelukkige uren. Daar wilde ze eerst eens genieten van haar jonge geluk voor het ernst werd met Rino en zijn plannen.


    Vanuit het hotel belde ze de 'Casa das Freiras' in Semlona. 'Als er een zekere señor Peinto belt, ' zei ze tegen de hotelier, 'zegt u hem dan alstublieft dat hij overmorgen om elf uur 's morgens wordt verwacht in café Amona. Alleen! Met het koffertje! Herhaalt u alstublieft wat ik u gezegd heb. Als het goed gaat, krijgt u een cheque die u waarschijnlijk niet zult weigeren. '


    De hotelier werd meteen een tikkeltje gedienstiger. Dat hoorde je aan zijn stem. Hij herhaalde de opdracht en verzekerde dat de senora op hem kon rekenen.


    Nu was alles voorbereid. Silva kon rustig afwachten tot Adam van alle vermoeienissen was bekomen en hem dan blootstellen aan de fijnste vermoeienissen die je je kunt voorstellen. En omdat hij een flink deel van zijn leven uitgerust had op dat gebied leverde hij nu echte topprestaties. Silva was een en al tederheid voor die buitengewone vent uit het koele noorden. Ja, ze voelde duidelijk dat het liefde was. Voor het eerst van haar leven als verwende dochter dacht ze vol innigheid aan een ander, ze wilde hem beschermen, hem in haar armen nemen, altijd bij hem zijn en hem alleen maar geluk en blijdschap brengen.


    Hij was zo liefdevol en gevoelig, teder en toch heel sterk. En hoe hulpbehoevend hij ook leek, toch had hij thuis een belangrijke positie veroverd. Anders zou hij hier geen onderhandelingen van een formaat voeren waarvoor ene Pallando en ene Rino Peinto zich interesseerden.


    Op die bewuste woensdag slenterden Silva en Adam arm in arm naar café Amona. Het was even voor elven. De zon scheen, de hemel was onbewolkt. De pijnbomen geurden. Ze gingen in de tuin zitten en bestelden twee grote ijscoupes met chocoladesaus.


    En daar kwam Rino aanrijden in een taxi. Hij liep naar hun tafeltje en glimlachte als Jean Paul Belmondo. Silva keek hem eens aan en begreep volstrekt niet meer wat ze ooit in die kerel had gezien. Ik moet toen wel erg groen zijn geweest, dacht ze. Wat een ongure verschijning. Als ik dan eens naar mijn Adam kijk...


    Rino had een aktentas en een plastic zak bij zich. Uit zijn aktentas haalde hij het vervalste document en gaf dat met een plechtig gebaar aan Adam Meier. Toen liet hij hem een blik in de plastic zak werpen. En het zat er in! Het koffertje! Het model 'Schraufa-A 1'!


    Adams hart sloeg over van blijdschap en in stilte zond hij een dankgebed naar Sint Antonius, de schutspatroon van verloren zaken. Silva bekeek het document aandachtig. Zo op het oog scheen het in orde te zijn want de handtekening van de regionale secretaris voor handel en financiën stond eronder. En het was beslist de handtekening van papa. Die kende ze. Er was geen twijfel mogelijk. Ze glimlachte bemoedigend en vol liefde tegen Adam en zei: 'Als je de cijfers precies hebt nagelopen hoef je volgens mij niet meer te twijfelen. Onderteken het maar! Ik zal ondertussen een fles champagne bestellen. Die hebben we alle drie verdiend. '


    Rino Peinto had veel en vriendelijk geglimlacht, maar eigenlijk had het Silva toch moeten opvallen dat hij opvallend vaak over straat keek, nu eens naar de ene, dan weer naar de andere kant.


    Hij keek ook vaak zenuwachtig op zijn protserige gouden horloge.


    Nauwelijks was Silva in het café verdwenen of daar gebeurde het al. Buiten stopte een lange limousine voor de ingang. Adam was verdiept in het contract en rekende snel en met groeiend genoegen de winst voor 'Schraufa' uit. Hij keek even op, maar sloeg verder geen acht op de mensen die uit de auto stapten. Toen er een schaduw over zijn tafeltje viel, keek hij verstrooid op, maar toen was het al te laat.


    Als eerste herkende hij de chocoladebruine José en toen Pedro's nachtmerrieachtige grijns. Ze grepen hem bij zijn armen. Rino gaf hem een duw. Hij brulde 'Help!' en 'Wat denken jullie wel'. Toen herkende hij opeens Koeljowitsj, die achter het stuur zat en opeens zat hij naast Pallando, die vreselijk naar lelietjes-vandalen rook. Adam werd er misselijk van en maakte aanstalten om het kobaltblauwe jasje van de man onder te kotsen. Maar op dat moment drukte José zijn spinnepootjes tegen zijn mond en wrong zich naast hem. Rino stapte als laatste achterin.


    Voorin, naast Koeljowitsj, zat Pedro te grijnzen en had een zak in zijn hand en iedere geoefende kijker naar detectivefilms zag meteen wat er in zat: een blaffer! Adam zag daarom ook maar liever af van verdere bewijzen van dapperheid.


    Silva kwam net het café uit toen de wagen optrok. Rino draaide het raampje naar beneden en riep: 'Alles is in orde, liefje! We zien elkaar nog weieens! Het beste, Silva, schoonheid van me!'


    Toen schoot de auto weg. Alleen hadden de heren geen rekening gehouden met de vindingrijkheid en vastbeslotenheid van een verliefde vrouw. Een taxi bestellen en wachten tot die zou komen, zou natuurlijk onzin zijn, maar uitgerekend op dat moment kwam er een sportwagen aangescheurd. Silva rende wild zwaaiend de straat op en maakte aanstalten om zich voor de auto te werpen.


    Ze had geluk, want achter het stuur zat een heel jonge man, die meteen aan een avontuurtje dacht toen hij de opgewonden jonge - en mooie! - vrouw bijna op zijn motorkap kreeg. Hij remde heftig. Het klonk net alsof iemand een orkest had gevormd van sambafluiten. Silva rukte het portier open, sprong in de auto en hijgde: 'Volgt u die wagen daar! Het gaat om leven en dood!'


    De jongen grijnsde verrukt en gaf gas. Vanmorgen had hij al zo'n veelbelovende prikkel in zijn ledematen gevoeld. Daarom had hij ook de auto van zijn vader geleend. Hij had weliswaar nog geen rijbewijs, maar hij kon in elk geval beter rijden dan al die treuzelende volwassenen.


    Geen wonder dat die nooit zulke mooie liftsters hadden die gangsters achternazaten, net als in de film. Hij twijfelde er namelijk geen seconde aan dat dat de bedoeling was. Je wist toch hoe zoiets in zijn werk ging.


    'Bent u van de recherche?' vroeg hij daarom kalm.


    'Zoiets, ja, ' mompelde Silva vaag. 'Ik ben u erg dankbaar. '


    'Prima. '


    Hij wist ook hoe zo'n blijk van dankbaarheid in de praktijk uitviel. Meestal vond dat plaats in bed of op een stil plekje in de vrije natuur. Hij glimlachte en daarbij werden zijn reusachtige tanden zichtbaar. Alle Caballo's hadden van die reusachtige gebitten. Dat gaf niets. De dames beschouwden dat als een aangename bijkomstigheid. Geld op zich prikkelde de zinnen al.


    De grote auto reed de bergen in. Op een hoogvlakte was een piepklein privé-vliegveldje. Er stonden een paar eenmotorige vliegtuigjes en drie kleine sport-vliegtuigen. Er stond een houten schuurtje en een simpel stenen gebouwtje waaraan een bord hing met het merkwaardige opschrift 'Casino'.


    Adam Meier zat ondertussen achter in de auto en wachtte op de dingen die komen gingen. Pallando had José afgeblaft en gezegd dat hij zijn hand van de mond van de meneer moest nemen. Rino legde uit dat er sprake was van een vereenvoudigde procedure. 'De jongedame met wie u optrekt heeft u in een gevaarlijke valstrik gelokt. Ze is de dochter van de regionale secretaris voor handel en financiën en weet u wat ze in opdracht van haar vader moest doen?'


    'Wat een onzin, ' fluisterde Adam.


    'Ze moest u aan het lijntje houden zodat haar vader die transactie met de Amerikanen kon afsluiten. Tegen zijn voorwaarden, want als er geen concurrentie is, bepaalt de koper de prijzen!'


    Adam schudde zijn hoofd. 'Onmogelijk. '


    'Toch is het zo. '


    'Dat zou ze nooit doen. '


    'Je kunt je makkelijk vergissen in mooie vrouwen. '


    'Niet in haar. Ik niet!'


    Adam dacht aan bepaalde situaties. Hij kreeg opeens een heel teder gevoel en zijn huid tintelde. Rino Peinto vertelde dat ze hem met een privé-straalvliegtuig naar Porto Santo zouden brengen. Vanaf dat eiland kon hij dan met een lijntoestel doorvliegen naar Bordeaux.


    'Onze vertrouwensman daar is al gewaarschuwd. Hij haalt u op van het vliegveld. Maakt u zich maar geen zorgen. '


    'Maar dat doe ik juist wél. '


    'Om dat meisje? Maar dat is toch volkomen onbelangrijk. U kunt later weer contact met haar opnemen. Vrouwen moeten zich niet met zaken bemoeien. Ondertekent u het contract. Vliegt u naar Bordeaux en geeft u het koffertje aan onze tussenpersoon zodat die het kan bekijken. En zegt u tegen uw firma dat alles rond is. Dat was toch wat u wilde? Of niet soms?'


    'Eigenlijk wel... '


    'En tegen schitterende voorwaarden!'


    'Dat zal ik niet bestrijden. '


    'Wat bevalt u dan niet?'


    'De manier waaróp. U heeft me toch gewoon ontvoerd! En als u iets op die jongedame tegen hebt, had u dat moeten zeggen waar ze bij was. Wat betekent dat trouwens: ze is de dochter van de regionale secretaris voor handel en financiën? Dat gelooft u toch zelf niet. Als dat zo was, had ze me dat wel gezegd. We hebben geen geheimen voor elkaar. '


    Rino Peinto barstte in lachen uit en Pallando, Pedro en zelfs José met zijn schelle gegiechel lachten hartelijk mee.


    Op de een of andere manier deed dat Adam pijn. Zijn hart kneep samen. Zouden die kerels gelijk hebben? Hij schaamde zich dat hij heel even maar verdenking koesterde. Toch kon hij er niets aan doen. Er waren trouwens toch een paar dingen aan zijn lieve Silva die hij wat duister vond. Ze had wel een tikkeltje vreemd gedaan. Bij alle liefde had hij dat toch niet goed kunnen overzien. Hij had het verdrongen. Maar nu moest hij de feiten onder ogen zien. Als die kerels beweerden dat ze de dochter was van de machtige regionale secretaris konden ze dat onmogelijk uit hun duim zuigen. Als het klopte, had ze misschien ook wel andere belangrijke feiten voor hem verzwegen. Hij zuchtte diep. Wie moest hij nu geloven?


    Vanaf de hoogste toppen van het geluk was hij neergestort op de harde bodem van de realiteit. Het zou ook al te mooi zijn geweest. Adam Meier uit Aberlingen was niet iemand voor de zevende hemel. Of misschien wel?


    Hij voelde dat hij veranderd was. Moediger, sterker en vermeteler dan vroeger. Silva had de boel belazerd, dat moest hij nu wel geloven, maar hun liefde had ze niet verraden, dat nooit!


    Nee, die kerels deugden niet. Ze stonken een uur in de wind naar oplichterij en schurkenstreken. Ze hadden hem in hun macht, daar moest hij rekening mee houden. Het was maar het beste om het spelletje mee te spelen, zijn ogen goed de kost te geven en op het juiste moment toe te slaan.


    Hij trok een zo dom mogelijk gezicht en zei: 'U heeft me overtuigd. We zullen de zaak afwikkelen zoals u heeft voorgesteld. '


    Rino Peinto loosde een stroom van Portugese volzinnen en Pallando herademde als een lege blaasbalg.


    Ze stapten uit. Pedro liep vlak naast Adam, maar die maakte geen aanstalten om op de vlucht te slaan. Hij stevende juist met verende tred op de kleine Cessna af waarop Rino hem vriendelijk had gewezen.


    Silva, die vanuit de sportwagen het toneeltje gadesloeg, zag het beeld dat ze uit films kende: een belangrijk man, begeleid door lijfwachten en secretarissen, liep met verende tred naar zijn privé-straalvliegtuig voor de zoveelste zakenreis.


    In haar hart voelde ze een mengeling van bezorgdheid en bewondering. O, die man! Nu had hij zich op eigen houtje met die broeders ingelaten. Hij vertrouwde haar dus niet! Nou ja, ze had ook eigenlijk geen open kaart gespeeld en daarom hoefde haar dat ook niet te verbazen.


    Als ze zou uitstappen en 'Adam!' roepen, zou het best eens kunnen dat hij haar doodgemoedereerd zou laten staan. Wie weet wat die kerels hem allemaal al verteld hadden. En als die gezien hadden dat zij, Silva, op de hoogte was, kon het nog weieens gevaarlijk worden. Ze deinsden immers nergens voor terug.


    'Wat doen we nu?' vroeg haar jonge ridder begerig.


    'Afwachten. ' Ze glimlachte tegen hem en hij was helemaal van de kaart. Wat een eindeloze vrouw! Zijn klasgenoten zouden het niet geloven als hij morgen of overmorgen pas weer op school kwam omdat hij 'griep' had gehad. Het was zelfs het gemopper van zijn vader waard die zijn zakgeld zou inhouden en zich vast weer vreselijk druk zou maken.


    En hij had nóg drie auto's, om van zijn minnaressen maar te zwijgen.


    Achter Adam stapte Pallando in het toestel. Koeljowitsj kroop in de cockpit.


    Adam schrok.


    'Gaat u vliegen?'


    Koeljowitsj knikte.


    'Ik Rrrussische opleiding. Rrrussische luchtmacht beste van hele werrreld!'


    Adam haalde berustend zijn schouders op.


    'Heeft u een zakje voor het geval ik luchtziek word?'


    'Machientje vliegt als kinderrrschommel!' stelde Koeljowitsj hem gerust. Zonder te wachten op de toestemming van de een of andere verkeersleiding startte hij de motor en liet de Cessna over het vliegveldje hobbelen.


    Er was geen mens te zien. Behalve Rino Peinto natuurlijk die stond te zwaaien alsof er een vrolijk groepje vertrok dat in de bergen ging skiën. Toen draaide hij zich om en terwijl het toestelletje opsteeg klom hij al in de luxe slee, kroop achter het stuur en gaf gas. Achter hem kon Silva de gezichten van Pedro en José herkennen. Ze dook snel weg, maar meende toch dat ze gezien had dat Rino verzaligd zat te glimlachen.


    'Moet ik weer achter die kerels aan?' vroeg haar ridder achter het stuur begerig.


    Ze knikte vriendelijk. 'Maar wel flink afstand houden, alsjeblieft. '


    Rino reed via Funchal. Toen ze in de stad waren, zei Silva: 'Ach, wilt u daar even stoppen? Ik moet even een boodschap doen!'


    De jongen week uit naar rechts. Ze stapte uit en liep een smalle zijstraat in en hoe hij ook keek en wachtte: ze kwam niet meer te voorschijn! Wat een gemene streek! Op die manier kreeg Ruiz Caballo zijn eerste lesje over de betrouwbaarheid van de mensen, vooral verrukkelijke vrouwen, die opeens in je huis of in je auto belanden.


    Adam ondertekende het contract. Daar was niets op tegen. Hij kon het altijd nog terugdraaien als de zaak aan het licht kwam want handtekeningen die onder druk worden gezet hebben geen waarde. Dat wisten ze in Aberlingen ook.


    Toen hij het ondertekende document aan Pallando overhandigde en zijn aasgierengrijns zag, schoot het door hem heen als een dolkstoot: nu heeft hij wat hij wilde. En wat als hij me nu eens laat verdwijnen? Voor de buitenwereld ben ik al dagenlang vermist. En diep in zijn onderbewustzijn broedde nog een verdenking: zou Silva met die lui onder één hoedje spelen? Had ze hem niet de hele tijd aan het lijntje gehouden? Was ze niet steeds verdwenen als hij in gevaar was? Denk alleen maar eens aan die vreselijke messentrekkers. Zijn laatste bezopen optreden als flamencodanser. Of het feit dat ze net het café in was gelopen toen dat stel van Pallando hem kwam ophalen.


    Adam schudde zijn hoofd. Nee! Nee, nee, nee! Dat was onmogelijk. Zo kon zijn hart zich niet vergissen. Je moest je schamen, Adam Meier, zei hij tegen zichzelf. Je verdient dat betoverende meisje helemaal niet.


    Opeens werd zijn gedachtengang onderbroken. Het vliegtuig maakte duidelijk een duikvlucht!


    'Is er iets stuk?' vroeg Adam.


    Maar niemand lette op hem. Omdat Pallando een heel kalme indruk maakte, scheen dat bij het plan te horen.


    En zo was het ook. Na een korte vlucht landden ze. Toen Adam uit het toestel stapte, bevond hij zich op een eilandje dat eruitzag alsof een ontwerper van brochures voor reisbureaus het speciaal voor een omslag had gemaakt. Bergen op de achtergrond en een zilveren strand aan zijn voeten. Zee en palmen en geen levende ziel te bekennen.


    Ze stapten in een jeep en reden weg.


    'Porto Santo, ' zei Pallando en maakte een gebaar alsof die hele zuidelijke pracht van hem was.


    'Waar gaan we heen?' waagde Adam te vragen.


    'Vliegveld, ' zei Koeljowitsj. 'Vlucht naarrr Borrdeaux verrrtrrekt overr een uurrr. '


    Miguel Pallando liet zijn tanden blikkeren. Dat was blijkbaar bedoeld als vriendelijke geste. Hij viste het 'Schraufa'-koffertje uit de plastic zak en gaf dat aan Adam alsof het kroonjuwelen waren. Wat kostbaarheid betrof kon je het ook gerust daarmee vergelijken. Het was geprepareerd met heroïne ter waarde van veertigduizend dollar. Hier op Porto Santo zou er niets gebeuren. Daar hadden ze al hun voorzorgsmaatregelen getroffen. De vuurproef zou plaatsvinden in Bordeaux. Daar moest het door de douane en dan zou de baas van de nieuwe 'Espada'-Connection de koffer keuren en definitief 'ja' zeggen. Hopelijk!


    Bij de regionale secretaris voor handel en financiën, Juan Perreiro dos Passos, hing een bedrukte stemming. Zijn corpulente echtgenote zat in de glazen wintertuin, keek over de stad en huilde tranen met tuiten. De regionale secretaris dronk de ene cognac na de andere want zijn maag was erg gevoelig en elke opwinding sloeg meteen op zijn spijsverteringskanaal.


    Hij wist zich geen raad meer en zocht zijn redding in het enige dat een man nog rest als hij hulpeloos is: hij ging tekeer!


    'Als ik Silva terugvind... als ik dat loeder van een dochter in mijn vingers krijg... '


    'Juan!!'


    'Ik sta nergens voor in. Ik stuur haar naar mijn zuster! Naar het platteland gaat ze, jawel! Zit niet te jammeren! Dat is nou je dochter! Zo'n kind heb je grootgebracht! Ze moet ervandoor zijn gegaan met die Duitser. En ze speelt ook altijd nog onder één hoedje met die Peinto. Ik moet me schamen! Als vader en als regionaal secretaris!'


    'Ze is eigenwijs, Juan! Net als jij!'


    'Wat wil je daarmee zeggen? Ben ik er soms vandoor gegaan met een of andere onduidelijke Duitser?'


    'Je hebt haar het huis uitgejaagd omdat je zo streng bent, ' zei de vrouw des huizes met vaste stem. Meestal was ze inschikkelijk en kalm, zoals het een echtgenote betaamt, maar ze was niet bang voor haar heer en gebieder. En als het moest veranderde ze in een leeuwin.


    'Ze heeft gewaterskied in de haven!' brulde hij.


    'Daar gaat het toch helemaal niet om. '


    'Ze is topless in een cabriolet door Funchal gereden!'


    'Om jou te ergeren, lieve. '


    'Ze heeft zich in de armen van die Peinto geworpen!'


    'Dat is al lang voorbij!'


    'Die kerel vliegt eruit!'


    'Daar had je weieens eerder aan kunnen denken. Maar je kon hem zo goed gebruiken. Je vond hem belangrijker dan de eer van je dochter!'


    'Eliza!!'


    'Ik zeg alleen maar zoals het is. En nu maak je je zorgen, lieve. Omdat ze verdwenen is. En omdat je bang bent dat ze samen met die Duitser het slachtoffer is ge-worden van een misdrijf. Echt geen nieuws uit het "Reid's"?' Hij steunde en schudde zijn hoofd. 'Je hebt een slecht geweten, nietwaar, Juan?' Hij nam zijn bril af en wiste verstolen langs zijn ogen. 'Ze is mijn enige kind, Eliza. ' 'Het mijne ook, Juan. Vergeet dat niet, alsjeblieft. ' Midden in die katerstemming kwam het telefoontje. Het dienstmeisje klopte, kwam binnen en zei: 'Uw dochter is aan de telefoon, excellentie!'

  


  
    


    


    Hoofdstuk 9


    Als een man van de wereld was Adam aan boord van het lijntoestel gegaan. Tenslotte was hij nu een bereisd man. Een zakenman, die verwikkeld was in een nogal ondoorzichtige kwestie die misschien nog een wending ten goede zou nemen, als hij maar goed uit zijn ogen bleef kijken.


    Nog is alles niet verloren, dacht Adam en zocht een groen snoepje uit de schaal die de stewardess hem voorhield. Groen, de kleur van de hoop.


    Hij begon zelfs te genieten van de vlucht, ja, hij kreeg plezier in het hele avontuur. Zijn ondernemingslust, die lange tijd diep onder de oppervlakte had gesluimerd, was ontwaakt. Het was een heel andere Adam Meier die nu achterover leunde in zijn vliegtuigstoel.


    Aberlingen. Hij zou daar een heel ander leven gaan leiden. Hoe had hij het toch uitgehouden tussen kantoor en huis, tussen Knulle en Alma? Zonder liefde? Zonder de zachte, tedere handen van een vrouw?


    Vluchtig dacht hij aan juffrouw Büttrich. Nu, als ervaren man, wist hij opeens wat haar glimlachjes en blikken te betekenen hadden. Die zou ik kunnen krijgen, dacht hij als echte macho. Maar meteen doemde Silva's beeltenis op en hij wist: het hielp niets dat hij zichzelf probeerde iets wijs te maken. Hij hield van die Portugese krullekop met haar kersemond. Als ze een kleine heks is, houd ik van een kleine heks, dacht hij. En daarmee uit!


    Die kleine heks kwam op datzelfde moment in tranen bij haar ouders binnen.


    'Papa, ik moet je iets opbiechten, ' had ze aan de telefoon gezegd.


    'Kom maar hier, mijn kind, we kunnen over alles praten, ' had haar vader geantwoord, ongewoon zachtmoedig voor zijn doen.


    Zonder iets weg te laten vertelde ze wat er tot dusver allemaal was gebeurd. Dat wil zeggen, sommige passages verzweeg ze natuurlijk, en wel die passages die zich in horizontale positie hadden afgespeeld. In dat opzicht viel er ook met de allerliefste Portugese vader niet te spotten.


    Haar vader belde Rino Peinto op kantoor, maar die zat niet achter zijn bureau. Nu was dat niet zo erg ongewoon, want als hij onderhandelingen moest voeren of iets moest inspecteren, hoefde hij zich niet af te melden.


    'Er zit een luchtje aan, ' zei de regionale secretaris desondanks.


    Zijn echtgenote knikte en zei: 'En hoe!'


    Nu liet Juan Perreiro dos Passos zijn twee vrouwen zien wat tactiek was. Hij informeerde naar het telefoonnummer van het privé-vliegveldje en binnen tien minuten was hij erachter gekomen dat er een Cessna was vertrokken naar Porto Santo met een piloot en twee passagiers aan boord.


    Het was een kleinigheid om het vliegveld van Porto Santo te bellen, maar hier leek het spoor dood te lopen. Ja, de Cessna was aangekomen, maar niemand wist waar die mensen gebleven waren.


    'Vraagt u nog eens na bij het personeel, ' beval de regionale secretaris. 'Het gaat om een uiterst belangrijke aangelegenheid. '


    'Goed, ' zei de man. Dat kenden ze al. Bij zulke lui was alles waarvoor ze zich interesseerden van het grootste belang. Hoe dan ook, lusteloos vroeg hij het aan zijn personeel. En een taxichauffeur had gehoord dat het groepje naar een normaal vliegveld was vertrokken.


    Toen duurde het niet lang meer tot ze ontdekten dat meneer Adam Meier een ticket naar Bordeaux had gekocht en al vertrokken was... een ogenblik... ja, hij was er al aangekomen. Precies op dat moment.


    Silva was een zenuwinstorting nabij. Het was niets voor haar om onmachtig toe te kijken en te luisteren hoe papa alle raderen in werking zette. Maar wat kon ze anders doen?!


    De grote klap kwam zonder enige waarschuwing vooraf. Haar vader had Bordeaux aan de lijn. Nadat de verbinding twee keer was verbroken en hij een paar keer verkeerd verbonden was zodat hij eerst een schoonmaakbedrijf en toen de stadsreiniging aan de lijn kreeg, had hij de juiste man te pakken. Iemand van de douane! En die ambtenaar zei laconiek: 'Jawel. Er is ene Adam Meier aangekomen uit Porto Santo. Hij had een koffer bij zich die was geprepareerd met heroïne van een aanzienlijke waarde. We hebben hem gearresteerd. Hij zit al in het huis van bewaring. De pers is er ook al. Een geweldige vangst. Een voorbeeld van de brutale internationale misdaad!'


    Silva sloeg de handen voor haar gezicht en barstte in tranen uit.


    'Het kan zijn dat hij buiten zijn medeweten in die zaak verwikkeld is, ' zei haar vader mild. 'Maar het kan óók dat die Adam Meier van jou een drugssmokkelaar is, mijn duifje. '


    'Dat weet ik, papa,' snikte ze. 'Maar ik houd van hem!'


    En zo was het. Helemaal overtuigd van Adams onschuld was ze niet. Was hij af en toe niet wat té trouwhartig? Was dat misschien alleen maar een trucje? Waarom was hij ook zo maar vrijwillig met Pallando meegegaan? Er klopte vast iets niet. Maar hoe het ook zij, ze hield van hem. Het kon, het mócht niet waar zijn dat hij een schurk was. Dat ze van de regen in de drup was geraakt, van Rino Peinto naar een lid van een internationale drugssmokkelbende.


    'Papa, help me, ' smeekte ze.


    En zijne excellentie Juan Perreiro das Passos overtrof zichzelf. Hij streek zijn dochter over haar weerspannige krulhaar.


    'Dat moeten we nu zelf gaan regelen, ' zei hij. 'Ik bel nog even Parlango y Gosset en Lissabon. We nemen het eerste het beste vliegtuig naar Bordeaux. Als we meneer Meier werkelijk willen helpen, moeten we persoonlijk ingrijpen. En dat is vanzelfsprekend, omdat jij van hem houdt, mijn kind. '


    Eliza, zijn echtgenote, zuchtte zodat haar weelderige boezem trilde. Ja, dat was nu haar Juan, die een vrouw kon bewonderen en van wie ze kon houden, ook al was hij meestal een oude zemel. Maar er waren momenten, dat hij opwindender was dan Robert Red-ford. Alleen niet zo knap. Ze trok haar dochter in haar armen en fluisterde: 'Alles komt goed. Papa regelt het wel! En trek een warm jasje aan, mijn kind. Wie weet hoe het weer in Bordeaux is! Daar in het noorden is het vaak afschuwelijk weer. En de grote liefde is niets waard als je ziek bent en verkouden. '


    Silva's vader rekte zich uit.


    'Alles wordt wel opgelost, ' beloofde hij. 'Ik zal nu alle nodige stappen nemen. Je moet tactisch te werk gaan. Dat is het geheim van snelle successen. Binnenkort worden de zwarte schapen van de witte gescheiden. Ik ben er zeker van dat die Duitse zakenman van jou bij de witte hoort, mijn kind. '


    Toen zette Silva ook de laatste twijfel van zich af en zei: 'Vast en zeker, papa. Adam is een wit schaap. Vast en zeker!'

  


  
    


    


    Hoofdstuk 10


    Als de Rijn bij Aberlingen buiten zijn oevers was getreden en het hele 'Schraufa'-complex onder water was komen te staan, als meneer Knulle de kerktoren op zijn hoofd had gekregen, als juffrouw Büttrich plotseling veranderd was in een prinses of dr. Kranzer opeens een miljoen had geërfd, zou dat niet zo'n opwinding hebben veroorzaakt als dat ene telegram uit Funchal. Het was maar kort en de tekst luidde:


    'Contract perfect. Aankomst dinsdag tegen 12. 30 uur. Adam Meier. '


    Het was vrijdagmiddag. Pettenkamp was al weg uit Aberlingen. Hij was naar Sylt om zijn vrouw een paar dagen gezelschap te houden die daar op vakantie was. Het personeel bereidde zich voor op een ontspannen weekeinde. Ook Kranzer had al zijn koffer gepakt en zonder dat Silvia Büttrich het wist een kamer gereserveerd in de Harz waar hij met haar de nacht hoopte door te brengen. Op dat moment had hij natuurlijk nog in de waan verkeerd dat Meier vermist was op Madeira. Als vervanger van Pettenkamp was hij de tweede die het telegram onder ogen kreeg. De eerste was Silvia Büttrich. Ze beende met het velletje papier naar Kranzers kantoor alsof ze net de Davis Cup had gewonnen.


    Ja, ze voelde zich echt geweldig. Vanzelfsprekend was dr. Kranzer een goede partij, maar hij was ook zo'n echte vrijgezel, dat het een bijna bovenmenselijke prestatie leek om hem in alle ernst mee te slepen naar de burgerlijke stand.


    Daarom smeet ze het telegram op Kranzers bureau en liep haastig naar de leegstaande ziekenkamer waar ze een wilde vreugdedans uitvoerde en een paar keer luidkeels juichte. Toen had ze haar zelfbeheersing weer zo ver terug dat ze de rest van het personeel gelaten in de ogen kon kijken, zoals een directiesecretaresse betaamt.


    Ze kwam Rüdiger Knulle op de gang tegen en kon het niet laten om te zeggen: 'Weet u al dat meneer Meier dinsdag terugkomt? Met het contract?'


    Knulle slikte. Hij was al aan zijn nieuwe positie gewend, maar zijn vriendelijke karakter won het toch. Bovendien bedacht hij bliksemsnel dat Meier vast en zeker bevorderd zou worden als het waar was wat juffrouw Büttrich daarnet had gezegd. Het kon ook dat ze een tik van de molen had gehad. Dat zou hem niets verbazen!


    'Leeft Meier nog?!' riep Knulle. 'Mijn goede vriend Meier! Nou, ik wist wel dat hij zich niet klein zou laten krijgen! Daar moeten we er eentje op drinken! Goh, dat is een verrassing, zeg!'


    Silvia Büttrich, nog helemaal in het zwart, nam hem van kop tot teen op. 'Ik heb nooit geloofd dat meneer Meier dood was, ' zei ze koeltjes. 'Maar ik ken hem natuurlijk ook beter dan de anderen. Zijn hondje zal ook wel blij zijn. '


    Oude vogelverschrikker, dacht Knulle volkomen onterecht. Nu zal mijn vrouw haar gauw eens moeten uitnodigen om te komen eten. Die krijgt vast een belangrijke positie hier in het bedrijf. Wat Meier in dat snibbige mens ziet... nee. Maar ja, de wereld is rond en iedereen ziet hem anders.


    Kranzer overtrof zichzelf.


    'Juffrouw Büttrich, belt u meneer Parlango y Gosset in Funchal, ' zei hij koel.


    Deze keer ging het meteen goed. Senor Parlango y Gosset beweerde dat hij in elk geval nog gebeld zou hebben. En van hem hoorde Kranzer het nieuws waarmee hij het aandurfde om Pettenkamp in zijn stamhotel te bellen.


    'Sorry, meneer Pettenkamp, ik vind het vervelend om u te storen in uw vrije tijd, maar ik geloof toch dat u het volgende moet weten... ' En hij vertelde op zakelijke toon wat zich voor avontuurlijke dingen met en rond Meier hadden afgespeeld.


    'Prachtig, mijn beste Kranzer. Heel goed van u dat u meteen alles heeft gecheckt. Maandagmorgen praten we verder. Dinsdag een grote ontvangst voor onze held en nieuwbakken procuratiehouder! Tot ziens!'


    Voor zijn geestesoog zag Kranzer het nieuwe onderschrift:


    


    Met vriendelijke groeten


    Schraufa GmbH


    p/p Adam Meier


    


    Procuratie! Als een bliksemflits sloeg de jaloezie in Kranzers hart. Meier kreeg ondertekeningsbevoegdheid als plaatsvervanger van Pettenkamp. Hij werd dan een soort superieur. Ouwe jongen, het past toch niet bij jou dat je dat die aardige kerel niet gunt, die je altijd voorschotten heeft gegeven, zei Kranzer tegen zichzelf. En wat Silvia betreft... nou, daar is het laatste woord nog niet over gesproken. Een vrouwenjager is Meier beslist niet.


    Hij ging naast de schrijfmachine van juffrouw Büttrich staan en zei suikerzoet: 'Geluksvogeltje. Meier wordt procuratiehouder. Meier is een geluksvogel. Een eersteklas baan, eersteklas vrouw. Loonsverhoging. Een eigen villa... '


    Silvia Büttrich zoog die woorden op als mentholdampen in een inhalator.


    'Hoezo villa?' vroeg ze, want wat dat betrof had ze toch wel grote bedenkingen. Adam Meier leek haar helaas meer het type voor kleine huurwoningen en middenklasse auto's. In tegenstelling tot Kranzer.


    'Dat is toch duidelijk, ' zei Kranzer en listig voegde hij eraan toe: 'Nu kunt u Alma iets vrolijkers omdoen dan die zwarte strik. '


    Silvia Büttrich kreeg een kleur. 'Nu zullen ze hem allemaal wel stroop om de mond smeren, ' zei ze. 'Maar ik heb Alma in huis genomen toen niemand anders dat wilde. ' Opeens realiseerde ze zich de dubbelzinnigheid van die opmerking en nu kreeg ze een kleur als vuur.


    Het nieuws van Adam Meiers wonderbaarlijke reis verspreidde zich als een lopend vuurtje door het bedrijf. 's Maandags was iedereen volledig op de hoogte. Toen hing op het mededelingenbord ook al de Portugese krant die Kranzer bij de internationale kiosk in Düsseldorf had gekocht. Iedereen stond ervan te kijken: op de voorpagina stond een foto van Adam Meier met naast zich een beeldschone vrouw. Maar dat kon ook toeval zijn. Hij straalde als nooit tevoren! Daar had hij ook alle reden toe.


    Toen Silva en haar vader in Bordeaux aankwamen, stond daar de Franse advocaat al op hen te wachten die op de hoogte was gebracht door de Portugese ambassade. De opsporingsmachine van de staatspolitie draaide ook al op volle toeren.


    Voor Adam was de wereld ingestort. Wat waren er toch vreselijk arglistige mensen! Senor Pallando had zich handig uit de voeten gemaakt toen de douanier Adam verzocht om de monsterkoffer open te maken. Hij wist van de prins geen kwaad. De ontzetting toen ze de zakjes met wit poeder vonden op de plek waar eigenlijk de accu moest zitten!


    Adam Meier gearresteerd! Adam Meier in de bak! Dat zou altijd een nachtmerrie blijven. En het vreemde was, dat alles zich net zo afspeelde als in een detectivefilm op t. v. Maar toch was het anders, omdat je het nu aan den lijve ondervond. Als je lang genoeg als een misdadiger werd behandeld voelde je je ten slotte ook bijna een misdadiger.


    En toen kwam het heerlijke moment dat hij werd opgehaald door twee ambtenaren van de gevangenis. Hij dacht dat hij weer verhoord zou worden en dat hij er weer geen steek van zou verstaan, maar nu was er een advocaat die Engels sprak. Hij vroeg hoe de zaak precies was gegaan, legde zijn hand op zijn schouder en beloofde: 'Een beetje geduld, we zullen alles doen wat nodig is. Het zal gauw genoeg blijken dat u onschuldig bent. '


    Het duurde nog een poosje en voor Adam leek dat een eeuwigheid. Maar toen werd hij weer naar de kamer gebracht die hij intussen al goed kende. En deze keer was Silva er. Toen ze haar Adam Meier zag, sprongen de tranen haar in de ogen. Hij had nog steeds het lavendelkleurige jasje aan, maar intussen hing het om zijn lijf als een rokkostuum om een vogelverschrikker. Hij zag bleek en maakte een vermoeide indruk. Het leek wel of zijn blauwe ogen veel bleker waren geworden.


    'Adam! Mijn lieveling!'


    Net als toen in die berghut had Adam heel even het gevoel dat hij een verschijning zag, maar toen lag ze al tegen zijn borst.


    'Silva! O, Silva!'


    Ze huilden allebei. Pas na een poosje zag Adam de ernstige heer die ook zijn ogen afwiste. De advocaat was er ook en hij was zichtbaar aangedaan door dat jonge geluk. Silva wees op haar vader.


    'Dat is papa. Hij weet alles, ' overdreef ze een beetje.


    De mannen drukten elkaar de hand. Adam deed zijn best om zich een houding te geven. Hij beefde nog steeds van angst en ontzetting. Hij drukte de advocaat ook de hand.


    'U bent vrij man, ' zei die. 'Het is komen vast te staan dat u in deze drugssmokkelaffaire niet de dader, maar het slachtoffer bent. '


    Adam wankelde even en senor Perreiro dos Passos schoof vlug een stoel onder hem.


    'Gaat u mee, ' zei hij vriendelijk. 'Da capo, wat de zaak betreft, maar deze keer op de juiste plaats, met Rodrigo del Parlango y Gosset en mijn uitdrukkelijke toestemming. En wat die andere toestemming betreft, waar u vast en zeker grote waarde aan hecht, moeten we natuurlijk ook Silva's moeder vragen. Begrijpen we elkaar?' Hij legde even zijn hand op Adams schouder.


    Als zijn dochter haar hart aan die bleke Germaan had verpand moest ze hem ook maar krijgen. In gedachten zag senor Perreiro dos Passos al een hele schare kleinkinderen voor zich.


    Zo keerde Adam Meier nog één keer terug naar de plek van zijn grote daden, zijn vergissingen en zijn grote liefde, naar Funchal. Pallando en zijn bende zaten op dat moment al achter slot en grendel. Net als Rino Peinto en ook de Franse baas van de 'connection' wiens naam Pallando had verraden om er zelf beter af te komen.


    De verslaggevers kwamen de zaak al snel op het spoor. De vlotte Duitser, die de gangsters had ontmaskerd werd de held van de dag. En de pers was in rep en roer toen bekend werd dat de Duitse Sherlock Holmes zich had verloofd met de dochter van de regionale secretaris van Madeira. Haar moeder, die huilde van geluk, maakte bekend, dat haar dochter haar bruidegom, die een leidende functie bekleedde in het bedrijf waar hij werkte - daar had ze niet helemaal ongelijk in - naar Duitsland zou volgen. Vanzelfsprekend zouden de ouders van bruid en bruidegom bij het huwelijk aanwezig zijn.


    Onderweg naar de rechter-commissaris vertelde Miguel Pallando dat hij al meteen had vermoed dat die Duitser door de wol geverfd was toen zijn reusachtige dog Mendoza, die anders niemand ontzag, zijn hand had gelikt. Zo'n beest weet in zijn onschuld meer.


    In die dagen leerde Adam dat een mens snel aan van alles went, vooral aan het goede en aangename. Hij zag er geen been in om fotogeniek naar de camera's te glimlachen en bij een galadiner ten huize van Parlango y Gosset bracht hij een toost uit in het Engels alsof hij dat in Aberlingen elke dag deed.


    Silva zorgde ervoor dat hij kleren in de juiste herenmodezaak kocht en toen ze, na een rustige en aangename vlucht, in Düsseldorf landden, had Adam zijn verhaal al exclusief verkocht aan een verslaggever van een groot tijdschrift.


    Kranzer kwam hen ophalen met een auto van de zaak. Toen hij Silva zag, haalde hij diep adem. Een schoonheid! Dat zag hij meteen als vrouwenkenner: een schoonheid met temperament!


    'Beste meneer Kranzer, wat aardig dat u mijn verloofde en mij op komt halen, ' zei Adam Meier met het air van een man van de wereld. Kranzer dacht: ik word gek. Daar zal Pettenkamp van opkijken. En Silvia!


    In Aberlingen waren de voorbereidingen voor het feest al in volle gang. Knulle versierde de boekhouding met guirlandes en zette allerlei drankjes koud. Het bedrijfskoor repeteerde in de hal het begroetingslied, het muziekkorps stemde de instrumenten. Ewald Pettenkamp sprak zijn korte welkomstrede drie keer uit voor de spiegel en oefende tot alles klonk als een klok.


    De pers zou ook komen en dit was natuurlijk de grootste order die 'Schraufa GmbH' ooit in de wacht had gesleept. Hij had ook champagne koud laten zetten.


    Silvia Büttrich had besloten een ponykapsel te nemen en liet haar rode haar opsteken met behulp van veel gel. Haar hart bonsde onder haar groene truitje en ze sproeide nog een lading eau de toilette met muskus over haar feestelijke verschijning.


    Toen Knulle haar zag, riep hij brutaal: 'Nee maar, nog niet in witte zij?'


    'Onzin!'


    En toen was het zo ver. Pettenkamps galalimousine gleed de binnenplaats op. Het muziekkorps barstte los en de leden van het koor schraapten hun kelen. De chauffeur stapte uit. Aan de andere kant stapte dr. Kranzer uit. Ze maakten de achterportieren open en daar waren ze! Een gebruinde Meier, gekleed in een heel elegante jas. En twee slanke benen... een rokje, een bontjasje, een zwart krullekopje. Ja, een beeldschoon meisje. Het meisje van de krantefoto!


    'Ik moest aan boord en er stond een frisse wind, ' zong het koor uit alle macht. Adam en Silva bleven stokstijf staan als bij een staatsiebezoek tijdens het spelen van de volksliederen.


    Toen deed Pettenkamp een stap naar voren en hield zijn korte rede. De verslaggevers noteerden alles en er werden talloze foto's gemaakt. 'Mijn beste Meier...


    procuratie... unieke verdiensten... de naam van ons mooie oude stadje Aberlingen roemrijk bekend gemaakt in de wereld... Het bedrijf een echte dienst bewezen... begroet ik u en uw, hm, hm... uw... '


    'Mijn verloofde, Silva Perreiro dos Passos, meneer Pettenkamp... Ik dank u voor alles en ik bedank ook iedereen die hier aanwezig is... '


    Adam begroette de mensen op de eerste rij. Toen hij een stap naar voren deed sprong Alma uit Silvia Büttrichs armen en rende naar hem toe.


    'Alma!' Adam bukte zich en nam het diertje op de arm. Hij was bijna vergeten dat hij niet meer het armzalige boekhoudertje was voor wie alleen een trouwe hondeziel belangstelling had. Alma likte hem over zijn gezicht. Silva strekte haar armen en ja, Alma liet zich door haar aan haar borst drukken. Als dat geen goed teken was!


    Het personeel riep: 'Hoera, hoera, hoera!'


    Eindelijk was er weer eens iets te beleven in Aberlingen.


    Adam drukte Silvia Büttrich de hand en zei: 'Ik dank u heel hartelijk. Hopelijk heeft u niet te veel problemen met Alma gehad?!'


    En Silva lachte hemels en gaf haar een grote, met de hand geborduurde omslagdoek met franje, zoals flamencodanseressen weieens dragen.


    'Uit ons familiebezit, ' zei ze, 'ik bedank u ook uit naam van mijn verloofde. '


    Silvia Büttrich wankelde even. De hemel kwam naar beneden, recht op haar mooie gelkapsel. Maar dr. Kranzer stond al naast haar. Hij maakte gebruik van het gunstige moment en dacht: ouwe jongen, eens moet het toch gebeuren. Je kunt niet eeuwig alleen blijven. Er komt een moment dat een begeerde vrijgezel opeens een oude zak wordt.


    Hij sloeg dus snel zijn arm om de schouders van Silvia Büttrich. Dankbaar leunde ze tegen hem aan.


    'Hier is nog een pas verloofd paar,' zei hij. 'Ja, Silvia en ik gaan trouwen. We houden het niet langer meer geheim, hè, muisje?'


    Ze kreeg weer een kleur en was zó sprakeloos dat ze alleen maar haar hoofd kon schudden. En toen ze zich realiseerde dat dat weieens verkeerd opgevat zou kunnen worden, knikte ze nadrukkelijk.


    Dat was natuurlijk netjes van Kranzer. Hij had, waar iedereen bij was, gezegd dat hij met haar wilde trouwen. Toen dat tot haar was doorgedrongen, wendde ze zich naar hem toe en gaf hem een lange kus.


    Rest ons nog te vermelden dat het huwelijk tussen Silva Perreiro dos Passos en de procuratiehouder van 'Schraufa', Adam Meier, het hoogtepunt vormde van de welkomstplechtigheden.


    Allebei de hotels in Aberlingen waren volgeboekt. Uit Portugal waren in totaal achtenveertig personen als eregasten overgekomen. Adams verhaal in het tijdschrift was net verschenen en had de publieke belangstelling weer aangewakkerd. Er stonden ook foto's in van de ongure Pallando en van de stier Koeljowitsj, die een man van de Russische geheime dienst zou zijn. Pedro keek stompzinnig in de camera en José glimlachte duivels. Geen spoor van Rino Peinto. Door bijzonder vrijmoedige bekentenissen was hij al snel buiten schot geraakt. Maar er was ook een foto van Mendoza, die Adams hand had gelikt. Daarna wist iedereen wat voor een verkapte held de bruidegom altijd al geweest moest zijn.


    Silvia Büttrich en Kranzer keken elkaar voortdurend diep in de ogen. Ze hadden al aangetekend. Tijdens de preek zat Silva's moeder de hele tijd te snikken hoewel ze er natuurlijk geen woord van verstond. En toen het kleine orgel begon te spelen begonnen alle dames luid te snikken. Het was prachtig.


    Toen Silva en Adam de kerk uitkwamen, brak de zon door de wolken. Adam tilde de sluier van zijn betoverende vrouwtje op en kuste haar lang en teder. Door een erehaag van personeelsleden liepen ze naar de witte koets met de schimmels, die op het kerkplein stond te wachten.


    Heel Aberlingen had zich op het plein verzameld. De klanken van het orgel kon je buiten horen en de mensen voelden zich plechtig en hoopvol.


    In de koets boog Adam zich naar Silva over en kuste haar vochtige lippen en zij sloeg de sluier over zijn hoofd, sloeg haar armen om hem heen en kuste hem innig. Die man zou ze nooit, nooit meer loslaten.


    Knulle had de muts met de oorkleppen op die Meier voor hem had meegebracht en werd daarom verschillende keren gefotografeerd. Hij besloot om er straks eerst maar eens eentje te nemen. In elk geval was dit niet zo'n dag dat zijn lieve vrouw hem kaas met karwijzaad had meegegeven.


    's Avonds openden Pettenkamp en zijn vrouw een fles champagne en hij zei tegen haar: 'Kom, Emmi, laten we toosten. Ik heb vandaag twee echt gelukkige mensen gezien. Onze harde wereld kan toch wondermooi zijn. Meier is gelukkig en ik heb de grootste slag van mijn leven geslagen. Proost, Emmi! Je ziet het, zo gunstig is het lot voor de baas van een bedrijf, die een goede neus heeft voor het succes. Laten we drinken op Adam Meier en zijn vrouw!'
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